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  Voor mijn man Richard, die geboren en getogen is in Easton,


  Pennsylvania, dicht bij het Lehighkanaal.


  Dank je voor je liefde, steun en hulp bij de totstandkoming van


  dit boek.


  


  Voor Char en Mim, mijn zwager en schoonzus.


  Bedankt voor jullie gastvrije onthaal tijdens de research voor dit boek.
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  Lehighvallei, Pennsylvania - lente 1891


  


  Kelly McGregor slofte vermoeid over het jaagpad en schopte met de punten van haar afgedragen werkschoenen een stofwolk voor zich uit. Ondanks dat de schoenen een maat te klein waren en bij haar tenen behoorlijk knelden, waren ze nog altijd te verkiezen boven blootsvoets lopen. Nog afgezien van het feit dat het pad altijd vies, stoffig of juist modderig was, lagen er soms ook moccassinslangen, die graag vlak bij het water huisden. Kelly was eens door zo’n slang gebeten toen ze twaalf jaar oud was. Ze rilde nog bij de gedachte. Papa had met een mes een snee in haar voet gemaakt en het gif er uitgezogen. Daarna had mama de wond bedekt met een kompres van bladeren van de smeerwortel om de zwelling tegen te gaan en haar wat wilgenschorsthee gegeven tegen de pijn. Sinds die dag droeg Kelly altijd schoenen als ze aan het werk was, en hoewel ze heel goed kon zwemmen, deed ze dat nog zelden.


  Ze keek tijdens het lopen achterom en glimlachte. Herman en Hector volgden haar plichtsgetrouw en het touw dat aan hun tuig was bevestigd, stond nog strak.


  ‘Goed zo, jongens,’ riep ze naar de muildieren. ‘Ga zo door.’


  Kelly wist dat de meeste jagers achter hun dieren hepen om de gang erin te houden, maar papa’s muildieren waren doorgaans heel betrouwbaar en hadden weinig aansporing nodig. Vooral Herman, die voorop liep, was gehoorzaam en gedwee. Daarom liep Kelly meestal voor, maar soms ook naast de dieren.


  Herman en Hector trokken papa’s schuit sinds Kelly acht jaar was, en zij was nu al negen jaar lang hun jager. Zes dagen per week, negen maanden per jaar, soms achttien uur per dag, ploeterden ze heen en terug over het jaagpad dat langs de Lehighvaarroute liep. De waterweg, die het Lehighkanaal en delen van de Lehighrivier besloeg, was eigendom van een quaker, Josiah White. Hij stond om principiële redenen niet toe dat iemand op de sabbat voor hem werkte. Kelly vond het prima, ze kon die ene dag rust goed gebruiken.


  ‘De trekschuiten zouden nog geen dag kunnen varen als de schippers geen kinderen hadden die voor hen konden werken,’ mompelde ze.‘Kleintjes die niet kunnen wachten tot ze volwassen genoeg zijn om hun vleugels uit te slaan.’


  Tot twee jaar terug had Kelly’s oudere zus, Sarah, met het jagen geholpen. Maar toen was zij ervandoor gegaan met Sam Turner, een van de zonen van een sluiswachter die langs hun route woonde. Sarah en Sam hadden al een tijdje naar elkaar lopen lonken en kort na Sarahs achttiende verjaardag hadden ze samen de benen genomen. Een paar weken later had Sarah haar familie een brief gestuurd met het bericht dat Sam en zij waren getrouwd en nu in Phillipsburg in de staat New Jersey woonden. Sam had werk gevonden bij Warren Soapstone en Sarah was nog steeds op zoek naar een baan. Sinds die tijd hadden Kelly en haar ouders niets meer van hen gehoord. Kelly miste haar zus verschrikkelijk.


  Met een diepe zucht keek Kelly naar haar lange, grijze, katoenen rok die met een dikke stoflaag was bedekt. Toch verkoos ze het stof nog altijd boven de zanderige modderkluiten waar ze in de vroege lente mee te maken had. ‘Lange rokken zitten alleen maar in de weg. Mocht ik van mama maar een broek dragen, net zoals alle mannelijke jagers.’


  Voorheen was tot haar grote ergernis haar rok altijd opgebold als het stevig waaide, maar dat probleem had ze nu opgelost door een paar steentjes in de zoom te naaien. Nu was haar rok zwaarder en kreeg de wind er geen vat meer op.


  Ze keek opnieuw achterom naar de muildieren en liet daarna haar blik rusten op haar vaders platte, bijna rechthoekige, houten trekschuit. Ze vervoerden een nieuwe lading donkere, vieze steenkool van de laadplaats Mauch Chunk naar de losplaats Easton.


  Haar gedachten gingen weer naar haar zus en er schoot een brok in haar keel. Het verdriet om Sarah ging verder dan alleen het gemis van haar hulp. Soms hadden ze tijdens het gezamenlijk jagen van hun muildieren hun diepste gedachten en geheime verlangens met elkaar gedeeld. Sarah had toegegeven dat ze het leven aan het kanaal verafschuwde en duidelijk laten merken dat ze tot het uiterste zou gaan om bij papa en zijn hardvochtige, gierige gedrag weg te kunnen komen.


  Kelly kreunde inwendig. Ze begreep heel goed waarom Sarah was vertrokken en ze was ervan overtuigd dat haar zus alleen maar met Sam was getrouwd om het eentonige, zware leven op de Lehighvaarroute te ontvluchten. Het had er ook al weinig goed aan gedaan dat Sarah en Kelly geen cent verdienden met het werk waartoe ze waren verplicht. Sommige jagers verdienden wel een dollar per dag, maar Kelly en haar zus niet. Al het geld dat werd verdiend, verdween rechtstreeks in papa’s portemonnee, ook al hadden mama en zij het merendeel van het werk verzet.


  Hoewel hij vaak liep te schreeuwen, moest Kelly eerlijk toegeven dat hij vrij goed voor hen zorgde. Hij was niet zoals enkele andere schippers op het kanaal, die iedere kans tot drinken en gokken aangrepen en nog voor de maand halverwege was hun loon al hadden verbrast.


  Kelly zou binnenkort achttien worden en ondanks dat ze gedwongen werd tot onbetaald werk, peinsde ze er niet over om een huwelijk aan te gaan om hier weg te komen. Ze kreeg al een zure smaak in haar mond als ze aan trouwen dacht. Als ze naar het leven van haar ouders keek, was het heus geen pretje om getrouwd te zijn. Het enige wat haar moeder deed, was werken en papa bekommerde zich alleen maar om zijn schuit en liep voortdurend tegen zijn vrouw en kinderen te schreeuwen.


  De tranen brandden in Kelly’s ogen, maar ze wist ze te onderdrukken. ‘Verdiende ik maar genoeg om mezelf te kunnen onderhouden. En het kan me geen lor schelen dat er nog niemand om mijn hand gekomen is.’


  Ze hief haar kin op en begon zachtjes te zingen. ‘Al sinds mijn peutertijd krijg ik van mijn lieve moe, stukjes lekkere taart en Yorkshire pudding toe. Als u dit niet gelooft misschien, kom dan maar langs om het zelf te zien.’


  De spanning in haar nek begon iets af te nemen. Ze knapte altijd op als ze dit dwaze schippersliedje zong, vooral wanneer ze trek had en minstens drie porties van haar moeders Yorkshire pudding op zou kunnen. Eigenlijk was het geen pudding, maar een soort cake die gemaakt werd van eieren, melk, bloem en braadvet en heerlijk smaakte bij een plak rosbief. Alleen al bij de gedachte liep het water Kelly in de mond.


  Mama zou vanavond direct na werktijd het avondeten op tafel zetten, maar dat was pas na zonsondergang en dat duurde dus nog een paar uur. Als papa riep dat ze stil moest houden en hij zijn trekschuit aan een boom vastmaakte of dicht bij een van de sluizen aanlegde, moest Kelly voor de muildieren zorgen. Ze moesten altijd wel geroskamd of schoongeborsteld worden, vooral onder en rondom het tuig om hun nek, waar hun vacht bezweet was. Kelly nam nooit risico’s met de dieren, want ze wilde niet dat een ziek werd of een infectie opliep die met medicijnen bestreden moest worden.


  Als ze ze had verzorgd en gevoerd, spreidde ze vers stro op de grond in een van de stallen bij de sluis of in hun verblijf op het schip. Pas als dat allemaal klaar was, kon Kelly zich gaan wassen en zich te goed doen aan mama’s warme maaltijd van gezouten varkensvlees en bonen of aardappels en uiensoep. Rosbief met Yorkshire pudding stond alleen op zondag op het menu, wanneer er meer tijd was voor het koken.


  Wanneer de vaat was gedaan, ging Kelly lezen, naaien of soms een spelletje doen. Haar ouders speelden af en toe een potje schaak, maar het gebeurde ook wel eens dat ze een rij dominostenen neerzetten en een wedstrijd deden wie de meeste punten kon halen. Kelly vond het prima. Ze vond het veel prettiger om zich in haar scheepskooi op het onderdek terug te trekken en bij kaarslicht te lezen tot haar ogen te zwaar werden om ze open te houden. Verder maakte ze graag een houtskooltekening van wat ze op het kanaal had gezien, of tekende ze dingen waarover ze gelezen had en waarvan ze alleen maar kon dromen dat ze die eens zou zien.


  Op dagen als vandaag, wanneer ze hondsmoe was en van top tot teen onder het stof zat, wenste ze dat ze een paar sterke broers had die haar werk konden overnemen. Het was zowel voor Kelly als voor haar ouders erg spijtig dat mama niet meer kinderen had gekregen. Kelly had haar moeder vaak om gezinsuitbreiding horen bidden, maar God moest van mening zijn geweest dat Amos en Dorrie McGregor aan twee dochters wel genoeg hadden en dat Kelly best het werk van twee zoons kon verzetten. Misschien dacht Hij ook dat ze het wel zou leren om er tevreden mee te zijn dat ze geen geld had.


  Kelly betwijfelde of ze tevredenheid ervaren zou. Niet voor ze geld in haar portemonnee had. Onwillekeurig vroeg ze zich af of het Hem eigenlijk wel iets kon schelen wat ze nodig had.


  Herman snuffelde met zijn snuit in Kelly’s nek en duwde bijna haar breedgerande strohoed van haar hoofd. Ze schrok op uit haar gedachten en giechelde.‘Zeg, wil je iets van me, of zo? Denk je soms dat ik wortels voor je heb?’


  Het muildier antwoordde met luid gebalk en al snel volgde Hector zijn voorbeeld.


  ‘Goed dan,’ zei Kelly, terwijl ze iets uit de ruime zak van haar schort pakte. ‘Jullie krijgen allebei een wortel, maar dan moeten jullie wel je goede wil tonen door nog een paar uur goedje best te doen.’ Ze zwaaide met haar vinger. ‘En zonder ook maar één keer te klagen!’


  Opnieuw voelde ze een natte neus tegen haar huid en Kelly wist dat Herman met haar voorwaarde had ingestemd. Nu Hector nog.


  


  ***


  


  Mike Cooper moest niet zo veel hebben van al die moderne snufjes die de vertegenwoordigers hem voor de verkoop in zijn warenhuis probeerden aan te smeren, maar de witte stukken zeep die bleven drijven, waren echt een topartikel. Vooral voor de schippers, die zo vaak hun glibberige stuk zeep in het kanaal zagen verdwijnen. Als Mike zeep verkocht die als een kurk boven kwam drijven, zou dat echt een klantenbinder zijn. Iets wat hij goed kon gebruiken, want als hij een succesvol zakenman werd, pakte dat wellicht ook goed uit voor zijn zoektocht naar een geschikte echtgenote.


  Sinds zijn vader was overleden, voelde Mike zich verschrikkelijk eenzaam. Een paar jaar eerder was zijn moeder al overleden en kort daarna waren zijn twee broers, Alvin en John, naar de kust van New Jersey vertrokken om daar een visserijbedrijf te beginnen. Dat hield in dat Mike de winkel voort moest zetten, maar ook dat hij alleen achter was gebleven. Hij verlangde erg naar een levensgezellin en een huis vol kinderstemmen. Mike bracht dit verlangen iedere dag in gebed en was ervan overtuigd dat het volkomen naar Gods wil was dat hij dit bad. Per slot van rekening stond er in Genesis dat God had gezegd dat het niet goed was dat een mens alleen was en Hij daarom Eva als hulp en gezelschap voor Adam had geschapen. Mike was inmiddels vierentwintig en vond het allang tijd om een gezin te stichten.


  Hij maakte zich vooral zorgen over het feit dat er te weinig ongetrouwde vrouwen langs het kanaal woonden. De meeste vrouwelijke klanten in zijn winkel waren of getrouwd of nog te jong voor een huwelijk. Eén iemand vormde een uitzondering, Sarah McGregor, maar hij had horen vertellen dat zij er inmiddels vandoor was gegaan met de zoon van de sluiswachter die verderop woonde. Sarah had nog een jongere zus, maar de laatste keer dat Mike Kelly had gezien, was ze echt nog een kind geweest met haar vlechtjes en sproetengezichtje.


  Dan had je ook nog Betsy Nelson, de dochter van de predikant in het nabijgelegen Walnutport. Regelmatig reisden ze langs het kanaal om te evangeliseren. Betsy was niet mooi, maar ze was ook niet echt lelijk en natuurlijk ging het Mike meer om haar karakter dan haar schoonheid. Je zou verwachten dat Betsy als domineesdochter erg lief zou zijn, maar ze kon met die scherpe tong van haar iemand volledig villen. Hij zou nooit die dag vergeten waarop Betsy naar Ross Spivey had uitgehaald omdat de oude man onder een van de preken van haar vader een fluim pruimtabak had uitgespuugd. Tegen de tijd dat Betsy klaar met hem was, smeekte die arme Ross op zijn knieën om vergeving voor het feit dat hij zich zo ongemanierd had gedragen.


  Mike pakte een bezem uit de bergkast en schudde zijn hoofd. ‘Je moet als man erg hardhorend of gewoon erg simpel zijn om met een type als Betsy Nelson in zee te gaan,’ mompelde hij.‘Het is dan ook geen wonder dat ze nog niet is getrouwd.’


  Hij haalde de strobezem over de houten vloer en toverde bij iedere streek een prachtige, lieve vrouw op zijn netvlies, die graag zijn bruid wilde worden. Even later schudde hij zijn hoofd. ‘Ik zal moeten wachten,’ concludeerde hij. ‘Wachten en blijven bidden.’


  Hij citeerde, zoals zo vaak, zijn lievelingsvers nog eens, Genesis 2:18.‘Ook had de HEERE God gesproken: Het is niet goed, dat de mens alleen zij; Ik zal hem een hulpe maken, die als tegen hem over zij.


  Ik weet dat ergens de juiste vrouw op mij wacht, God,’ fluisterde hij.‘Alleen moet U haar nog op mijn weg sturen, zodat ik met haar verder kan gaan.’


  


  2


  


  


  Moe en wrevelig werd Kelly wakker. Ze was de vorige avond lang opgebleven en had een houtskooltekening gemaakt van een aantal vissersboten op de oceaan. Niet dat ze ooit de oceaan had gezien. De enige wateren die ze met eigen ogen had aanschouwd, waren de rivieren en kanalen in Lehigh, Morris en Delaware. Ze kende de oceaan alleen van verhalen die ze in boeken had gelezen of gehoord had van mensen die zelf naar de kust waren geweest.


  Als ze ooit een manier vond om voldoende geld voor zichzelf te verdienen, zou ze graag een uitstapje naar de kust maken. Misschien kon ze daar een galerie openen, haar werk tentoonstellen en sommige stukken verkopen. Ze had wel eens zo’n zaak gezien in Easton, maar haar vader zou haar nooit toestaan om daar binnen te kijken. Kelly vroeg zich af of haar tekeningen goed genoeg waren om voor verkoop in aanmerking te komen. Kon ze zich maar de aanschaf van een schetsblok en wat olieverf, waterverf of houtskoolkrijtjes veroorloven. Ze was het beu om haar eigen krijtjes te moeten maken van restjes kolen uit het fornuis of van de kampvuurtjes langs het kanaal. Kelly Het de kooltjes afkoelen en sneed ze daarna tot het gewenste formaat. Het was niet ideaal, maar zo kon ze in ieder geval toch tekenen.


  Ze sloeg haar benen over de rand van de kooi en rekte zich uit. Al haar spieren deden pijn. Als een meisje van zeventien al zo’n spierpijn had van uren lopen en de zorg voor de muildieren, hoe akelig moesten oudere mensen zich dan wel voelen. Papa had de zware taak het schip te sturen en te helpen met laden en lossen. Wellicht dat dit harde werken hem zo wrevelig maakte. Mama werkte ook van de vroege ochtend tot de late avond door. Behalve aan het koken en het schoonmaakwerk, had ze ook nog eens haar handen vol aan de was en het verstelwerk. Bovendien nam ze soms ook het roer over als papa rustte of taken deed die alleen hij kon uitvoeren. Verder stond ze op de uitkijk en gaf ze papa aanwijzingen voor het sturen.


  Kelly onderdrukte een geeuw en pakte haar eenvoudige, bruine rok en witte blouse met lange mouwen, die over de rechte stoel naast haar hingen. Ze keek naar de weinige meubels om zich heen. De scheepskooi was nauwelijks groter dan een bergkast, en lag een paar treden onder het hoofddek. Haar enige meubelstukken waren haar bed, een bureautje, een stoel en een koffer die ze aan het voeteneinde van haar bed bewaarde.


  Hoe zou het zijn om een ruime slaapkamer in een echt huis te hebben, vroeg Kelly zich af. Het schip was al haar thuis zo lang ze zich herinneren kon. Alleen ’s winters woonden ze ergens anders, want dan lag het kanaal dichtgevroren en kon het niet bevaren worden. In die maanden werkte Kelly’s vader in een van de fabrieken in Easton. De McGregors lieten dan hun weinige meubels achter op het schip en verbleven in het pension van Flannigan tot de lente kwam en papa het werk op het kanaal weer kon hervatten. Vroeger waren Kelly en haar zus in de maanden dat ze aan wal verbleven, naar school gegaan, maar de rest van het jaar had mama ieder vrij moment benut om hen te leren lezen en rekenen.


  Kelly’s maag knorde toen haar neus werd geprikkeld door de heerlijke geur van havermout met kaneel. Het was tijd om naar boven te gaan en te ontbijten. De nieuwe dag was aangebroken en ze kon wel een goede maaltijd gebruiken om op gang te komen.


  ‘We leggen vanmiddag even aan bij Cooper’s General Store om wat voorraden aan te vullen,’ kondigde papa aan toen Kelly aan tafel verscheen. Hij keek met een ernstige blik naar mama en richtte toen zijn groene ogen op Kelly. ‘Ik weet niet wanneer het er weer van zal komen om inkopen te doen, dus als je iets nodig hebt, kun je er maar beter voor zorgen dat je het vanmiddag haalt.’ Hij streek met zijn vingers over zijn kastanjebruine krulsnor.


  ‘Ik wil nog een paar stukken van die nieuwe zeep die ik daar de vorige keer heb gekocht,’ zei mama.‘Ik kan er maar niet over uit dat die zeep blijft drijven.’


  Kelly glimlachte om haar moeders enthousiasme over zoiets simpels als een stuk witte zeep dat niet kon zinken. Zulke dingen zullen wel belangrijk zijn voor een vrouw met een gezin. Mama heeft weinig anders waar ze enthousiast over kan zijn.


  Kelly nam een hap van haar havermout en nam haar moeder aandachtig op. Ze was een zwaargebouwde vrouw van Italiaanse afkomst. Net als Kelly had ze donkerbruin haar, alleen droeg mama het niet los, maar in een knot achter op haar hoofd. Het mooiste aan haar moeder waren haar hazelnootkleurige ogen.


  Mama zou heel aantrekkelijk zijn als ze zich wat op kon knappen en mooie, nieuwe kleren kon dragen. Maar in plaats daarvan toont ze ouder dan ze is, want ze staat altijd te zwoegen achter een heet fornuis of is kleren aan het wassen in het kanaal, met enkel een wasbord en een stuk zeep dat als een kurk weer boven komt drijven. Arme mama!


  Papa’s stoel schraapte over de houten vloer toen hij zijn gespierde lichaam naar achteren schoof.‘Tijd om te beginnen.’ Hij knikte naar Kelly.‘Zorg dat de muildieren zo klaar staan, meisje.’


  Kelly nam een laatste hap havermout en sprong op. Als papa zei dat het tijd was om aan de slag te gaan, was het menens. Trouwens, het maakte eigenlijk niet eens uit wat hij zei; ze kon maar beter altijd naar hem luisteren.


  


  ***


  


  Rond het middaguur bonden de McGregors hun trekschuit aan een boom dicht bij het stadje Walnutport en nuttigden ze het middagmaal. Normaal gesproken zouden ze heel snel eten en dan weer verder varen, maar nu moesten ze naar het warenhuis. Na een kom groentesoep en wat van mama’s zoete maïsbrood zouden ze vertrekken om inkopen te gaan doen.


  Kelly verwelkomde de tussenstop niet alleen omdat ze trek had, maar ook omdat papa had beloofd dat hij een paar nieuwe hoge schoenen voor haar zou kopen. Ze droeg haar huidige paar al meer dan een jaar en ze waren veel te klein. Bovendien had ze geen veters meer en waren de zolen bijna door en door versleten. Kelly had verwacht dat haar voeten na haar zestiende niet meer zouden groeien, maar nu, tien maanden voor haar achttiende verjaardag, had ze toch nog weer een grotere maat nodig. Als het zo doorging, zou ze nog eens met maat 43 eindigen.


  Ze at snel door, want ze wilde zo snel mogelijk naar de winkel toe. Ze was al langer dan een jaar niet meer bij Cooper’s General Store geweest, want normaal gesproken wachtte ze liever buiten tot haar ouders klaar waren met boodschappen doen. Vandaag was ze echter van plan even bij de muildieren te kijken, ze wat voer te geven en daarna vlug de winkel in te gaan. Als ze snel nieuwe schoenen vond, bleef er misschien wat tijd over ergens op een boomstam te gaan zitten en wat te tekenen. Ze zag altijd zo veel interessante dingen op het kanaal; andere schepen, vissers en tal van watervogels.


  Jammer dat ik niet wat olieverf of waterverf kan kopen, dacht Kelly terwijl ze de muildieren aan een paal vastbond en hen nakeek op verwondingen door het tuig, vliegenbeten of horzelsteken. Ik neem aan dat ik blij moet zijn dat ik nieuwe schoenen mag, maar ik zou zo graag eens iets leuks willen krijgen.


  Kelly krabde Hector achter zijn oor.‘Als ik ooit genoeg geld verdien, koop ik misschien wel voor jou een grote, sappige appel.’ Ze gaf een klopje op Hermans nek.‘En voor jou ook een, ouwe jongen.’


  


  ***


  


  Mike floot een deuntje terwijl hij een doekje over de snoepvitrine haalde. De kinderen keken hier altijd hun ogen uit. Hij was bijna door zijn hoestbonbons heen, maar had nog ruim voldoende zoethout, citroenzuurtjes en toffees. Wel moest hij binnenkort nieuwe voorraden bestellen, want het duurde niet lang meer voor de zomer zijn intrede deed. Dan zouden er veel meer kleintjes langskomen om iets te kopen waar ze hun zoete trek mee konden stillen.


  Er waren al veel schepen op de Lehighvaarroute en de lente was nog maar net begonnen. Mike nam aan dat hij volgende maand om deze tijd zelfs nog meer klanten zou hebben. Afgelopen winter had hij, toen hij voldoende vrije uurtjes had, wat Bijbels ingekocht, zodat hij deze door kon verkopen of weg kon geven. Wanneer iemand belangstelling voor een Bijbel zou tonen maar geen geld had om hem aan te schaffen, zou Mike met liefde een gratis exemplaar verstrekken. Hij had er alles voor over om de mensen over Jezus te leren. Er waren te veel schippers die weinig kennis van geloofszaken hadden en Mike wilde doen wat hij kon om hen te onderwijzen over Gods wegen.


  Hij leunde tegen de glazen vitrine en liet zijn gedachten afdwalen naar de tijd toen hij nog een jongen van een jaar of tien was en voor het eerst over God had gehoord. Oma Cooper, een keurige Engelse vrouw, had hem over Jezus verteld. Mikes familie had een paar jaar bij opa en oma Cooper ingewoond toen Mikes vader, Ellis, bijsprong op hun boerderij ten noorden van New York, waar Mike was geboren. Maar Ellis Cooper wilde niet altijd op de boerderij blijven, dus verhuisde hij met zijn vrouw en drie zoons naar Pennsylvania, waar hij bij het Lehighkanaal een warenhuis opende.


  Mikes vader had weinig met religieuze zaken opgehad. Hij had altijd gezegd dat de Bijbel een verzameling verhalen was die de mensen wat hoop gaf tijdens hun levensreis.


  ‘De Bijbel geeft inderdaad hoop,’ fluisterde Mike terwijl hij zijn gedachten weer naar het heden terug liet keren.‘En dankzij oma’s lessen wil ik graag helpen bewijzen dat die hoop niet tijdelijk is.’


  Bij het horen van een bekend piepend geluid, keek Mike naar de voordeur. Het was hoog tijd om te stoppen met dat dagdromen en aan het verleden terugdenken. Hij kon maar beter zijn klanten tevreden zien te stellen.


  Hij liep naar het voorste gedeelte van de winkel en plotseling bonkte zijn hart in zijn borst. Door de deuropening liep de mooiste jonge vrouw die hij ooit had gezien. Ik kan me niet herinneren haar eerder ontmoet te hebben. Ze moet nieuw zijn, misschien is ze een passante. Wie weet is ze een passagier op een van de pakketboten die ook toeristen vervoert. Misschien...


  Mike knipperde een paar keer met zijn ogen. Hij herkende wel de man en de vrouw die achter de jonge vrouw liepen: Amos en Dorrie McGregor. Pas toen Amos haar naam noemde, besefte Mike dat de schoonheid niemand minder was dan Kelly, de jongste dochter van de McGregors.


  Mike schudde zijn hoofd. Het kon gewoon niet waar zijn. Kelly had vlechtjes, sproeten en was een en al armen en benen. Deze adembenemende verschijning had lang bruin haar dat tot haar middel reikte en voor zover hij het kon zien vanaf de plaats waar hij stond, had ze geen enkel sproetje meer op haar knappe gezicht. Ze keek zijn kant op en hij hapte naar adem bij het zien van de intense blik die er in haar donkerbruine ogen lag. Een man kon zich in zulke ogen makkelijk verliezen. Een man kon...


  ‘Goedemiddag, Mike,’ zei Amos terwijl hij zijn hand uitstak. ‘Hoe gaan de zaken?’


  Mike dwong zichzelf adem te halen en schraapte zijn vastberadenheid bijeen om zich op Amos te richten in plaats van op zijn aantrekkelijke dochter. ‘Prima, meneer.’ Hij schudde Amos de hand. ‘Hoe gaat het met u en uw gezin?’


  Amos haalde zijn schouders op. ‘Het gaat wel. Maar het zou stukken beter gaan als ik tijdens de eerste week dat we weer voeren niet een van de sluizen had geraakt en averij had opgelopen.’ Hij frunnikte aan zijn krulsnor. ‘Voor de reparatie van het gat in de romp, moest ik bijna al het geld aanspreken dat ik in de winter in de schoenenfabriek in Easton had verdiend.’


  ‘Wat naar,’ zei Mike oprecht. Hij keek naar Kelly en lachte zo vriendelijk mogelijk naar haar. ‘Is dit echt dezelfde Kelly McGregor die hier binnen kwam rennen en haar vader om een paar citroenzuurtjes bedelde?’


  Kelly’s wangen kleurden licht en ze knikte. ‘Kleintjes worden ook groot.’


  ‘Dat zou ik wel zeggen!’ Mike voelde een zweetdruppel over zijn voorhoofd rollen. Snel pakte hij zijn zakdoek uit zijn broekzak en veegde het zweet weg. Kelly McGregor was beslist geen kind meer. Ze was een begerenswaardige vrouw, zelfs al zat haar katoenen rok dik onder het stof en droeg ze een strohoed en een paar schoenen die zo op de vuilnishoop konden. Is zij de vrouw op wie ik heb gewacht, God?


  Mike schraapte zijn keel. ‘Zeg eens, waar kan ik jullie mee helpen?’


  Amos knikte naar zijn vrouw. ‘Niet te verlegen zijn, Dorrie. Vertel hem wat je nodig hebt, dan ga ik op zoek naar de dingen die ik aan wil schaffen terwijl Kelly en jij proviand en zo inslaan.’


  Kelly keek haar vader smekend aan. ‘Ik krijg toch nog wel nieuwe schoenen, pa?’


  Haar vader knikte. ‘Ja, natuurlijk. Kijk maar of Mike iets heeft waar jouw grote voeten in passen.’


  Mike had te doen met Kelly, die een rode kleur gekregen had. Ze verplaatste haar gewicht van de ene op de andere voet en keek Mike geen moment aan.


  ‘Ik heb nog niet zo lang geleden een nieuwe partij hoge schoenen binnengekregen,’ zei hij snel, in de hoop haar iets op haar gemak te stellen. ‘Ze staan daar.’ Hij wees naar een plank aan de andere kant van de winkel.‘Zal ik kijken of ik iets in jouw maat heb?’


  Voor het eerst liet Dorrie van zich horen. ‘Ga jij mijn man maar helpen, Kelly en ik redden ons wel.’


  Mike haalde zijn schouders op. ‘Zoals u wilt.’ Hij glimlachte kort naar Kelly en liep toen weg om haar vader te helpen.


  


  ***


  


  Kelly wist niet waarom, maar ze voelde zich net zo schrikachtig als een muildier dat gedwongen werd door stilstaand water te lopen. Verbeeldde ze het zich of keek Mike Cooper langer dan noodzakelijk naar haar? Al vanaf het moment dat ze de winkel binnen was gelopen, leek hij naar haar te staren, en nu, terwijl ze zich bukte om een paar schoenen in maat 42 te passen, stond hij haar gewoon aan te gapen.


  Misschien heeft hij nog nooit een vrouw met zulke grote voeten gezien. Waarschijnlijk denkt hij dat ik beter een jongen had kunnen zijn. Kelly slikte moeizaam en bedwong haar tranen. Eerlijk gezegd denk ik zelf ook dat papa liever een zoon had gekregen. De meeste jongens werkten harder en langer dan zij kon. En een jongen zou niet zo snel, zoals Sarah, met de eerste de beste persoon meegaan die hem de kans bood om bij het kanaal weg te komen.


  Kelly keek om zich heen; het liefst zou ze wegvluchten. Haar benen trilden en ze dwong zichzelf een paar stevige stappen te zetten om te voelen of de schoenen lekker zaten. Toen ze ervan overtuigd was dat ze goed pasten, trok ze het prijskaartje eraf en gaf het aan haar moeder.‘Als u het niet erg vindt, wacht ik liever buiten. Het is een beetje benauwd binnen, en omdat het zulk mooi weer is, kan ik misschien buiten wat tekenen terwijl jullie inkopen doen.’


  Mama knikte en Kelly schoot snel weg. Hoe eerder ze bij Mike Cooper en de malle manier waarop hij haar bleef aankijken, vandaan kwam, hoe beter!


  


  3


  


  


  Kelly’s hart ging als een razende tekeer toen ze de winkel uit liep, maar hield ineens bijna op met kloppen toen Mike de deur achter haar weer opende en haar riep. ‘Zeg, Kelly, wil je geen zakje citroenzuurtjes?’


  Ze bleef op de onderste tree van het trapje staan en draaide zich langzaam om. De vlammen sloegen haar uit toen ze de tijd nam om hem op te nemen. Waarom is hij zo knap? Zijn bruine haar, dat in een scheiding was gekamd, hing net iets over zijn oren, en krulde in zijn nek. Zijn keurig bijgeknipte snor bewoog iets op en neer, alsof hij er een grijns achter verborgen hield en zijn hazelnootkleurige ogen leken zich dwars door haar heen te boren. Kelly moest een paar keer slikken voor ze in staat was antwoord te geven.


  ‘Ik... eh... ik heb nu geen geld om snoep te kopen. Nieuwe schoenen zijn belangrijker dan het stillen van mijn zoete trek.’ Ze draaide zich om en haalde haar zelfgemaakte schetsblok en een stukje houtskool uit de extra grote zak van haar schort.


  Ze was al bijna op weg naar het schip, toen ze Mikes hand op haar schouder voelde. ‘Wacht even. Waarom heb je zo’n haast?’ Zijn stem klonk diep, maar toch warm en geruststellend. Kelly bedacht dat het best plezierig zou zijn om een poosje naar die stem te luisteren, tenminste, als ze dat zou willen.


  ‘Ik wil nog wat tekenen.’ Ze richtte haar blik op de grond en streek met haar vingers over de vouwen in haar rok.


  Mike liep naar haar toe en ging naast haar staan.‘Ben je een kunstenaar?’


  Ze voelde haar wangen nog roder worden. ‘Ik vind het heerlijk om te tekenen, maar dat maakt me nog geen kunstenaar.’


  ‘Wel als je er een beetje goed in bent. Kun je nu ter plekke iets voor me tekenen?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Dat zou ik best kunnen, maar heb je geen klanten die je moet helpen?’


  Mike grinnikte.‘Daar zit wat in. Wat vind je ervan dat jij iets tekent terwijl ik ga kijken watje ouders nodig hebben? Als ze klaar zijn, kom ik weer naar buiten en kun je me laten zien watje hebt gemaakt. Hoe klinkt dat?’


  Het klonk best goed, maar er was één probleem. Kelly was zo zenuwachtig, dat ze zelfs twijfelde of ze haar naam nog wel kon schrijven, laat staan dat ze een tekening kon maken die de moeite waard was om getoond te worden.


  ‘Ik wil het wel proberen,’ mompelde ze.


  Ineens, zonder dat ze het had zien aankomen, stak hij zijn hand uit en tikte haar op haar arm, wat een warme tinteling veroorzaakte. Buiten papa’s zeldzame omhelzingen om, was ze nog nooit door een man aangeraakt. Het voelde wel leuk, een beetje mal zelfs. Zou dit de reden zijn waarom Sarah er met Sam vandoor is gegaan? Keek Sam mijn zus aan op een manier die ervoor zorgde dat haar mond droog werd en het zweet in haar handen stond? Als dat zo was, kon Kelly nu maar beter zo ver mogelijk bij Mike Cooper vandaan zien te komen, want hij bezorgde haar een duizelingwekkend gevoel. En dat kon ze niet gebruiken.


  Ze deed een paar stappen naar achteren, in de hoop dat ze iets helderder na kon denken als er wat meer afstand tussen hen was. ‘Tot straks,’ mompelde ze.


  ‘Zeker weten!’ riep hij, terwijl hij naar de winkel terugliep.


  Kelly haalde diep adem en plofte neer op de dichtstbijzijnde boomstronk. Ze was zo van slag door die paar minuten die ze met Mike samen had doorgebracht, dat ze zich afvroeg of ze nog wel wist hoe ze moest tekenen.


  Al die keren dat ze in zijn winkel was geweest, had Mike haar nooit aangekeken zoals vandaag; alsof ze bijzonder was, misschien zelfs mooi. Nu ja, ik blijf normaal gesproken ook altijd buiten wachten, hield ze zichzelf voor. Dus heeft hij me lang niet gezien. De tijd die haar ouders nodig hadden om hun inkopen te doen, gaf Kelly een mooie gelegenheid om te tekenen, de dieren water en voer te geven en haar vermoeide botten wat rust te gunnen.


  Ze zette de gedachten aan de knappe winkelier van zich af en concentreerde zich op een paar eenden in het kanaal. De zacht fluisterende wind speelde met Kelly’s haar. Vlak naast haar poseerde een dikke kikker aan de oever. Hij leek al zijn aandacht gericht te hebben op een libel die boven het water zweefde. Het vredige tafereel gaf Kelly het gevoel één met haar omgeving te zijn. Binnen de kortste keren had ze verschillende bladen van haar simpele schetsblok gevuld.


  Ze schrok uit haar dromerijen op toen papa en mama aan kwamen lopen. Ze droegen ieder een houten krat. Kelly rolde haar schetsblok op en stopte ze samen met het stukje houtskool in haar schortzak. Daarna veegde ze haar vieze handen af aan haar stoffige rok en sprong op. ‘Kan ik helpen?’


  ‘Ik kan wel een paar extra handen gebruiken bij het opruimen van de boodschappen,’ antwoordde mama.


  ‘Gaan we al snel weg?’ vroeg Kelly met een blik op de winkel. Ze vroeg zich af of Mike nog naar haar tekeningen zou komen kijken, zoals hij had beloofd.


  ‘Zodra alles ingeladen is,’ mompelde papa. ‘Maar dat duurt nog even. Het ging allemaal een stuk sneller toen Sarah er nog bij was.’


  Kelly keek toe hoe haar vader aan boord ging. Hij voer al op het kanaal sinds hij een kleine jongen was. Het varen zat hem gewoon in het bloed. Hoewel hij een opvliegend Iers karakter had, hoorde ze hem soms fluiten, een of ander mal wijsje zingen of op zijn mondharp spelen. Ze nam aan dat hij echt genoot van het leven op het water. Jammer dat hij zo gierig was en geen personeel in dienst wilde nemen. De meeste schippers hadden een stuurman, terwijl de eigenaar als kapitein voor op het schip stond en aanwijzingen riep.


  Had God papa en mama maar gezegend met een stel jongens. Sarah is weg en ik hoop op een dag ook te vertrekken. Wat moet papa dan? Kelly haalde haar schouders op. Dan zal er niets anders opzitten dan dat hij iemand aanneemt voor het jagen, want mama kan niet alles tegelijk.


  Ze schoof haar gedachten aan de kant en liep achter haar moeder aan de kajuit in. Ze hadden vandaag nog heel wat uren te gaan.


  


  ***


  


  Mike hees een krat op zijn schouders en liep naar buiten.


  Hij had Amos McGregor zijn hulp aangeboden met het laden van de voorraden. Dat was wel het minste wat hij kon doen, want Amos had geen zoons die hem konden helpen. Bovendien bood het een mooie gelegenheid om weer met Kelly te praten en te kijken wat ze had getekend.


  Mike kwam de oudere man tegen toen deze van zijn schuit stapte.‘Ik had niet begrepen dat je de krat helemaal hierheen zou brengen,’ merkte Amos op. Hij hield zijn hoofd schuin en de glimlach waarmee hij Mike aankeek, was duidelijk niet van harte gemeend.


  ‘Ik heb toch beloofd dat ik zou helpen? En het scheelt u weer sjouwen.’ Mike knikte naar het schip.‘Waar zal ik deze zetten?’


  Amos stak zijn handen uit. ‘Nergens. Dat doe ik zelf wel.’


  Enigszins van zijn stuk gebracht door de norse reactie van de man, haalde Mike zijn schouders op en gaf hem de krat. Amos keerde zich om, mompelde een bedankje en stapte weer op zijn schuit.


  ‘Is Kelly aan boord?’ riep Mike, zelf verbaasd over zijn plotselinge dapperheid. ‘Ik wil haar graag even spreken.’


  Kelly’s vader draaide zich met een ruk om. ‘Wat heb jij met mijn dochter te bespreken?’


  ‘Ze zou me een paar tekeningen laten zien.’


  Amos schudde zijn hoofd. ‘Dat malle geteken van haar! Ze werkt hard genoeg als het om muildieren gaat, maar ik kan met de beste wil van de wereld niet begrijpen waarom ze haar tijd verdoet met wat krassen op een stuk papier met een vies stuk houtskool.’


  ‘We hebben allemaal zo ons verzetje nodig, meneer McGregor,’ kwam Mike voor haar op. ‘Sommigen lezen of vissen. Anderen, zoals ik, houden van houtsnijden.’ Hij glimlachte. ‘En weer anderen, zoals uw dochter, vinden het leuk om te tekenen.’


  ‘Hm. Nou, ik vind het maar onzin!’Amos draaide zich weer om. ‘Ik zal tegen Kelly zeggen dat je hier op haar wacht. Maar neem niet te veel van haar tijd in beslag. We varen zo weer verder.’


  Mike lachte in zichzelf. Misschien was Amos bij nader inzien toch niet zo’n hardvochtige kerel. Hij had immers ook kunnen zeggen dat Kelly geen bezoekers ontving. Of dat Mike maar een duik in het kanaal moest nemen.


  Even later verscheen Kelly. Ze keek wat nerveus en hij hoopte dat dit niets met hem te maken had. Misschien had haar vader haar een standje gegeven over de tijd die ze aan tekenen had besteed. Of misschien had hij haar duidelijk te kennen gegeven dat hij niet wilde dat de enige dochter die nog bij hem woonde met mannen praatte. Wellicht was Amos bang dat zijn jongste dochter er op een dag ook met een of andere kerel vandoor zou gaan.


  Hij hoeft zich geen zorgen te maken. Want hoewel ik me duidelijk tot Kelly aangetrokken voel, heb ik niet de indruk dat dit wederzijds is.


  


  ***


  


  Met trillende benen stapte Kelly de wal op. Ze kon nauwelijks geloven dat Mike echt naar haar toe gekomen was. Papa was er niet erg gelukkig mee geweest en had haar gewaarschuwd niet te lang met hem te praten. Eerst dacht ze dat hij deze waarschuwing gaf omdat hij zo snel mogelijk verder wilde, maar door de manier waarop papa Mikes naam had genoemd, vroeg ze zich nu af of hij nog een andere reden had om haar tot haasten te manen. Misschien dacht papa dat ze een oogje op Mike Cooper had en was hij bang dat ze er met hem vandoor zou gaan. Nu, daar hoefde hij niet bang voor te zijn!


  Mike glimlachte terwijl Kelly naar hem toe liep. ‘Heb je je tekeningen meegebracht?’


  Ze ontweek zijn blik.‘Ik heb er een paar bij me, maar ze stellen vast weinig voor, want ze zijn getekend op stukken papier die ik uit zakken heb geknipt.’ Ze knipperde een paar keer met haar ogen. ‘Ik heb ook wel tekeningen op wit papier. We krijgen ’s winters in Easton wel eens gratis exemplaren van de Sunday Call en dan knip ik de onbedrukte stukken uit om op te tekenen. Die tekeningen zijn vast beter, maar ze liggen op het schip.’


  ‘Waarom laat je me gewoon niet zien watje bij je hebt? Dan kan ik zelf oordelen.’


  Kelly haalde haar schetsblok uit de zak van haar schort. Ze overhandigde het aan Mike en wachtte zijn reactie af.


  Hij bestudeerde de tekeningen, bladerde heen en terug en mompelde zo af en toe een ‘aha’,‘zozo’ of ‘hm’.


  Ze verplaatste haar gewicht van de ene voet op de andere en vroeg zich af wat hij dacht. Vond hij de tekeningen mooi? Verbaasde hij zich over haar geïmproviseerde schetsblok? Het had ongeveer de grootte van haar Bijbel en de stukken papier werden bijeengehouden met garen dat ze er aan de linkerzijde met een van mama’s stopnaalden doorheen geregen had. Daarna had ze de uiteinden van het garen aan elkaar geknoopt om de boel op zijn plaats te houden. Maar wat deed Mikes mening over haar tekentalent en blok er eigenlijk toe? Per slot van rekening bestond er geen enkele relatie tussen hen. Hij was gewoon de eigenaar van een warenhuis langs het Lehighkanaal.


  ‘Deze zijn erg goed,’ merkte Mike op. ‘Vooral die ene van de kikker die op het punt staat om de groene libel te verslinden.’ Hij grinnikte. ‘Wie heeft er eigenlijk gewonnen?’


  Kelly knipperde met haar ogen. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Heeft de kikker zijn lunch verschalkt, of heeft de libel die dikzak tot een duik in het water verleid en is ze toen snel weggevlogen voor hij goed en wel in de gaten had wat er gebeurde?’


  Ze grinnikte. ‘De libel heeft gewonnen.’


  ‘Dat dacht ik al.’


  Kelly drukte een hand tegen haar borst, in de hoop hiermee haar hartslag wat te kunnen bedaren. Riep papa of mama haar maar terug. Want hoezeer ze ook van dit praatje met Mike genoot, ze was erg zenuwachtig en voelde zich onzeker.


  ‘Heb je wel eens iets van je werk verkocht?’vroeg Mike.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik kan me niet voorstellen dat iemand zo’n simpele houtskooltekening wil kopen.’


  Hij legde even zijn hand op haar arm. ‘Deze zijn beslist niet simpel, Kelly. Ik heb zo het idee dat er best reizigers of mensen in de omgeving zijn die een goede prijs voor een van jouw tekeningen zouden willen geven.’


  Kelly kreeg een kleur van verlegenheid. ‘Denk... denk je dat echt?’


  Hij knikte. ‘Er was hier onlangs een groep mensen die met de pakketboot onderweg waren naar Allentown. Twee van hen waren schrijvers, en leken oprecht geïnteresseerd te zijn in het landschap en de prachtige begroeiing langs ons kanaal.’


  Kelly zoog haar onderlip naar binnen en dacht over de mogelijkheid na. Dit kon de kans zijn waarop ze had gehoopt. Als ze geld verdiende met de verkoop van een van haar houtskooltekeningen, zou ze misschien goede waterverf of mogelijk zelfs olieverf kunnen kopen. Dan kon ze echte schilderijen maken, en als ze die kon verkopen...


  ‘Wat vind je ervan als ik twee of drie van deze tekeningen meeneem en ze in mijn winkel probeer te verkopen?’ vroeg Mike. ‘Van de opbrengst is tien procent voor mij en de rest is voor jou. Hoe klinkt dat?’


  Tien procent van de opbrengst voor hem? Had ze hem goed verstaan? Dat betekende dat zij negentig procent zou krijgen. Het aanbod was meer dan royaal en leek te mooi om waar te zijn.


  ‘Het klinkt goed, maar omdat ik nog nooit eerder iets heb verkocht, weet ik niet hoeveel de tekeningen moeten opbrengen,’ zei Kelly.


  ‘Waarom laat je dat niet aan mij over?’ Mike knipoogde, en ze voelde zich gevangen in zijn vriendelijke blik.‘Ik heb al een aantal jaren ervaring als verkoper, dus kan ik vast wel een goede prijs bedenken,’ zei hij op zelfverzekerde toon.


  Ze knikte. ‘Goed, afgesproken. Maar omdat deze tekeningen echt niet mijn beste zijn, haal ik even drie andere tekeningen voor je.’


  ‘Prima,’ zei Mike terwijl hij haar het blok overhandigde.


  ‘De volgende keer dat we langs je winkel komen, zal ik vragen of papa even wil stoppen, dan kan ik komen kijken of je al iets hebt verkocht.’


  Mike stak zijn hand uit. ‘Partners?’


  Ze schudde hem de hand. ‘Partners.’


  


  4


  


  


  Toen Kelly de hand van Mike Cooper had geschud, werd het haar bijna even te veel. Ze trilde en moest haar handen tot vuisten ballen en in haar zij zetten om te voorkomen dat hij zou zien hoeveel effect zijn aanraking op haar had gehad.


  Mike opende zijn mond om iets te zeggen, maar werd onderbroken door een schrille vrouwenstem.


  ‘Joehoe! Meneer Cooper, kan ik u even spreken?’


  Kelly en Mike draaiden zich om en zagen Betsy Nelson, de dochter van de plaatselijke predikant, hun richting op komen. Haar lange, groene rok zwierde naar alle kanten.


  Kelly kromp ineen, want ze wist hoe overheersend Betsy kon zijn. Ze deelde niet gewoon het Goede Nieuws, zoals haar vader deed, nee, ze probeerde het domweg door iemands strot te duwen, door erop te staan dat ze naar de Bijbelstudielessen in het kerkje in Walnutport kwamen.


  Toen Kelly zeven jaar was, had Betsy haar en Sarah voorgehouden dat ze naar de hel zouden gaan als ze niet naar de zondagsschool kwamen om over Jezus te horen. Papa had het gesprek opgevangen en was in woede uitgebarsten. Hij had de zestienjarige Betsy duidelijk zijn mening over haar opdringerige gedrag te verstaan gegeven, waarna zij in tranen naar huis was gegaan. Papa had tegen Sarah en Kelly gezegd dat ze niet naar de kerk hoefden, dat hij het al die jaren prima zonder God had gered en zijn dochters het geloof niet nodig hadden.


  Mama dacht er anders over, en toen ze nog jong waren, had ze hun vlak voor bedtijd vaak uit de Bijbel voorgelezen. Kelly had op haar twaalfde verjaardag een oude Bijbel van mama gekregen. Deze was van oma Minnotti geweest, die overleden was. Bij het lezen van het verhaal over de dood en opstanding van Jezus, had Kelly op een avond in de stilte van haar scheepskooi haar zonden beleden. Ze had hoop gevoeld en geloofd dat Jezus haar Redder was en haar nooit alleen zou laten, zelfs niet op het vieze jaagpad.


  Wat was er met haar kinderlijke geloof van toen gebeurd? Was ze ontmoedigd geraakt toen Sarah met Sam was weggegaan en haar met de verantwoording voor de muildieren had belast? Of was haar geloof in God haar ontglipt omdat papa zo gierig was en geen cent voor haar harde werken wilde geven?


  Kelly’s gedachten werden onderbroken toen Betsy tussen Mike en haar in ging staan en verkondigde wat ze te zeggen had. ‘Ik heb stof nodig voor nieuwe keukengordijnen.’


  ‘Ga maar vast naar de winkel en kies maar uit wat je wilt. Ik kom zo,’ antwoordde Mike met een knikje.


  Betsy bleef stokstijf staan en Mike gebaarde naar Kelly. ‘Voor het geval je haar niet hebt herkend, Betsy, dit is Kelly McGregor, in volwassen uitvoering.’


  Kelly kreeg een kleur en opende haar mond om Betsy te begroeten, maar kreeg daar geen kans meer toe.


  ‘Ik weet nog heel goed wie je bent,’ merkte Betsy op. ‘Het magere meisje met vlechtjes, dat weigerde naar de zondagsschool te komen.’


  Kelly wist dat dit niet helemaal waar was, want het was papa’s beslissing geweest en niet de hare, maar het leek haar beter om er niet tegenin te gaan.


  Betsy kneep haar grijsblauwe ogen tot spleetjes en voelde even aan de haarknot achter op haar hoofd. Kelly vroeg zich af of de jonge vrouw haar haren ooit wel eens los liet hangen. Of zou de keurig nette domineesdochter zelfs nog gaan slapen met zulke glad weggetrokken haren dat de huid van haar wangen er strak van stond?


  ‘Ik hoopte dat je me kon helpen kiezen met de stof,’ zei Betsy met een zuinig lachje.


  Mike frunnikte aan zijn snor en wiegde heen en weer op zijn hielen. Volgens Kelly voelde hij zich niet op zijn gemak. ‘Ik heb het nu wat druk,’ zei hij met een knikje naar Kelly.


  ‘Dat geeft niet,’ antwoordde ze vlug. ‘Papa staat op het punt om te vertrekken en we waren toch klaar met ons gesprek.’


  ‘Maar je hebt me de tekeningen nog niet gegeven,’ herinnerde Mike haar.


  ‘O... ja,je hebt gelijk.’ Kelly’s stem klonk aarzelend. Ze voelde zich met de minuut nerveuzer.


  ‘Kelly, staan de muildieren al klaar?’ riep papa vanaf de boeg van het schip.


  Kelly draaide zich kort naar haar vader toe.‘Bijna, papa!’ Ze richtte haar blik weer op Mike. ‘Wacht even, ik ben zo terug.’ Ze liep snel naar het schip en sprong over de rand, waarbij ze bijna over haar lange rok struikelde.


  Even later kwam ze weer terug met drie tekeningen die ze op krantenpapier had gemaakt en keurig tussen twee stukken karton had geklemd. Het waren twee tekeningen van vissende kinderen langs het kanaal en een tekening van Herman en Hector op het jaagpad. Ze overhandigde ze aan Mike. ‘Als we weer langskomen, zal ik er nog een paar geven.’


  Mike lichtte het bovenste stuk karton op en bekeek de tekeningen. ‘Goed gedaan, Kelly. Erg goed.’


  Kelly voelde hoe de vlammen haar uitsloegen.‘Dank je. Ik hoop dat de andere ook zo goed zullen zijn.’


  ‘Ik zou niet weten waarom niet.’ Mike hield de tekening van de muildieren omhoog. ‘Kijk, Betsy, deze heeft Kelly gemaakt.’


  ‘Eh-heh. Mooi.’ Betsy keek er nauwelijks naar, maar pakte Mike bij zijn arm. ‘Kunnen we nu naar de winkel?’


  ‘Jawel.’ Mike keerde zich naar Kelly toe. ‘Tot over een paar dagen.’


  Ze knikte. ‘Onder voorbehoud dat papa aan wil leggen. Zo niet, dan hoop ik dat er snel daarna wel een gelegenheid is.’


  ‘Kelly McGregor!’ Papa riep nu nog harder en Kelly wist dat hij bijna op het punt stond zijn geduld te verliezen.


  ‘Ik ben zo klaar,’ riep ze. ‘Tot ziens, Mike. Tot ziens, Betsy.’ Kelly pakte de jaaglijn op en haastte zich naar de muildieren, die geduldig onder een esdoorn stonden te wachten. Even later liep ze het jaagpad op, en betreurde het dat ze niet wat langer met Mike had kunnen praten.


  Ze wierp een blik over haar schouder en zag hoe Betsy aan Mikes arm hing. Ze voelde een steek van jaloezie in haar hart, maar wist niet goed waarom. Ze had geen enkel recht op Mike Cooper, en wilde dat ook niet. Betsy Nelson mocht de winkelier helemaal hebben.


  


  ***


  


  Mike liep naar de winkel en wenste dat hij Kelly aan zijn arm had in plaats van Betsy. Toen hij bij de winkeldeur was, keek hij even om en zag de schuit van de McGregors om de bocht van het kanaal verdwijnen. Hij had langer met Kelly willen praten. Misschien had Betsy’s onderbreking hen wel beroofd van een paar kostbare momenten.


  Terwijl hij de winkel in liep, zond hij een stil gebed omhoog. Is het Kelly, God? Is zij misschien een geschikte vrouw voor me?


  ‘Luistert u wel, meneer Cooper?’Betsy gaf een rukje aan zijn mouw.


  Mike richtte zijn blik op Betsy, die nog steeds zijn arm vasthield.


  ‘De stof ligt op die plank, en noem me alsjeblieft gewoon Mike.’ Hij wees met zijn vrije arm naar de muur aan de linkerzijde van de winkel.‘Laat me even Kelly’s tekeningen opbergen, dan kom ik eraan.’


  Mike zag aan haar pruillip dat Betsy er niet blij mee was dat hij niet meteen met haar meeging, maar ze liep toch in de aangegeven richting.


  Dacht Betsy dat hij alles zou laten vallen enkel en alleen omdat ze zijn mening wilde horen over de stof die ze kocht? Mike vroeg zich af of ze wel iets aan zijn oordeel zou hebben. Hij wist weinig af van keukengordijnen. Zijn moeder had het huis dat met de winkel verbonden was zelf nog ingericht. Na haar overlijden was hij er blijven wonen en had nauwelijks nagedacht over haar keuze van de kleuren, de stof of zelfs de meubels. Het was goed genoeg voor zijn ouders geweest, dus was het ook goed genoeg voor hem.


  Mike legde Kelly’s tekeningen op een plank onder de toonbank en liep naar de plek waar Betsy met een rol geel met wit bedrukte katoen in haar handen stond.


  Ze glimlachte naar hem.‘Wat vind je van deze kleur?’


  Hij haalde zijn schouders op.‘Lijkt me prima.’


  Het komende half uur keek Mike naar de rollen stof, knikte steeds en probeerde belangstelling op te brengen voor Betsy’s keukengordijnen-project. Tot zijn opluchting kwam er nog een klant binnen, maar helaas stond Betsy nog steeds bij de stoffen te kijken toen hij klaar was met de bestelling van Hank Summer.


  ‘Heb je al een keuze gemaakt?’ riep Mike vanachter de toonbank naar Betsy.


  ‘Ik denk dat de geel met witte stof het mooist zal staan.’ Betsy liep met grote stappen de winkel door en legde de rol met een bons op de houten toonbank. ‘Ik wil tien meter.’


  Tien meter? Mike dacht dat Betsy alleen gordijnen voor de keuken wilde maken, niet voor het hele huis. Typisch iets voor vrouwen om ineens van plan te veranderen, vermoedde hij.


  Betsy schonk hem een brede glimlach en knipperde met haar lichte wimpers.‘Ik wil een jurk naaien van de stof die over is, en wil zeker weten dat ik genoeg heb. Denk je dat deze kleur me goed zal staan?’


  Mike kreunde inwendig. Hij wilde de domineesdochter niet beledigen, dus knikte en glimlachte hij slechts.


  Zodra Betsy de winkel had verlaten, haalde Mike Kelly’s tekeningen tevoorschijn. Hij ging op zijn houten stoel zitten en bestudeerde ze zorgvuldig.


  Kelly McGregor had talent, dat leed geen enkele twijfel. I)e vraag was alleen of het hem zou lukken haar kunst te verkopen.


  


  5


  


  


  De dagen daarna liep Kelly vaak te dagdromen terwijl ze over het jaagpad liep. Zou Mike Cooper echt een paar van haar tekeningen kunnen verkopen? Waren ze zo goed als hij zei, of had hij slechts geprobeerd beleefd te zijn toen hij zei dat ze talent had?


  ‘Was hij maar niet zo knap,’ verzuchtte ze terwijl ze de brug naderde waarop zij en de muildieren naar de andere kant van het kanaal overstaken. Toen Mikes gezicht op haar netvlies verscheen, begon ze zachtjes haar lievelingsliedje te zingen, in de hoop daarmee alle gedachten aan de winkelier te verdrijven.


  ‘Al sinds mijn peutertijd krijg ik van mijn lieve moe, stukjes lekkere taart en Yorkshire pudding toe. Als u dit niet gelooft misschien, kom dan maar langs om het te zien.’


  Bij de gedachte aan eten kreeg ze al trek in de maaltijd van vanavond. Mama had bij Mike een stuk gedroogd rundvlees gekocht en zou een stoofschotel maken.


  Het was tijd om het kanaal over te steken. Kelly gooide de jaaglijn over de leuning en gehoorzaam liepen Herman en Hector achter haar aan. Binnen de kortste keren waren ze aan de andere kant en kon papa zijn schip verder over het kanaal sturen.


  Tot Kelly’s opluchting was de jaaglijn niet blijven haken. Steeds wanneer dat gebeurde, hadden ze oponthoud omdat papa het eerst weer in orde moest maken. Dan was hij de rest van de dag erg chagrijnig door het verlies van de kostbare tijd. Iedere lading steenkool was belangrijk, en er werd alleen uitbetaald wanneer er in Easton werd gelost en gewogen. Ze voeren altijd leeg naar Mauch Chunk terug en papa wilde geen moment verspillen.


  Nu waren ze op weg naar Easton en zonder tegenslag zouden ze daar laat in de middag arriveren. Kelly wist dat papa er niet over zou piekeren om op de heenweg te stoppen om naar het warenhuis te gaan, maar misschien kreeg ze hem op de terugweg wel zover.


  Wie weet gaat de heenreis wel zo voorspoedig dat ik nog even tijd heb om te tekenen, zei ze tegen zichzelf. Als Mike inderdaad haar tekeningen zou verkopen, moest ze er nog een paar voor hem maken.


  Pas toen Kelly Hectors natte neus tegen haar nek voelde, besefte ze dat ze stil was blijven staan. ‘Hola,’ zei ze tegen hem terwijl ze zich omdraaide. ‘Heb je zo’n zin om naar Easton te gaan?’


  Het dier reageerde met een snuivend geluid en lachend streelde ze hem achter zijn oor. Herman het direct merken dat hij ook aandacht wilde en stootte tegen haar hand.


  ‘Ja ja, Herman, ik weet heus wel dat jij er ook bent.’ Kelly streelde het andere muildier ook even achter zijn oor en klakte toen met haar tong. ‘Nou, jongens, lopen maar weer. We hebben geen tijd om te lanterfanten. Papa zal niet te genieten zijn als het door ons vandaag een latertje wordt.’


  De dag verstreek en om de paar kilometer kwamen ze bij een nieuwe sluis, waar ze moesten wachten tot het water hetzelfde niveau als het kanaal had bereikt. Zodra dat het geval was, voer papa de sluis in, waarna de deuren achter hen sloten. Terwijl ze met hun schuit lagen te wachten, stroomde de vochtige, houten ruimte vol met water tot het schip op de juiste hoogte lag. Als het zover was, zwaaiden de andere deuren open en bevestigde Kelly de jaaglijn weer aan de muildieren, waarna ze hun reis vervolgden.


  Ze naderden nu weer een sluis en papa blies op de scheepshoorn om de sluiswachter van zijn komst op de hoogte te stellen. Bij de sluis aangekomen, zag Kelly dat er een schuit voor hen lag. Ze zouden op hun beurt moeten wachten.


  Plotseling kwam er een derde schuit langszij. ‘Opzij!’ riep de kapitein. ‘Ik loop achter op mijn schema en had deze lading al gelost moeten hebben.’


  ‘Ik was hier eerder,’ riep papa terug. ‘Je zult op je beurt moeten wachten.’


  ‘O, ja? En wie houdt me tegen?’ De potige man met lange, volle baard schudde met zijn vuist naar papa.


  Kelly keek vanaf de oever toe en zag dat haar moeder naast haar vader ging staan, haar hand op zijn arm legde en zich dicht naar papa’s oor toe boog. Mama probeerde vast papa te kalmeren, zoals ze altijd deed wanneer hij zich opwond.


  Kelly liep iets dichter naar de kant toe en spande zich in om te horen wat mama zei.


  ‘Je hoeft mij niet vertellen wat ik moet doen, vrouw!’ schreeuwde papa terwijl hij over de reling van de schuit leunde. Het andere vaartuig lag rechts naast hem en de jager van de muildieren die dat schip trokken, stond pal naast Kelly.


  De jongen, niet veel ouder dan een jaar of twaalf, dertien, keek met een brede grijns naar Kelly. Zijn tanden hadden een gelige kleur. Dat kwam vast van het roken of tabak pruimen, dacht Kelly.‘Zo te zien gaat mijn vader de jouwe zo tot moes slaan,’ treiterde hij.


  Kelly keek weer naar de twee schippers. Ze stonden oog in oog, en leunden allebei zo ver mogelijk over de reling heen. Snel zond ze een kort gebed omhoog. Deze keer niet, God. Laat papa alstublieft kalmeren.


  ‘Opzij, anders grijp ik je,’ brulde de man.


  ‘Amos, alsjeblieft!’ smeekte mama terwijl ze papa weer bij zijn arm pakte. ‘Laat die man maar voor. Het sop is de kool niet waard.’


  Papa keek de man minachtend aan en pakte toen het roer om bij te sturen. ‘Voor deze keer dan. Maar daag me niet nog een keer uit.’


  Kelly slaakte een zucht van verlichting toen haar vader het andere schip ruimte gaf om de sluis te passeren. Ze had haar heetgebakerde vader al zo vaak met een ander op de vuist zien gaan. Het was altijd vernederend en wat probeerde papa er nu mee te bewijzen? Dat hij sterker, gemener of agressiever was dan iemand anders? Voor zover Kelly wist, was er nog nooit iets goeds uit die gevechten voortgekomen. Papa was een driftige Ier, die op het water was opgegroeid. Zijn vader had nog meegeholpen met het graven van het Lehighkanaal en papa had heel vaak verteld dat hij in zijn jeugd stevige vechtpartijen had gezien en daar zelf ook wel eens aan had deelgenomen. Wilde hij nu maar zijn zonden belijden en zijn hart aan Jezus geven, net als Kelly en mama hadden gedaan.


  Herman duwde zijn neus tegen Kelly’s schouder en ze draaide zich om. Als God echt van mij houdt, waarom verandert hij papa’s hart dan niet?


  


  ***


  


  Mike had het al een paar dagen drukker dan gewoonlijk en dat was een goede zaak, want zo kon hij niet te vaak aan Kelly McGregor denken. Wanneer zou ze weer met haar ouders naar de winkel komen? Zou hij voor die tijd een van haar tekeningen hebben verkocht? Zou Kelly ook maar in het minst geïnteresseerd in hem zijn? Al deze vragen tuimelden door zijn hoofd als hij even de gelegenheid had om naar Kelly’s tekeningen te kijken die hij in de winkel aan de muur had opgehangen. De jonge vrouw was gezegend met zo’n groot talent dat zelfs een eenvoudige houtskooltekening een echt kunstwerk leek. Tenminste, zo dacht Mike erover. Hij hoopte dat een paar klanten dat met hem eens zouden zijn en een van Kelly’s tekeningen zouden kopen.


  Terwijl hij de vingerafdrukken wegpoetste die de kinderen op de snoepvitrine hadden achtergelaten, verscheen Kelly op zijn netvlies. Met haar lange, loshangende, donkere haar en die grote bruine ogen deed ze hem aan een jong hertje denken. Het was een genoegen om naar haar te kijken. Ze leek in niets op Betsy Nelson. Die had een haviksneus, grijsblauwe ogen die wat loensten en vettig, blond haar dat ze altijd in een strakke knot droeg.


  Kelly leek ook heel anders van karakter te zijn. Ze was niet opdringerig en hooghartig, zoals Betsy. Kelly leek juist wat verlegen, maar tegelijk over een levensvreugde te beschikken, die in haar tekeningen terug te vinden was. Ook werkte ze hard; zes dagen per week liep ze van zonsopgang tot zonsondergang het jaagpad op en neer. Mike was zich heel goed bewust van de druk die er op een schipper voor het laden en lossen uitgeoefend werd. Op de schouders van de jagers rustte een zware verantwoordelijkheid, en toch waren het vaak vrouwen en kinderen die deze taak moesten uitvoeren.


  Ik vraag me af of Amos zijn dochter wel op waarde schat en haar genoeg betaalt. Gezien de manier waarop de man zijn bevelen naar Kelly schreeuwde, had Mike zo zijn twijfels. Bovendien zou Kelly als ze genoeg verdiende, toch verf of penselen uit de winkel gebruiken in plaats van grove restjes houtskool? En dan had hij het nog niet eens over haar eigengemaakte schetsblok.


  Zijn gedachten werden een halt toegeroepen door het openen en dichtslaan van de winkeldeur.


  ‘Goedemorgen, Mike,’ riep dominee Nelson, terwijl hij in Mikes richting liep.


  ‘Goedemorgen,’ antwoordde Mike met een glimlach en een knikje.


  ‘Hoe gaan de zaken?’


  ‘Het is de laatste paar dagen behoorlijk druk. Nu het iets warmer wordt en het water in het kanaal weer is gestegen, is de scheepvaart weer goed op gang gekomen.’


  De predikant streek met zijn vingers door de uiteinden van zijn krullerige, donkere haar. Zijn grijsblauwe ogen hadden dezelfde smalle vorm als die van zijn dochter.‘Hanteer je nog dezelfde openingstijden?’vroeg de man.


  Mike knikte. ‘Zeker. Van maandag tot en met zaterdag van negen tot zes.’


  De predikant glimlachte, waarbij er een kuiltje in zijn gladgeschoren kin verscheen. ‘Fijn dat je nog steeds de winkel op zondag gesloten houdt.’


  Mike ging achter zijn houten toonbank staan. ‘De zondag is een rustdag.’


  ‘Dat heeft God zo ingesteld, maar er zijn veel mensen die zich daar niets van aantrekken.’


  Niet goed wetend wat hij moest zeggen, haalde Mike zijn schouders op. ‘Kan ik u ergens mee helpen, dominee Nelson?’


  l)e oudere man leunde op de rand van de toonbank. ‘Eigenlijk wel.’


  ‘Wat hebt u nodig?’


  ‘Jou.’


  ‘Mij?’


  De predikant knikte heftig. ‘Komende vrijdag wordt mijn dochter zesentwintig en het lijkt me leuk voor haar ils er ’s avonds iemand bij ons komt eten.’ Hij grinnikte.‘Ze ziet haar oude vader al genoeg en sinds haar moeder een paar jaar geleden overleden is, is Betsy wat eenzaam.’


  Mike wilde de predikant eraan herinneren dat zijn dochter twee jaar ouder was dan hij, maar besloot toen toch het leeftijdsverschil niet te noemen, evenmin als het leut dat de meeste vrouwen van Betsy’s leeftijd al een gezin hadden. ‘Is er niet iemand in uw gemeente die u uit kunt nodigen?’ vroeg hij.


  De predikant kleurde licht.‘Betsy stelde voor jou te vragen.’ Hij tikte op de rand van de toonbank.


  Mike wist niet goed wat hij moest zeggen. Bestond er een mogelijkheid dat Betsy romantische gevoelens voor hem had? Als dat zo was, moest hij een manier zien te bedenken om dat te ontmoedigen.


  ‘Dus, jongen, wat vind je ervan? Kom je vrijdagavond eten?’


  Mike wist dat de pastorie vlak naast de kerk stond, die op een paar kilometer afstand van zijn winkel lag. Dat zou betekenen dat hij eerder moest sluiten om op tijd voor de maaltijd te zijn. Dit was een mooi excuus om de uitnodiging af te slaan. Bovendien, wat als de McGregors langskwamen terwijl hij er niet was? Hij wilde Kelly niet mislopen.


  ‘Ik... ik ben bang dat ik niet kan,’ zei Mike.


  De predikant tuitte zijn lippen. ‘Waarom niet? Heb je andere plannen?’


  Mike schudde zijn hoofd. ‘Niet echt, maar ik zou de winkel eerder moeten sluiten.’


  Dominee Nelson hief zijn hand op. ‘Dat is niet nodig, jongen. We kunnen wel wat later eten. Wat dacht je van zeven uur?’


  ‘Nou, ik...’


  ‘Ik accepteer geen nee, dus je kunt maar beter zeggen dat je komt. Betsy zal niet te genieten zijn als ik haar vertel dat je de uitnodiging hebt afgeslagen.’


  Mike wilde Betsy niet kwetsen en het idee dat hij nu eens niet zelf hoefde te koken, had ook wel iets aantrekkelijks. ‘Goed,’ besloot hij uiteindelijk. ‘Zeg maar tegen Betsy dat ik er zal zijn.’
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  Kelly neuriede zachtjes en schopte de steentjes onder haar voeten weg. Ze waren gisteren om zes uur in Easton aangekomen en nadat ze hadden gelost en de avondmaaltijd hadden genuttigd, had ze een paar uur in haar scheepskooi zitten tekenen.


  Nu waren ze weer op weg naar Mauch Chunk voor een nieuwe lading. Wie weet zouden ze nog vanmiddag Mikes winkel passeren. Kelly hoopte dat ze haar vader kon overhalen om even aan te leggen, want ze wilde Mike nog drie tekeningen geven. Ze had er een gemaakt van een schuit die door de sluis ging, een van een oude schipper die op de boeg van zijn schip op zijn viool stond te spelen en een van de skyline van Easton, met zijn vele hoge gebouwen.


  Kelly was er vrij zeker van dat het geslaagde tekeningen waren, ook al wist ze dat ze mooier zouden zijn als ze beter papier tot haar beschikking had gehad.


  Ze hield op met neuriën. Ik hoop dat ik op een dag genoeg geld heb om allerlei soorten verf en mooi papier te kopen. Nog terwijl ze het dacht, vroeg ze zich af of het ooit zover zou komen. Tenzij papa van gedachten veranderde en haar salaris zou gaan betalen, zou ze waarschijnlijk nooit zelf over geld beschikken. Misschien was haar droom van een eigen kunstgalerie onhaalbaar.


  ‘Maar ik kan in ieder geval blijven tekenen,’ mompelde ze. ‘Dat kan niemand van me afpakken.’


  Haar maag knorde, wat haar eraan herinnerde dat het bijna tijd was voor het middagmaal. Omdat ze zonder lading voeren, zouden ze zo stilliggen om te eten. Als papa met een vracht op weg was naar Easton, had hij soms zo’n haast dat Kelly gewoon tijdens het lopen een stuk brood of wat fruit moest eten. Vandaag kookte mama een pan bonensoep. Kelly kon de heerlijke geur die tussen het schip en het jaagpad zweefde, al ruiken.


  Even later zat Kelly aan de kleine houten tafel in de kajuit. Voor haar stond een kom met dampende bonensoep. Links van haar lag een stuk roggebrood en rechts haar schetsblok. Ze besloot dat ze nog wel even kon tekenen terwijl haar soep afkoelde.


  Net toen ze een stukje houtskool had opgepakt, ging papa tegenover haar zitten.‘Je hebt geen tijd om te lanterfanten. Eet je soep op en ga de muildieren verzorgen.’


  De tranen sprongen in Kelly’s ogen. Ze zou inmiddels gewend moeten zijn aan de manier waarop haar vader zijn bevelen schreeuwde, maar toch raakte ze steeds weer van slag door zijn barse toon en dreigende blik.


  ‘De soep is nog veel te heet,’ antwoordde ze. ‘Ik dacht dat ik wel even kon tekenen terwijl hij afkoelde.’


  Papa snoof. ‘Pf. Dat geklungel met die vieze houtskool is je reinste tijdverspilling!’ Hij pakte het brood dat in een houten schaal midden op de tafel lag, scheurde er een stuk af, doopte het in zijn soep en propte het in zijn mond.


  Kelly wist niet hoe ze moest reageren op zijn gemopper, dus boog ze voorover en blies ze in haar soep in plaats van antwoord te geven.


  Haar moeder, die bij het fornuis een kom soep voor zichzelf stond op te scheppen, nam het voor haar op.‘Ik zie niet in wat het voor kwaad kan dat ze zit te tekenen terwijl haar soep afkoelt, Amos.’


  Papa sloeg zo hard met zijn vuist op tafel dat Kelly’s stukje brood omhoog vloog en op de vloer belandde. ‘Als ik jouw mening wil weten, Dorrie, dan vraag ik die wel!’


  Kelly hapte naar adem. Ze vond het afschuwelijk als papa zo naar mama schreeuwde. Het was niet goed wat hij deed, maar ze wist niet wat ze er tegen kon doen. Alleen God kon papas hart veranderen, en ze werd een beetje moe van al die keren dat ze daar al om gebeden had.


  ‘Nou, wat zit je nog te treuzelen?’ bulderde papa. ‘Eet je soep op, anders gooi ik dat tekenblok van jou nog in de kachel.’


  Kelly pakte snel haar lepel op. Het was ondenkbaar dat ze haar vader zijn bedreiging kon laten uitvoeren. Snel lepelde ze haar soep naar binnen, ook al brandde ze haar tong er nog aan.


  Even later liep ze weer op het jaagpad. Ze had de haverzakken van de muildieren bijgevuld en nu liepen ze gehoorzaam en al knabbelend verder. Als ze dit tempo volhielden, bestond de kans dat ze voor zes uur langs Mikes winkel zouden komen. Ze had papa willen vragen om daar even te stoppen, maar toen hij net zo boos had gedaan, had ze de moed verloren.


  Bovendien, wat voor reden moest ze opgeven om aan te leggen? Ze kon haar vader echt niet vertellen dat ze Mike nog een paar tekeningen voor de verkoop wilde geven.


  Papa had maar al te duidelijk gemaakt dat hij het tekenen pure tijdverspilling vond. Als ze hem vertelde wat ze van plan was, zou hij zijn bedreiging misschien wel waarmaken en haar schetsblok verbranden.


  ‘Als hij dat doet, maak ik gewoon een nieuw blok en zoek ik wel andere stukjes houtskool om te tekenen,’ foeterde Kelly.


  Ze kwam een jongen van een jaar of acht tegen. In zijn ene hand droeg hij een vishengel en in zijn andere hand een zinken emmer. Het kind stond stil en keek Kelly aan met een blik alsof hij dacht dat ze haar verstand verloren was. Had hij haar in zichzelf horen praten?


  Kelly stond ook stil.‘Ga je vissen?’ Wat een domme vraag. Natuurlijk gaat hij vissen. Waarom zou hij anders een hengel dragen?


  Op het sproetengezicht van de roodharige knul verscheen een enorme grijns. De ontbrekende voortand maakte duidelijk dat hij aan het wisselen was. ‘Ik wil proberen vandaag een paar meervallen te vangen. Ze smaakten gistermiddag erg goed.’


  ‘Woon je hier in de buurt?’ vroeg Kelly.


  ‘Ja, een stukje verderop langs het kanaal.’


  Kelly fronste haar voorhoofd. Ze kon zich niet herinneren de jongen eerder gezien te hebben en ze vroeg zich af waarom hij niet op school zat. De overall van het kind was vies en gescheurd, en toen Kelly naar zijn blote voeten keek, rilde ze. Het was nog veel te koud om zonder schoenen te lopen. Misschien waren zijn ouders zo arm dat ze niet voor fatsoenlijk schoeisel konden zorgen.


  ‘Mijn vader werkt in Mauch Chunk, hij laadt kolen,’ vertelde de jongen voor Kelly nieuwe vragen had gesteld.


  ‘Maar je zei toch dat je vlakbij woont?’


  Hij knikte. ‘We wonen sinds een paar maanden in een oude hut halverwege het kanaal.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik zie mijn vader niet zo vaak meer.’


  ‘Woon je bij je moeder?’ vroeg Kelly.


  De jongen grijnsde opnieuw. ‘Ja. En ik heb ook een broertje,Ted. Hij is nog een baby. Papa heeft een tijdje geen werk gehad, maar nu hij een baan heeft, zal het weer beter gaan.’


  Kelly’s hart ging naar de jongen uit, want ze wist wat het betekende om arm te zijn. Haar vader had dan wel altijd werk gehad, en ze hadden het ook nooit zonder de meest noodzakelijke dingen hoeven te stellen, maar toch bezat ze zelf ook geen enkele cent.


  ‘Kelly McGregor, waarom sta je stil?’


  Kelly draaide zich met een ruk om toen ze haar vaders boze stem hoorde. Hij leunde over de reling van de schuit en zwaaide met zijn vuist naar haar.


  ‘Het spijt me, papa,’ riep ze terug en wendde zich weer tot de jongen.‘Leuk je even gesproken te hebben. Ik hoop dat je vandaag veel vis zult vangen.’ Ze stak haar hand naar hem op en zette er de pas weer in.


  Terwijl ze met de muildieren over het pad met de diepe sporen liep, betrapte ze zichzelf erop dat ze de jongen met gaten in zijn overall benijdde. Hij hoefde in ieder geval niet de hele dag te werken.


  


  ***


  


  Mike haalde zijn zakhorloge tevoorschijn. Het was bijna zes uur. Tijd om de winkel te sluiten en naar de pastorie te gaan. Hij had de hele dag gehoopt dat de McGregors langs zouden komen, maar hij had ze niet gezien, evenmin als hun schip. Natuurlijk hadden ze voorbij kunnen varen zonder dat hij het had opgemerkt, want hij had steeds zijn klanten moeten helpen. Hoe verleidelijk het ook was, hij kon moeilijk de hele dag voor het raam gaan staan om te kijken of hij de trekschuit van de McGregors zag. Hij moest een winkel runnen en dat had voorrang boven dagdromen over Kelly of uitkijken naar een schip.


  Mike draaide het bord in de etalage naar Gesloten en pakte zijn jas van een muurhaak naast de deur. Ineens bedacht hij dat Betsy jarig was en hij een cadeautje voor haar mee moest nemen.


  Hij keek om zich heen of hij iets geschikts zag. Zijn oog viel op de stapel Bijbels die hij op een plank vooraan in de winkel had gelegd, maar hij nam aan dat Betsy, als domineesdochter, heus wel minstens één Bijbel zou bezitten.


  Hij keek verder, tot zijn blik bleef rusten op de tekeningen van Kelly. Wat voor beter geschenk kon hij geven dan iets wat door een streekgenoot was gemaakt? Hij koos de tekening van de twee vissende kinderen. Betsy zou hem vast erg mooi vinden en voor Kelly betekende dit een eerste verkoop. Zodra hij haar zag, zou hij haar het geld geven.


  Omdat het een prachtige lenteavond was en er geen regen werd verwacht, ging Mike liever lopend naar de pastorie dan dat hij te paard ging of zijn rijtuig inspande. Hij keek naar het kanaal of hij misschien nog het schip van de McGregors zag, maar de enige bewegingen die hij op het water waarnam, waren die van een paar wilde eenden.


  Hij vulde zijn longen met frisse lucht en wandelde naar Walnutport. Enige tijd later arriveerde hij bij de pastorie.


  Betsy begroette hem en zag er keurig netjes uit in haar helderwitte blouse en lange donkerblauwe rok. Zoals gewoonlijk droeg ze haar haren in een knot op haar achterhoofd.


  ‘Goedenavond, meneer Cooper... ik bedoel, Mike,’ zei ze op beminnelijke toon. ‘We kunnen al aan tafel, dus laat me je jas aannemen.’


  Mike stapte de kleine, knusse woning binnen en trok zijn jas uit. Net toen hij hem aan Betsy wilde geven, herinnerde hij zich de tekening die hij opgerold in zijn zak had gestoken. Hij haalde hem tevoorschijn en overhandigde hem aan Betsy.‘Van harte gefeliciteerd.’


  Betsy glimlachte en rolde de tekening open. Ze keek er even aandachtig naar en fronste toen haar wenkbrauwen. 'Dit is een van de tekeningen van de jonge Kelly McGregor, toch?’


  Mike knikte.‘Ik dacht dat je hem wel leuk zou vinden, omdat er kinderen op staan.’


  Haar frons werd dieper.‘Hoe kom je op het idee dat ik van kinderen houd?’


  ‘Nou, ik... eh... heeft niet iedereen een zwak voor die Heintjes?’ Mike dacht aan zijn verlangen naar een groot gezin en hij herinnerde zich hoe Jezus de tijd genomen had om met de kinderen te praten. Het leek alleen maar vanzelfsprekend dat een domineesdochter van kinderen hield.


  Betsy trok haar neus op alsof er een vieze geur in het vertrek was binnengedreven. ‘Kinderen kunnen soms zo onhandelbaar zijn. Ik ben echt niet jaloers op mensen met een jong gezin.’ Ze knipperde een paar keer met haar ogen.


  Ik kan beter met volwassenen overweg.’


  Mike vroeg zich af of er soms een vuiltje in Betsy s ogen zat. Of misschien zag ze niet goed en had ze een bril nodig.


  ‘Vind je Kelly’s tekening mooi of niet?’ vroeg hij.


  Betsy keek naar het papier in haar hand. ‘Ik zoek er wel een plaatsje voor, want het was erg attent van je om een cadeautje mee te brengen.’


  Mike haalde diep adem en volgde Betsy naar het volgende vertrek, waar de tafel voor drie personen stond gedekt. Dominee Nelson stond voor de open haard en glimlachte naar Mike.


  ‘Welkom, jongen. Fijn dat je kon komen.’


  Mike knikte en dwong zichzelf terug te lachen. Hij had het gevoel dat het een lange avond zou worden en kon nu al nauwelijks wachten tot hij weer weg kon.


  


  7


  


  


  Vermoeid van weer een lange dag sleepte Kelly zich over het jaagpad voort. Bovendien was ze gefrustreerd dat ze Mikes winkel waren gepasseerd zonder aan te leggen. Tegen de tijd dat ze er langs gevaren waren, was het al schemerig en ze had geen licht meer zien branden in de winkel. Waarschijnlijk had Mike de zaak al gesloten.


  Het was al bijna een week geleden dat ze Mike de drie tekeningen had gegeven. Er bestond natuurlijk een kans dat hij er nog geen verkocht had, maar hopelijk had hij goed nieuws als ze hem weer zag. Ze moest echter nog wat geduld zien op te brengen tot ze hem weer sprak.


  ‘Geduld en vastberadenheid,’ mompelde ze in de avondlucht. Het was volle maan en Kelly kon een aardig stukje vooruit kijken. Ze naderden een nieuwe sluis en papa blies al op zijn hoorn om de sluiswachter van hun komst op de hoogte te stellen.


  Kelly keek altijd uit naar de sluispassages. Ze gaven haar de kans wat uit te rusten, de dieren te verzorgen of wat te tekenen.


  Ze gaf een klopje op haar schortzak. Daarom heb ik meestal mijn schetsblok en een stukje houtskool bij me.


  Maar vanavond hadden ze geen andere schepen voor hen en gingen ze snel door de sluis heen. Kelly was niet teleurgesteld. Het was toch te donker om te tekenen en bovendien zouden ze nu eerder op hun bestemming zijn.


  Ze was moe en hongerig. Wat haar betrof, konden ze niet snel genoeg stoppen. Maar ze rook nog helemaal geen etensgeuren, wat haar deed afvragen of mama moe was en besloten had om een koude maaltijd op tafel te zetten. Misschien kaas en brood, met een stukje fruit of wat wortels. Het maakte Kelly niet uit; alles zou haar goed smaken.


  Net toen ze dacht dat ze het niet langer volhield zonder eten en geen stap meer kon zetten, riep papa dat ze moest stoppen. Met haar vaders hulp bracht ze de muildieren aan boord, waar ze op hun eigen, omheinde plekje konden uitrusten. Als ze op een plaats hadden aangelegd waar de muildieren op stal hadden gekund, had ze ze niet naar het schip hoeven overbrengen.


  Met een vermoeide zucht strekte Kelly haar ledematen. ‘Weet u wat we vanavond eten?’


  Papa schudde zijn hoofd.‘Je moeder voelt zich niet goed en is naar bed gegaan. Jij moet vandaag het eten maar klaarmaken.’


  Kelly was onmiddellijk bezorgd. ‘Is mama ziek? Wat heeft ze, en waarom hebt u het niet eerder gezegd?’


  Papa haalde zijn schouders op. ‘Daar zag ik het nut niet van in.’


  ‘Maar ik had aan boord kunnen komen en aan het eten kunnen beginnen. En misschien had ik ook iets voor mama kunnen doen.’


  Papa bromde wat. ‘Het was beter dat je bleef lopen. Ik wil morgen op tijd laden.’


  Kelly richtte haar blik op haar gebalde vuisten terwijl ze de woede door haar lijf voelde gieren. Het enige wat papa interesseerde waren die stomme ladingen, en de opbrengsten die hij nooit met iemand wilde delen. Kon het hem dan geen lor schelen dat mama ziek in bed lag?


  Met het gevoel of het gewicht van de hele wereld op baar schouders rustte, liep Kelly naar de kombuis. Ze zou wat soep opwarmen en dan onderdeks gaan kijken hoe het met mama was.


  Even later zaten Kelly en haar vader aan tafel en aten ze de soep en het brood die tussen de middag waren overgeschoten. Kelly had even bij haar moeder om het hoekje gekeken, maar ze lag te slapen. Om te voorkomen dat ze wakker zou worden, was Kelly weer weggeslopen. Ze zou baar moeder later nog wel een kom soep aanbieden.


  ‘Als je de vaat hebt gedaan, kun je maar beter gaan slapen,’ zei papa.‘Ik wil morgenochtend bij het eerste streepje daglicht vertrekken.’ Hij veegde zijn mond af met de mouw van zijn overhemd. ‘Als je moeder nog niet is opgeknapt, moet jij voor het ontbijt zorgen.’


  Kelly keek naar de flakkerende vlam van de kaars die midden op tafel stond. Nog meer werk. Iets wat ze net niet kon gebruiken. Ze kon vanavond maar beter extra voor baar moeder bidden.


  


  ***


  


  Mike was nog nooit zo blij geweest weer zijn eigen, bescheiden woning te zien. Tegen de tijd dat hij bij de Nelsons was vertrokken, was hij geïrriteerd en uitgeput geweest. Kon Betsy geen moment haar mond houden en niet met haar ogen knipperen? Dominee Nelson had zich ook de hele avond wat vreemd gedragen. Hij bleef er maar op zinspelen dat zijn dochter een godvrezende man nodig had. Bovendien had hij Mike zelfs verzocht naast Betsy op de bank te gaan zitten toen ze na de maaltijd hun koffie dronken. Misschien probeerde de predikant hem aan zijn dochter te koppelen, maar dat zou niet gaan lukken. Mike had heel andere ideeën over de ideale vrouw.


  Hij hing zijn jas aan de haak, ging in de leunstoel bij de stenen haard zitten en keek om zich heen. Hij had echt iemand nodig om zijn eenzame avonden mee te vullen en hij bad ook al een tijdje om een vrouw, maar Betsy Nelson was beslist niet de vrouw die God voor hem in gedachten had. Ze werkte op zijn zenuwen met haar voortdurende gekwebbel en eigenwijze opmerkingen.


  ‘En volgens mij houdt ze niet eens van kinderen,’ mompelde hij. Hij zag niet in hoe hij gelukkig getrouwd kon zijn met een vrouw die niet naar een gezin verlangde. Mike beschouwde kinderen als een geschenk van God, niet als lastposten. Hij had klanten in zijn winkel gehad die niets anders deden dan tegen hun kinderen schreeuwen, hun bevelen gaven of hen om het kleinste dingetje al uitfoeterden.


  Mikes gedachten schoten naar Kelly McGregor. Hield zij van kinderen? Zou ze een goede echtgenote zijn? Was ze gelovig? Hij wist nog zo weinig van haar. Het enige wat hij wist, was dat hij zich tot haar aangetrokken voelde.


  Ik moet een manier zien te vinden om haar beter te leren kennen. De McGregors voeren om de paar dagen langs, dus er zou een kans moeten zijn om Kelly meer te zien en te spreken.


  Mike sloot zijn ogen. Een paar minuten later viel hij in slaap en droomde over Kelly.


  


  ***


  


  Kelly strekte haar pijnlijke ledematen en dwong zichzelf rechtop te gaan zitten. Het was nog aardedonker in haar scheepskooi, maar papa riep dat ze op moest staan. Ze moest gaan kijken of mama nog ziek was, en zo ja, het ontbijt klaar gaan maken. Daarna moest ze de muildieren voeren, ze aan wal brengen en naar Mauch Chunk lopen. Ze had slecht geslapen en in een van haar dromen was Mike Cooper voorgekomen.


  Waarom denk ik zo vaak aan hem? foeterde ze. Waarschijnlijk omdat hij mijn tekeningen heeft en ik zo graag wil weten of hij er al een verkocht heeft. Ja, dat zal het zijn - verder niets.


  Nadat ze zich had gewassen en aangekleed, stopte ze haar opgerolde tekeningen in haar schortzak, gewoon voor het geval ze vandaag bij het warenhuis zouden aanleggen. Daarna sloop ze op haar tenen naar de scheepskooi van haar ouders.


  Haar moeder was wakker, maar zag er slecht uit. Er lagen donkere kringen onder haar ogen, haar huid was vaalbleek en op haar voorhoofd parelde zweet.


  ‘Hoe voelt u zich vanochtend?’ fluisterde Kelly.


  Mama lichtte haar hoofd iets op en glimlachte zwak. ‘Ik knap zo wel weer op. Ik heb gewoon een zere keel en overal wat spierpijn.’


  Kelly trok de patchwork quilt bij haar moeder iets hoger op. ‘Ik maak eerst papa’s ontbijt klaar, want dan is hij misschien wat minder prikkelbaar, maar daarna breng ik u direct een kop thee en een bord havermout.’


  Mama knikte, hoestte en liet haar hoofd weer op het kussen rusten.‘Het spijt me dat je nu nog meer werk hebt. Als Sarah er nog was, zou je het minder zwaar hebben.’ Kelly haalde haar schouders op. Ze wilde niet aan haar weggelopen zus denken.‘Het lukt me wel. Zorgt u nu maar dat u beter wordt.’ Ze gaf ter hoogte van mama’s voeten een klopje op de quilt.‘Ik kom zo terug.’


  Even later was Kelly in de kombuis druk in de weer met het ontbijt.


  ‘Hoe doen we het vandaag met de andere maaltijden?’ vroeg ze haar vader, terwijl ze hem een bord pap overhandigde. Hij fronste zijn voorhoofd.‘Wat bedoel je?’


  ‘Als ik de hele dag bij de muildieren ben en mama nog steeds ziek is...’


  Papa bromde wat en draaide aan een uiteinde van zijn snor. ‘Dan zal ik moeten koken.’


  ‘Maar hoe kan dat nu, terwijl u ook aan het roer moet staan?’


  ‘Ik zie wel hoe ik het doe. Ik heb weinig keus.’ Hij snoof. ‘Als die rebelse zus van jou er niet met Sam vandoor was gegaan, zouden we nu niet omhoogzitten.’


  Kelly haalde diep adem. Ze had op dit moment zelf ook geen vriendelijke gedachten over haar zus.


  Naarmate de dag verstreek, leek alles alleen nog maar erger te worden. Kelly hield het schip in de gaten en zag haar vader steeds heen en weer rennen tussen het scheepsroer en het houtfornuis op het open dek. Hij tilde dan de deksel van de pan, keek even bij de bonen die hij aan het koken was, rende weer terug naar het stuur, draaide aan de roerpen, en herhaalde weer het hele ritueel.


  Kelly vroeg zich af of hij niet in elkaar zou zakken, of het schip aan de grond zou laten lopen met al dat geren.


  Tussen de middag werkte papa snel zijn eten naar binnen, sprong van het schip op het jaagpad en nam de muildieren van Kelly over, zodat zij kon gaan eten. Het lukte haar om zonder problemen op het schip te komen, maar toen ze na de maaltijd weer over de rand sprong, miste ze haar doel en belandde ze met een plons in het kanaal.


  Nu liep ze met een kletsnatte rok die aan haar benen plakte. Ze had haar schoenen uit moeten doen omdat ze doorweekt waren, en nu hoopte ze maar dat ze geen slangen tegenkwam en niet in haar voeten werd gebeten.


  En of het allemaal nog niet erg genoeg was, waren haar tekeningen, die ze die ochtend in haar schortzak had gedaan, helemaal geruïneerd toen ze in het water viel. Nu kon ze Mike niets geven wanneer ze hem vandaag zou zien.


  Het enige lichtpuntje die dag was papa’s mededeling dat ze bij het warenhuis zouden aanleggen. Papa wilde kijken of Mike hoestsiroop op voorraad had, want misschien dat mama wat beter zou slapen als ze niet steeds lag te hoesten. Een bezoek aan de winkel zou zowel voor mama als voor Kelly wat opleveren. En nu maar hopen dat haar kleren weer droog zouden zijn tegen de tijd dat ze daar waren.
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  Het was Mike nog niet gelukt om een tekening van Kelly te verkopen. ‘Is er hier dan niemand die haar talent herkent en een bijzonder cadeautje nodig heeft?’ mopperde hij, terwijl hij naar de twee overgebleven tekeningen aan de muur van zijn winkel keek. Was ze dan toch niet zo getalenteerd als hij dacht? Misschien werden de mensen afgeschrikt door het eenvoudige papier. Misschien was hij Ie veel in de ban van zijn onverklaarbare gevoelens voor deze jonge vrouw en had hij met zijn hart gedacht in plaats van met zijn hoofd toen hij het plan had opgevat om haar tekeningen te gaan verkopen. Nu moest hij Kelly bij een volgend bezoek aan de winkel gaan vertellen dat hij niets had verkocht.


  Nu is dat natuurlijk niet helemaal waar, hield hij zichzelf voor. Ik heb een van haar tekeningen aan Betsy Nelson gegeven en Kelly krijgt haar deel betaald. Misschien moet ik nog een tekening kopen. Dan lijst ik die in en hang hem in mijn huis. Mike glimlachte tevreden over dit idee. Kelly zou niet hoeven weten wie de tekeningen had gekocht. Waarschijnlijk was ze zo blij met de opbrengst, dat ze er niet eens naar zou vragen.


  Hij haalde de tekening van de twee muildieren van de muur en borg hem op onder de toonbank. Vanavond zou hij hem meenemen.


  Hij pakte een envelop en schreef Kelly’s naam erop. Daarna stopte hij er wat geld uit de kassalade in. Hopelijk verkocht hij de overgebleven tekening nog voor ze langskwam.


  ‘Laat ik maar hard aan het werk gaan en Kelly uit mijn hoofd zetten,’ mompelde hij, en pakte een bezem om de winkelvloer te vegen. Al die gedachten aan de jonge vrouw met donkerbruine ogen en lang, bruin haar namen veel te veel tijd in beslag.


  Net toen hij de bezem weer in de kast had gezet, ging de voordeur open. Hij draaide zich om en voelde zijn hart sneller gaan kloppen toen hij Kelly zag staan. Haar strohoed stond scheef op haar hoofd en haar lange, grijze rok was verkreukeld, vies en nat. Toch vond hij haar mooi.


  Mike slikte moeizaam en liep naar haar toe. ‘Kelly. Wat fijn om je weer te zien.’


  ‘Hallo Mike,’ zei Kelly, wat timide en onzeker.


  Hij glimlachte en het kuiltje in zijn kin leek naar haar te knipogen.


  Aarzelend deed ze een stap naar voren.‘Mama is ziek en heeft hoestsiroop nodig. Heb je dat op voorraad?’


  ‘Volgens mij staan er nog wel een paar flessen in het achterste schap.’ Hij wees naar de andere kant van de winkel.‘Zal ik er een voor je pakken?’


  Ze knikte. ‘Als het niet te veel moeite is.’


  ‘Helemaal niet.’ Mike liep in de richting van het schap en Kelly richtte haar aandacht op de muur vlak naast de deur, waar haar tekening van de spelende kinderen hing. De andere twee tekeningen kon ze niet ontdekken. Er bekroop haar een gevoel van opwinding. Had Mike ze verkocht? Zou ze nu wat geld krijgen? Durfde ze ernaar te vragen?


  Toen Mike even later terugkwam, maakte ze haar blik los van de tekening en keek hem even aan. Hij had een fles hoestsiroop in zijn hand en stond zo dicht bij haar dat ze een zeepgeur rook, in ieder geval een teken dat hij schone kleren droeg. Ook had hij zijn haren netjes gekamd. Zij daarentegen zag er afschuwelijk uit, dat was Mike vast niet ontgaan. Zou ze uitleggen dat ze in het kanaal was gevallen? Maar misschien interesseerde het hem helemaal niets.


  ‘Je hebt echt talent,’ zei Mike, waardoor haar gedachten werden onderbroken. ‘Heb je nog nieuwe tekeningen gemaakt?’


  ‘Ik had er drie af, maar nu mama ziek is, moeten papa en ik al het werk doen.’ Ze keek naar haar vuile rok en fronste haar wenkbrauwen.‘Zoals je kunt zien, ben ik eerder op de dag in het kanaal gevallen. Ik probeerde van het schip op het jaagpad te springen, maar het ging mis. Mijn tekeningen zaten in mijn zak en zijn nu geruïneerd.’


  Mike schudde langzaam zijn hoofd.‘Wat naar voor je. Ik vroeg me al af hoe je rok zo nat en verkreukeld kwam.’ Hij liep naar de toonbank en Kelly volgde hem.‘Vervelend dat je nu dubbel zo hard moet werken, maar misschien vrolijkt ditj e iets op.’ Hij zette de hoestsiroop neer, trok een toonbanklade open en haalde een envelop tevoorschijn, die hij aan Kelly overhandigde.


  Ze nam de envelop aan en zag haar naam erop staan. ‘Wat is dit?’


  ‘Jouw deel van het geld van de verkoop van twee tekeningen.’


  Ze keek met een glimlach naar hem op. ‘Heb je echt twee tekeningen verkocht?’


  Mikes oren kleurden roze en hij leek wat nerveus. Geneerde hij zich dat hij ze nog niet alle drie had verkocht?


  ‘Ik...eh... ik heb iemand gevonden die jouw talent echt op waarde schat,’ zei hij, terwijl hij zijn blik op de toonbank gericht hield.


  Kelly’s lach werd breder.‘Ik ben er zo blij mee! Als mama beter is, krijg ik weer meer tijd om te tekenen, dus misschien kan ik je de volgende keer nog een paar tekeningen geven.’


  Mikes glimlach leek gedwongen en zijn gezicht was nu net zo rood als zijn oren. Er leek hem iets dwars te zitten en Kelly wilde graag weten wat.


  ‘Is alles in orde? Je lijkt wat van streek.’


  Mike keek op.‘Er is niets. Je mag net zo veel tekeningen brengen als je wilt.’


  Kelly voelde zich enorm opgelucht; als ze mama weer op de been kreeg, zou ze meer tijd krijgen om te tekenen, Mike wilde dat ze meer tekeningen bracht en er waren er al twee verkocht. De toekomst zag er hoopvol uit. Ze stopte de envelop in haar zak en keerde zich naar de deur.


  ‘Vergeet je niet iets?’ riep Mike haar achterna.


  Kelly draaide zich om en voelde hoe de vlammen haar uitsloegen toen Mike de fles hoestsiroop omhooghield. Ze giechelde verlegen en pakte het muntgeld uit haar zak om te betalen.


  Mikes vingers raakten de hare toen ze het geld in zijn handen drukte, wat Kelly een onverwachte tinteling bezorgde. Wat was dat toch met Mike Cooper dat ze zich in zijn nabijheid zo duizelig voelde en moeite had met ademhalen? Kwam het door die scheve glimlach onder zijn mooie snor? Door die hazelnootkleurige ogen die dwars door haar heen leken te kijken? Door die lok bruin haar die over zijn voorhoofd viel?


  Kelly pakte snel de hoestsiroop, mompelde een bedankje en vluchtte bijna de winkel uit.


  


  ***


  


  Mike kon niet geloven dat Kelly ineens de winkel uit was gerend. Had hij iets gedaan of gezegd wat haar van streek had gemaakt? Hij had het idee gehad dat ze op de goede weg zaten en Kelly leek echt blij te zijn met de verkoop van haar tekeningen.


  Misschien vermoedt ze dat ik ze zelf heb gekocht. Maar hoe kan ze dat weten? Hij had zorgvuldig opgelet dat hij niet te veel vertelde, dus had ze onmogelijk kunnen raden dat hij de koper was. Hij had niet echt tegen haar gelogen, maar zag ook niet in waarom ze zou moeten weten dat hij ze had gekocht. Ze zou het misschien verkeerd hebben opgevat.


  Het weerzien van Kelly had zijn verwarde gevoelens voor haar alleen maar versterkt. Toen hun handen elkaar even hadden geraakt, had hij het gevoel gekregen onder stroom te staan. Had Kelly het ook gevoeld? Kon dat de reden zijn voor haar plotselinge vertrek? Of misschien moest ze gewoon weer nodig aan het werk. De schippers op het kanaal leken altijd haast te hebben. Dat moest het zijn. Kelly’s vader had haar ongetwijfeld opgedragen dat ze op moest schieten, dus was ze alleen maar gehoorzaam geweest.


  Hoe kan ik haar beter leren kennen als ze alleen maar af en toe in de winkel komt en net lang genoeg blijft om iets te kopen? Mike sloot zijn ogen en bad. Wilt U ervoor zorgen dat Kelly en ik meer tijd samen kunnen doorbrengen?


  Mike stond nog steeds achter de toonbank te peinzen toen Amos McGregor de winkel in kwam.


  ‘Goedemorgen meneer McGregor. Zojuist was uw dochter hier voor hoestsiroop voor uw vrouw.’


  ‘Denk je dat ik dat niet weet?’snauwde de schipper. Zijn vuurrode haar piekte alle kanten op, alsof het in dagen niet gekamd was. Onder zijn ogen lagen donkere kringen.


  Mike haalde zijn schouders op en deed er het zwijgen toe. De man was duidelijk uit zijn humeur en het was beter om hem niet te prikkelen.


  ‘Mijn vrouw is al een paar dagen ziek,’ mompelde Amos. ‘Dat betekent dat ik veel van haar werk moet overnemen.’ Hij stopte zijn handen in de zakken van zijn donkerblauwe jas en liep naar het achterste deel van de winkel.


  ‘Kan ik u helpen?’ riep Mike.


  ‘Ik wil nog wat stukken zeep die kunnen drijven,’ klonk het gemompelde antwoord. ‘Ik had Kelly opgedragen er een paar mee te nemen, maar zoals gewoonlijk liep ze weer te dagdromen en is ze ze vergeten.’


  Mike liep snel naar het schap waar de schoonmaakmiddelen en toiletartikelen lagen. ‘Hier ligt wat u zoekt, meneer,’ zei hij, terwijl hij een stuk zeep omhooghield.


  ‘Ja, die moet ik hebben.’ Amos schudde langzaam zijn hoofd. ‘Ik heb het laatste stuk per ongeluk in het kanaal laten vallen en wilde geen tijd verspillen met het opvissen, want dan had ik de schuit stil moeten leggen.’ Hij pakte nog een stuk zeep en liep met grote stappen naar de toonbank. ‘Ik kan maar beter een reservestuk in voor raad hebben.’


  Mike knikte en stopte de stukken zeep in een zak.‘Goed idee.’ Hij overhandigde de zak aan Amos. ‘Anders nog iets?’


  ‘Nee.’ Amos gooide wat geld op de toonbank en liep naar de deur.


  ‘Kom nog eens terug,’ riep Mike. ‘En als u een over-nachtingsplek nodig hebt, mogen uw muildieren met alle plezier in mijn schuur.’


  De schipper mompelde iets onverstaanbaars en trok de deur achter zich dicht.


  Mike schudde zijn hoofd. ‘Wat een mopperpot. Geen wonder dat Kelly vaak zo’n verschrikt konijntje lijkt. Ik kan maar beter voor hen beiden bidden.’
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  Tot Mikes grote verrassing kwam Kelly zaterdagmiddag opnieuw naar de winkel. Deze keer was ze samen met haar moeder.


  ‘Die hoestsiroop die Kelly een paar dagen geleden heeft gehaald, hielp uitstekend en maakte dat ik weer kon slapen,’ zei Dorrie, terwijl ze naar Mike toe liep, die vooraan in de winkel de schappen aan het bijvullen was.


  Mike glimlachte. ‘Fijn om te horen, mevrouw McGregor. Voelt u zich nu beter?’


  Ze knikte. ‘Ik heb ook weer een groot deel van mijn taken opgepakt.’


  Mike keek vanuit zijn ooghoek naar Kelly. Ze stond hij de snoepvitrine te kijken naar iets wat duidelijk haar belangstelling had gewekt. Hij wilde naar haar toe lopen, maar Dorrie praatte verder.


  ‘Nu is Amos ziek, dus hebben we nog meer siroop nodig.’ Ze fronste haar voorhoofd en knipperde een paar keer met haar ogen.‘Ik hoop dat je nog wat op voorraad hebt, want ik heb zelf de hele fles opgemaakt.’


  Mike knikte naar het achterste deel van de winkel. ‘Er staan nog een paar flessen op de tweede plank aan de rechterkant. Zal ik er eentje halen?’


  Dorrie wierp een blik op Kelly, die nog steeds naar het snoepgoed stond te kijken, en schudde haar hoofd. ‘Ik pak hem zelf wel. Kijk jij maar wat mijn dochter voor lekkers wil.’


  Dat hoefde ze geen twee keer te zeggen. Mike zette het blik perziken dat hij in zijn handen hield op de plank en liep snel naar Kelly toe.


  ‘Hoe gaat het met je?’vroeg hij.‘Ik hoop dat jij niet ook ziek wordt.’


  ‘Nee hoor, ik ben zo gezond als een vis.’


  ‘Gelukkig, maar wat naar dat je vader ziek is. Kan hij wel werken?’


  ‘Hij heeft het vandaag vol kunnen houden, ondanks de hoestbuien en koorts. Ik denk dat we vannacht hier blijven liggen en morgen is het zondag, dan kan hij rust nemen.’ Kelly keek naar haar moeder, die achter in de winkel was. ‘Mama is ook nog niet helemaal de oude, dus een dag rust zal hen allebei goed doen.’


  En jou ook, Kelly, dacht Mike terwijl hij haar aandachtig opnam. De donkere kringen onder haar ogen verraadden hoe moe ze was.


  ‘De laatste keer dat je vader in de winkel was, zei ik tegen hem dat jullie de muildieren met alle plezier bij mij mogen stallen als hij hier een nacht wil blijven liggen.’


  ‘Dat is erg aardig van je.’ Kelly wierp weer een verlangende blik op het snoepgoed.


  Mike vroeg zich af wanneer ze voor het laatst een snoepje had gegeten. Zonder aarzeling klapte hij het deksel van de glazen vitrine omhoog.‘Pak maar waar je trek in hebt. Ik trakteer.’


  Kelly verstijfde.‘O, nee, dat kan ik niet aannemen. Dankzij de opbrengst van de twee tekeningen die jij voor me hebt verkocht, heb ik nu zelf geld.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Maar dat ligt veilig op het schip, dus zal ik terug moeten om het te halen.’


  ‘Geef je het niet liever aan iets nuttigers uit dan aan snoep?’


  Ze tuitte haar lippen. ‘Ik kan inderdaad beter sparen, maar ik heb zo’n onweerstaanbare trek in citroenzuurtjes.’


  Mike pakte de glazen fles met het betreffende snoepgoed op. ‘Neem er zo veel als je wilt, en beschouw het alsjeblieft als een cadeautje van mij.’


  Kelly hield haar hoofd iets schuin terwijl ze zijn aanbod overwoog. Ten slotte stemde ze, nerveus giechelend, in.


  Hij vulde een zakje voor de helft met de zuurtjes en overhandigde het haar, in de hoop dat ze niet van gedachten zou veranderen.


  Ze nam het zakje aan en stopte het in haar schortzak. ‘Dank je.’


  ‘Graag gedaan.’


  Kelly schuifelde met haar voeten en haar schoenen klosten op de houten vloer. Waarom leek ze zo nerveus? Kwam het omdat haar moeder in de buurt was en misschien meeluisterde?


  In de hoop haar iets op haar gemak te stellen, legde Mike zijn hand op Kelly’s arm. Ze deinsde terug alsof ze door een slang gebeten was. Snel haalde Mike zijn hand weer weg.


  ‘Sorry, ik wilde je niet laten schrikken.’


  Kelly haalde haar schouders op.


  Wat was er aan de hand? Ze hadden de vorige keer zo’n leuk gesprek gehad.


  ‘Heb je nog meer tekeningen bij je?’ vroeg Mike, in de hoop dat verandering van onderwerp zou helpen de spanning wat weg te nemen.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Mijn houtskool is op en de laatste paar dagen heeft papa kolen in plaats van hout in ons fornuis gestookt en ik ben onderweg ook niet langs kampvuurresten gekomen.’


  Dus dat was het probleem. Kelly voelde zich niet prettig omdat ze niet had kunnen tekenen terwijl ze Mike beloofd had bij haar volgende bezoek nieuwe tekeningen te brengen.


  Mike had een prachtige set tekenpotloden in de winkel liggen, evenals enkele tubes olieverf. Hij zou haar deze met plezier willen geven, maar was er zeker van dat ze zou weigeren. Het had al moeite gekost om haar zover te krijgen dat ze een paar zuurtjes aannam, en die waren niet half zo veel waard als de tekenbenodigdheden. Nu ze zelf wat geld had, kon ze waarschijnlijk wel een doosje potloden kopen, maar misschien spaarde ze voor iets wat duurder was.


  Plotseling kreeg hij een idee. ‘Ik heb in mijn huis achter de winkel nog wel wat houtskoolrestjes in mijn open haard,’ zei hij.‘Zal ik die even voor je halen?’


  Kelly aarzelde even, maar knikte ten slotte.‘Dat zou fijn zijn.’


  Mike gaf haar niet de kans om nog van gedachten te veranderen en liep snel naar achteren, waarbij hij langs haar moeder liep.


  ‘Ik ben zo terug, mevrouw McGregor. Kijkt u maar rustig rond.’


  


  ***


  


  Kelly keek Mikes verdwijnende gestalte na tot hij achter de deur achter in zijn winkel verdwenen was. Hij leek zo’n zorgzame man. Waarschijnlijk zou hij op een dag een geweldige echtgenoot zijn. Misschien werd het wel wat tussen hem en de predikantsdochter. Betsy was erg vriendelijk tegen hem geweest toen Kelly hen samen had gezien.


  Ze fronste haar wenkbrauwen. Waarom kreeg ze zo’n wee gevoel in haar maag bij de gedachte aan Mike en Betsy samen? Ze pakte een citroenzuurtje uit haar zak en stopte het in haar mond.


  ‘Zodra de winkelier terug is, reken ik de hoestsiroop en nog wat dingen af en dan gaan we zo snel mogelijk naar het schip terug,’ zei mama, waardoor Kelly uit haar gedachten opschrok.


  Kelly knikte langzaam.


  ‘Mike Cooper lijkt me een aardige jongeman,’ merkte mama op.


  Kelly knikte opnieuw. ‘Hij zei net dat Herman en Hector vannacht in zijn schuur mogen slapen.’


  Mama trok haar donkere wenkbrauwen op. ‘Gratis?’


  ‘Volgens mij wel. Hij heeft het niet over geld gehad.’


  ‘Hm... dan moetje straks maar de muildieren eten geven en ze hier stallen.’


  ‘Graag,’ stemde Kelly direct in. ‘Herman en Hector zullen het heerlijk vinden om vannacht een ruimer plekje te hebben dan bij ons aan boord.’


  ‘Vast wel.’ Mama glimlachte. ‘Zeg, ik liep te denken... zullen we morgen samen naar de kerk gaan, nu we toch pas maandag weer gaan varen?’


  Kelly wilde al antwoord geven, maar mama ging verder. ‘Het is al zo’n tijd geleden dat ik in een echte kerk zat en samen met andere christenen God kon loven en prijzen.’ ‘Nou, ik... eh...’ Kelly slikte in wat ze eigenlijk had willen zeggen. Dat ze zich in de kerk niet op haar gemak voelde, omdat er mensen waren die op de arme, naar modder stinkende schippersdochter met mannenschoenen, neerkeken. Het was haar niet ontgaan hoe Betsy altijd haar neus ophaalde wanneer ze elkaar op het jaagpad tegenkwamen. Ze was gewoon niet goed genoeg om in een mooi kerkgebouw te zitten. Zo eenvoudig was het.


  ‘Ik wacht op je antwoord,’ zei mama, terwijl ze Kelly vriendelijk op haar schouder tikte.


  ‘Ik hoopte morgen een beetje uit te kunnen rusten en misschien wat te tekenen.’


  Mama kneep haar ogen tot spleetjes en keek haar duidelijk bezorgd aan.‘Je voelt je toch niet ook ziek?’


  Kelly schudde haar hoofd.‘Ik ben gewoon moe.’


  ‘Dat is ook niet zo vreemd,’ merkte mama op. ‘Je vader en jij hebben de laatste paar dagen dubbel zo hard moeten werken.’ Ze gaf Kelly een omhelzing. ‘Je hebt vast gelijk. Het is misschien beter dat we allemaal een dag uitrusten.’ Kelly voelde zich slecht dat ze niet met haar moeder naar de kerk wilde gaan. Ze kon aan mama’s verlangende gezichtsuitdrukking zien dat zij echt de zondagsdiensten in een kerkgebouw miste. Het was fijn om iedere avond na het eten in de Bijbel te lezen, maar het was toch niet hetzelfde als met andere gelovigen samenkomen.


  Even later kwam Mike met een grote papieren zak de winkel weer in. Met een brede glimlach overhandigde hij de zak aan Kelly.‘Hier kun je vast wel even mee vooruit.’ Ze gluurde even in de zak en zag dat hij helemaal gevuld was met zowel grote als kleine stukken houtskool. Mike had gelijk; voorlopig kon ze weer vooruit. Ze zou vanavond direct gaan tekenen.‘Dank je,’ mompelde ze.


  Hij knipoogde naar haar.‘Heel graag gedaan.’


  Kelly schraapte haar keel en voelde zich wat koortsig en bibberig. Misschien was ze toch door haar ouders aangestoken. Een dagje rust zou haar meer goed doen dan ze zelf had beseft.
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  Die zondagochtend was de lucht strakblauw en wolkeloos; voor Kelly een heerlijke dag om van de warmte te genieten en te tekenen. Snel at ze haar ontbijt en verrichtte ze haar ochtendtaken. Ze snakte ernaar om even alleen te zijn. Mama zou een poosje de zorg voor papa op zich nemen en waarschijnlijk daarna zelf ook gaan rusten.


  Papa lag nog op bed en had zich zelfs niet aan het ontbijt laten zien. Hij moest zich vast erg ziek voelen, want normaal gesproken had hij een enorme eetlust. Kelly had hem net een schaaltje havermoutpap gebracht, maar hij had er zijn neus voor opgehaald en gezegd dat hij met rust gelaten wilde worden en alleen maar slaap nodig had.


  Het was voor Kelly vreemd geweest om haar vader, die altijd zo vroeg in de weer was, opgekruld en met de dekens tot aan zijn kin opgetrokken in bed te zien liggen. Zijn ademhaling ging moeizaam en fluitend en hij hoestte aan een stuk door, ondanks de siroop die mama hem na hun bezoek aan Mikes winkel iedere keer met een lepeltje toediende.


  Bij de gedachte aan Mike schoot het Kelly te binnen dat hun muildieren in zijn schuur stonden. Ze moest ze nodig gaan voeren en verzorgen. Daarna zou ze ze mee naar buiten nemen voor wat frisse lucht en beweging. Ze mochten niet lui worden nu het schip even voor anker lag. Maar zodra ze de dieren had verzorgd, had ze hopelijk wat vrije tijd.


  Neuriënd liep Kelly naar de schuur achter Mikes huis. Door het liedje over de Yorkshire pudding vroeg ze zich af of mama vandaag uitgebreid zou koken. Zou ze ook rosbief met Yorkshire pudding op tafel zetten? Kelly hoopte het van harte. Het was al heel lang geleden dat ze genoten had van het sappige vlees en het beslag dat door het overgebleven hete vet werd geroerd en daarna gebakken werd.


  Ze zette de gedachte aan eten van zich af en opende de deur van de schuur, waar alleen het zachte gebalk van de muildieren te horen was. De zoete geur van het hooi prikkelde haar neus en Kelly nieste krachtig. Ze liep naar binnen en was al bijna bij de box waar Herman en Hector op stal stonden, toen ze nog een geluid hoorde. Er was iemand aan het zingen.


  ‘Zoet uur van gebed, zoet uur van gebed, dat mij uit de wereld van zorgen trekt.’


  Kelly liep dichter naar het geluid toe en herkende de heldere stem van Mike.


  ‘En meevoert naar de troon van God, alwaar ik heel mijn hart uitstort.’


  Kelly bleef staan en voelde zich een indringer. Dit was Mikes tijd met God. Hij moest zeer gelovig zijn, want hij was niet alleen erg vriendelijk, maar zong ook liederen voor zijn Schepper. Als Kelly zong, waren dat altijd dwaze schippersliedjes. Als jong meisje had ze wel vaak gezongen dat Jezus van haar hield, maar toen was ze nog veel gelukkiger geweest. Toen woonde Sarah nog bij hen, had ze haar geholpen met het jagen en urenlang met haar gepraat. Nu Sarah weg was, verwachtte papa dat Kelly twee keer zo hard zou werken. Maar was dat een excuus om God niet langer te prijzen?


  Diep vanbinnen wist Kelly het best. Ze was kwaad op God dat Hij papa’s hart niet veranderde. Ze was kwaad op haar vader dat hij zo koppig en driftig was. En ze was kwaad op Sarah dat zij ervandoor was gegaan en haar voor al het werk en papa’s boze buien op liet draaien.


  Ik zal het hun bewijzen. Ik zal iedereen laten zien dat Kelly McGregor niemand nodig heeft om het ver te schoppen in deze wereld. Ik kom er wel.


  Toen het lied was afgelopen, liep Kelly verder. Ze zag Mike op een houten krukje zitten, terwijl hij een dikke bruinwitte koe aan het melken was.


  Ze schraapte luidruchtig haar keel om haar aanwezigheid kenbaar te maken en stapte in de box waarin Herman en Hector de nacht hadden doorgebracht.


  ‘Goedemorgen,’ riep Mike.


  ‘Morgen,’ antwoordde ze.


  ‘Het ziet ernaar uit dat we een prachtige dag krijgen.’


  ‘Inderdaad. Het is erg mooi weer.’


  ‘Wat voor plannen heb jij voor deze dag des Heeren?’ vroeg hij.


  Kelly gaf een klopje op Hermans flank en leunde tegen liet gespierde lijf. ‘Zodra ik deze twee heb verzorgd, neem ik ze mee naar buiten voor wat beweging en frisse lucht.’


  Mike zei niets terug en Kelly hoorde de melk in de emmer spuiten. Het was een rustgevend geluid en ze wenste dat ze een echt huis had, met een schuur, een kippenren en misschien een stukje land. Negen maanden per jaar woonde ze op een schip en tijdens de wintermaanden in benauwde, vieze pensionkamers in Easton. Papa leek van het zwerversbestaan te houden, maar hoe ouder Kelly werd, hoe meer het haar begon tegen te staan. Ze hoopte hartgrondig dat ze op een dag dit leven de rug zou kunnen toekeren en een kans kreeg haar dromen in vervulling te laten gaan.


  


  ***


  


  Mike pakte de emmer melk en liep naar de box waar de muildieren stonden. Hij had eindelijk de kans om een paar minuten alleen met Kelly te zijn en wilde iedere seconde uitbuiten. Als de dingen zouden gaan zoals hij hoopte, zou hij vandaag een paar uur van haar gezelschap kunnen genieten.


  Hij leunde tegen de houten zijwand van de box en keek toe hoe Kelly de dieren eten gaf en ze verzorgde. Ze droeg vanochtend geen strohoed zoals anders en haar glanzende, lange bruine haar hing los over haar rug. Zijn vingers jeukten om de zachte, krullende lokken aan te raken.


  ‘Je kunt goed met dieren omgaan,’ merkte hij op.


  Kelly sprong geschrokken op; ze was zich er duidelijk niet van bewust geweest dat hij naar haar had staan kijken. ‘Herman en Hector zijn makkelijk in de omgang.’


  Mike haalde diep adem. Laat ik de koe maar direct bij de horens vatten. ‘Ik... eh... heb je zin om vandaag met mij te gaan picknicken?’


  Kelly draaide haar hoofd naar hem toe om hem aan te kunnen kijken en ze knipperde een paar keer met haar ogen. ‘Picknicken? Jij en ik?’


  Hij knikte en grinnikte toen.‘Precies.’


  ‘Nou, ik was van plan om te gaan tekenen, en...’


  ‘Je kunt toch tekenen als we gegeten hebben?’


  Ze aarzelde even.‘Misschien heeft mama mijn hulp nodig. Bovendien weet ik niet of ik wel van mijn ouders zal mogen.’


  Mike glimlachte. Ze had in ieder geval geen nee gezegd. I )at vatte hij op als een goed teken. ‘Zal ik met hen gaan praten terwijl jij met de dieren bezig bent?’


  Kelly fronste haar voorhoofd. ‘Ik weet niet of dat wel zo’n goed idee is.’


  ‘Maar als zij geen bezwaar hebben, ga je dan mee?’


  Ze knikte en Mike grijnsde. ‘Mooi! Ik breng snel deze melk naar binnen en ga me een beetje opknappen. Daarna ga ik met je ouders praten.’


  ‘Papa ligt nog in bed,’ vertelde Kelly. ‘Hij voelt zich nog net zo beroerd als gisteravond.’


  ‘Wat naar voor hem. Maar dan vraag ik het aan je moeder.’ Mike liep snel de schuur uit en neuriede de hele tijd de melodie van Zoet uur van gebed. God was zijn gebed voor vandaag al aan het verhoren en hij had het gevoel dat hij de hele wereld aankon.


  


  ***


  


  Kelly kon nauwelijks geloven dat haar moeder toestemming had gegeven om met Mike Cooper te gaan picknicken. Misschien had zij zich bezwaard gevoeld omdat Kelly zo hard werkte en zo zelden een dag vrij had. Of misschien dat mama zelf ook wat rust wilde vandaag en kwam het haar niet verkeerd uit dat Kelly een poosje weg zou zijn.


  Het idee van een picknick klonk wel aanlokkelijk. Het bood de kans om te ontspannen en zowel van Mikes gezelschap te genieten, als van de lekkere maaltijd die hij beloofd had klaar te maken. Aan de andere kant was het misschien toch niet zo’n goed idee om met de knappe winkelier alleen te zijn. Stel nu dat hij zou merken dat ze hem wel leuk vond? Zou hij verwachten dat ze vaker samen iets zouden gaan doen als ze in de buurt was? In zeker opzicht zou zij dat wel willen. Het leven langs het kanaal was eenzaam, vooral wanneer de muildieren haar enige gezelschap waren.


  Kelly stond in haar kleine scheepskooi en keek in de spiegel die ze in de koffer aan het voeteneind van haar bed bewaarde. Zag ze er toonbaar genoeg uit om met Mike te gaan picknicken? Hij rook altijd zo fris en droeg keurig geperste broeken en overhemden zonder gaten of kreukels. Het was nauwelijks te geloven dat hij geen moeder of vrouw had die zijn kleding verzorgde, maar dat allemaal zelf deed. Hij was vast een bijzonder handige man.


  Ze hadden iets voor twaalven voor zijn winkel afgesproken. Daardoor had ze voldoende tijd om zich klaar te maken. Ze had zelfs een bad genomen in de zinken teil en haar haren gewassen met het nieuwe stuk zeep waar mama zo enthousiast over was.


  Kelly pakte een haarlok vast, bracht hem naar haar neus en rook eraan. ‘Volgens mij ruikt dit wel lekker nu.’ Ze keek naar haar donkergroene rok en witte blouse met lange pofmouwen. Ze waren erg eenvoudig en niet volgens de laatste mode, maar Kelly gaf geen zier om mode. Ze wilde alleen maar dat haar kleren makkelijk zaten en netjes genoeg waren om zich ermee in het openbaar te kunnen vertonen. Haar kleren waren schoon; mama had ze gisteren gewassen. Vandaag zou ze in elk geval niet Mike afstoten door naar de muildieren te ruiken.


  Ze pakte haar schetsblok en een stukje houtskool en stopte het in de grote zak van haar rok. Daarna pakte ze haar strohoed en een van mama’s oude quilts. Dan hadden ze tenminste tijdens de picknick iets zachts om op te zitten. Ze liep op haar tenen haar scheepskooi uit en sloop langs de scheepskooi van haar ouders. Het zou niet slim zijn om haar vader wakker te maken. Als hij wist dat ze vrij nam en ging picknicken, zou hij vast woedend zijn — vooral als hij hoorde dat ze met een man meeging. Hij zou denken dat ze net zo weg zou lopen als Sarah had gedaan. Nou, dat zou nooit gebeuren!


  Toen Kelly van het schip af stapte, ving ze een glimp op van dominee Nelson en zijn dochter Betsy. Ze stonden voor Mikes winkel met enkele schippersgezinnen om hen heen.


  Kelly begreep er niets van. Hoorde de predikant nu niet m zijn kerk te zijn, op de rand van zijn houten kansel te slaan en tegen zijn luisteraars te schreeuwen dat ze zich moesten bekeren van hun zondige wegen en verdorven gewoontes? In plaats daarvan was hij zangleider van het groepje en speelde zijn dochter op haar citer mee.


  Kelly hoopte de groep te kunnen ontlopen, maar Mike, die achteraan stond, wenkte haar te komen. Hij droeg een i ieten mand. Ze nam aan dat hij klaar was voor hun picknick. Als ze zich afzijdig hield tot het zingen voorbij was, zouden ze minder tijd samen hebben.


  Mike wenkte haar opnieuw en langzaam liep ze verder.


  Laat ik maar gaan kijken wat hij van plan is.


  


  11


  


  


  Mike glimlachte naar Kelly toen ze naast hem kwam staan.


  ‘Wat zijn ze aan het doen?’ fluisterde ze.


  ‘De kerkdienst was vanochtend vroeg afgelopen, dus besloten dominee Nelson en Betsy te spreken en te spelen voor de schippers en hun gezinnen die vandaag voor anker liggen.’


  ‘Bezoek je hun kerk in de stad?’ vroeg Kelly.


  Mike haalde zijn schouders op. ‘Soms.’ Eerlijk gezegd was hij gewend iedere zondag te gaan, maar de laatste tijd voelde hij zich in de nabijheid van Betsy beslist niet meer op zijn gemak. Hij was nu al een paar weken niet naar de kerk geweest, maar had thuis in de Bijbel gelezen en gebeden. Hij wist dat hij zich door Betsy’s bazige gedrag en geflirt niet van de kerkgang moest laten weerhouden, maar hij vond het steeds moeilijker om met haar om te gaan. Vooral sinds Kelly in zijn leven was gekomen.


  Hij blikte op Kelly neer. Ze was klein en tenger, maar toch sterk en betrouwbaar. Hoe stond zij tegenover het geloof? Dat moest hij snel zien te ontdekken, voor hij zijn hart aan deze prachtige, jonge vrouw verloor.


  ‘Klaar voor de picknick?’ vroeg Kelly.


  Dit was een mooie kans om te zien hoeveel belangstelling ze voor een kerkdienst had.


  ‘Wat vind je ervan om hier te blijven tot dominee Nelson heeft gepreekt?’ zei Mike. ‘Het is al zo lang geleden dat ik een goede preek heb gehoord.’ Hij keek aandachtig naar Kelly’s gezicht om haar reactie te peilen. Ze keek wat aarzelend, maar uiteindelijk knikte ze. Hij slaakte een zucht van verlichting.


  ‘Zullen we op het gras gaan zitten?’ vroeg hij, terwijl hij naar een plek vlak naast hen wees.


  Ze volgde hem en spreidde de quilt uit die ze zo krampachtig vastgehouden had.


  Mike zette de picknickmand neer, waarna ze samen op de deken gingen zitten. Leunend op zijn ellebogen zong Mike met de groep mee met het lied Amazing Grace. Hij gaf zich helemaal over aan de muziek die als golven over hem heen rolde. Hij vond het heerlijk God te prijzen met een lied, en als hij in de juiste stemming was, blies hij graag op de oude mondharp van opa Cooper.


  Hij wierp een blik op Kelly. Ze zong niet mee, maar had haar ogen gesloten en haar gezicht naar de zon opgeheven. Ze is vast aan het bidden. Dat is een duidelijk teken dat ze God persoonlijk kent.


  Hij glimlachte bij zichzelf. De dag werd nog beter dan hij had gedacht.


  


  ***


  


  Kelly opende haar ogen en keek om zich heen. Er zaten ruim twintig mensen op de grond. Sommigen zongen, anderen hieven in aanbidding hun handen op en weer anderen luisterden stil mee. Ze kon nauwelijks geloven dat ze zich door Mike had laten overhalen deze openluchtdienst bij te wonen. Het was een prachtige lentedag, en ze had helemaal geen zin onder de mensen te zijn. Ze wilde weg, naar een plek waar ze de geluiden van de natuur kon horen en rustig na kon denken over de dingen die haar bezighielden. Toen ze ingestemd had met Mike te gaan picknicken, hadden ze het niet over een kerkdienst gehad.


  Kelly wist dat haar houding verkeerd was. Ze had een paar jaar geleden Jezus om vergeving van haar zonden gevraagd. Ze zou het fijn moeten vinden om God te prijzen, bovendien viel ze hier, bij de andere schippers en hun gezinnen, niet uit de toon, zoals in de kerk. Alleen de predikant en zijn dochter hadden chique kleren aan.


  De zangdienst was voorbij en de dominee begon te preken. Kelly’s blik zwierf rond tot ze een eindje verder een jongen ontdekte. Hij had vuurrood haar en zijn gezicht en armen waren bedekt met sproeten. Maar het was niet het uiterlijk van het kind dat haar aandacht trok, het was de kleine groene pad die hij in zijn groezelige handen hield. Hij streelde de kop van het beest alsof het een huisdier was.


  Hij is vast erg arm en zal weinig speelgoed hebben. Als zijn vader schipper is, zijn ze het grootste deel van het jaar aan het varen en kan die knul geen huisdier houden.


  Kelly wist dat dit niet helemaal waar was. De meeste schippers hadden een hond die meeliep over het jaagpad of op het schip meevoer. Misschien was de vader van het roodharige jongetje te chagrijnig ofte gierig om zijn zoon een hond of kat te geven. Net zoals mijn vader. Ik mocht van hem ook nooit een huisdier.


  Ze schrok op uit haar gedachten toen ze de predikant hoorde schreeuwen. ‘God wil dat u berouw toont over uw zonden en zich ervan bekeert!’


  Toen ze merkte dat Mike naar haar keek, ging ze iets rechter zitten en probeerde de indruk te wekken dat ze aandachtig luisterde. Had hij gezien dat ze zat te dagdromen? Dacht hij dat ze een zondaar was die zich moest bekeren?


  Nadat de predikant het slotgebed had uitgesproken, kondigde hij aan dat zijn dochter de dienst zou afsluiten met solozang.


  Betsy stond op en begeleidde zichzelf met haar citer. Bij de laatste noot sloeg haar stem over en kreeg ze een vuurrode kleur.


  Kelly smoorde een lachje achter haar hand. Dat is haar verdiende loon. Moet ze maar niet denken dat ze beter is dan ik.


  Wie van u zonder zonde is, laat die als eerste de steen op haar werpen. Kelly hapte naar adem toen deze tekst uit Johannes in haar gedachten sprong. Mama had hem de laatste jaren vaak aangehaald.


  De predikantsdochter mocht dan verwaand en af en toe wat bazig zijn, Kelly wist dat zijzelf in Gods ogen niet beter was. Sterker nog, waarschijnlijk was ze zelfs slechter, omdat ze vaak wrok koesterde tegenover haar vader. Ze nam zich voor beter haar best te doen.


  Toen de dienst was afgelopen, stond Mike op en pakte de picknickmand. Kelly vouwde de quilt op en stak hem onder haar arm. Ze dacht dat ze nu wel direct weg zouden gaan, maar Mike liep naar dominee Nelson toe. Niet wetend wat ze anders moest doen, volgde ze hem.


  ‘Dat was een mooie preek,’ zei Mike, terwijl hij de predikant de hand schudde.


  De man straalde.‘Dank je, Mike. Fijn dat je ervan genoten hebt.’


  Betsy, die naast haar vader stond, glimlachte naar Mike en knipperde met haar ogen. ‘En het zingen? Vond je dat ook mooi?’


  Mike knikte. De manier waarop Betsy naar hem keek, was ronduit misselijkmakend. Het leek nota bene wel of ze hem zou willen kussen.


  Kelly gaf Mike een por met haar elleboog. ‘Gaan we nu nog picknicken of niet?’


  ‘Ja... ja, natuurlijk,’ stamelde hij.


  Waarom gedroeg Mike zich ineens zo nerveus? Had Betsy zo’n invloed op hem? Kelly opende haar mond om iets te zeggen, maar Betsy was haar voor.


  ‘Ga je picknicken, Mike?’ Ze knipperde opnieuw met haar ogen. ‘Het is zo’n prachtige dag en ik heb al sinds het begin van de herfst vorig jaar niet meer gepicknickt. Vind je het goed als ik meega?’


  ‘Nou, eh...’ Mike keerde zich naar Kelly toe, alsof hij verwachtte dat zij iets zou zeggen.


  Toen ze geen antwoord gaf, richtte Betsy zich tot haar. ‘Je vindt het toch niet erg als ik met Mike en jou meega, of wel, Kelly?’


  Kelly vond het verre van prettig, maar ze wilde er geen punt van maken, dus haalde ze slechts haar schouders op en trok met de punt van haar schoen cirkeltjes in het zand.


  ‘Mooi, dat is dan geregeld.’ Betsy glimlachte tevreden. 'Heb je voldoende eten voor drie personen, Mike?’


  ‘Zeker. Ik heb meer dan genoeg kip en broodjes bij me.’


  Betsy keerde zich naar haar vader.‘Ik blijf niet lang weg, papa.’


  Hij glimlachte.‘Vermaak jij je maar lekker met de jongelui. Ik ga hier en daar nog even een praatje maken en als ik geluk heb, word ik wel ergens uitgenodigd voor een maaltijd. Waarschijnlijk ben ik dus niet voor de avond thuis.’


  ‘Prima. Dan zie ik u vanavond.’ Betsy gaf haar vader de citer en stak haar arm in bij Mike. ‘Zo, waar gaan we picknicken?’


  ‘We kunnen iets verderop langs het kanaal een mooi plekje zoeken.’ Toen Mike naar Kelly keek, zag ze dat hij een kleur gekregen had. Vroeg hij zich misschien af waarom hij haar had uitgenodigd? Wenste hij dat hij alleen met Betsy Nelson was? Zou ze een smoes bedenken om niet mee te gaan? Misschien was het maar beter dat ze vandaag iets voor zichzelf ging doen.


  Mike trok zich los van Betsy en pakte Kelly’s hand. ‘Laten we gaan,’ kondigde hij aan. ‘Ik heb honger als een paard!’
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  Kelly, Mike en Betsy zaten in stilte op de quilt. De picknickmand was leeg en iedereen zat vol. Er was ruim voldoende eten geweest.


  Kelly leunde achterover op haar ellebogen. Genietend van de warme zonnestralen luisterde ze naar het geklots van het water tegen de oever. Ze voelde zich ontspannen en tevreden en was haar irritatie over de aanwezigheid van Betsy bijna weer vergeten.


  Bij het zien van een paar eenden op het water, schoot het haar te binnen dat ze haar schetsblok en houtskool-krijtje bij zich had. Ze ging rechtop zitten, pakte de spullen uit haar rokzak en begon snel te schetsen. De groene waas op de kop van de woerd deed haar opnieuw wensen dat ze met kleuren kon werken. Misschien zouden de mensen sneller geneigd zijn een tekening te kopen als de kleuren natuurgetrouw waren.


  ‘Over een maand of zo zal er weer volop in het kanaal gezwommen worden,’ doorbrak Betsy’s schelle stem het serene moment.


  ‘Inderdaad,’ stemde Mike in. ‘Ik sta soms duizend angsten uit als ik zie hoe dicht sommige zwemmers zich bij de schepen begeven. Het is een wonder dat er nooit iemand van hen is omgekomen.’


  ‘Ik heb gehoord dat er veel ongelukken op het kanaal gebeuren,’ zei Betsy.


  ‘Daar kan Kelly ons waarschijnlijke hele verhalen over vertellen,’ merkte Mike op.


  Kelly’s gedachten vlogen terug naar een paar jaar geleden, toen ze een kind van een van de sluiswachters tussen een schip en de sluis had zien vallen. Het kind was helemaal verminkt en op slag overleden. De aanblik van zijn jammerende en huilende moeder was hartverscheurend geweest.


  Ook had Kelly een paar kleine kinderen zien verdrinken nadat ze overboord geslagen waren. De meeste ouders bonden hun kleintjes met een touw vast om dit te voorkomen, maar degenen die niet zo zorgvuldig waren, moesten daarvoor soms een hoge prijs betalen.


  ‘Ja,’ mompelde ze. ‘Er zijn heel wat doden te betreuren op de Lehighroute.’


  Mike maakte een grommend geluid. ‘Ik was als kind ontzettend bang voor water, dus heb ik nooit zo goed leren zwemmen als zou moeten. Daarom ga ik bijna nooit het kanaal in, alleen soms om te pootjebaden of een duik vanaf de sluis te nemen.’


  ‘Maar ben je dan niet bang om te duiken, als je niet goed kunt zwemmen?’ vroeg Kelly verbaasd.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik trappel mezelf boven water en peddel dan als een hond weer naar de sluis.’


  ‘Aha.’


  ‘En jij?’ vroeg Betsy, terwijl ze Kelly aankeek. ‘Ik kan me voorstellen dat jij vaak in het kanaal moet springen om weer schoon te worden als je zo vies bent van dat heen en weer lopen op dat modderige jaagpad.’


  Kelly snoof diep en voelde plotseling de sterke behoefte om zich te verdedigen.‘Ik heb al heel jong leren zwemmen, dus ben ik niet bang dat ik verdrinken zal.’ Ik ben alleen maar vreselijk bang voor waterslangen, dacht ze erbij. Ze zag echter niet in waarom ze dat zou vertellen. Betsy zou alleen nog maar verder haar neus voor haar ophalen.


  Mike schoof iets dichter naar Kelly toe. Ze voelde zijn warme adem in haar nek, wat haar in verwarring bracht.


  ‘Dat wordt een mooie tekening,’ fluisterde Mike. ‘Lukt het met de houtskool die ik je heb gegeven?’


  ‘Ja, prima,’ antwoordde ze, terwijl ze bleef tekenen.


  ‘Misschien krijg je vandaag een paar tekeningen af, zodat ik ze mee kan nemen voor de verkoop.’


  Ze knikte. ‘Misschien.’


  ‘Zullen we samen een stukje gaan wandelen, Mike?’ onderbrak Betsy hun gesprek.


  Mike trok zich iets van Kelly terug, wat een steek van teleurstelling veroorzaakte, al snapte ze zelf niet waarom, want ze had totaal geen belangstelling voor de winkelier. Ze had al besloten dat Betsy veel beter bij Mike zou passen dan iemand als zijzelf.


  ‘Ga je mee wandelen, Kelly?’ vroeg Mike.


  Ze schudde haar hoofd.‘Ik blijf liever tekenen. Gaan jullie maar.’


  Betsy stond op en stak haar hand uit naar Mike. ‘Ik ben zover. Jij ook?’


  Hij bromde wat en stond op. ‘We zijn zo terug, Kelly.’


  ‘Prima,’ mompelde Kelly, met haar blik op de zwemmende eenden vlak voor haar gericht.


  


  ***


  


  Mike was bepaald niet blij dat Kelly alleen achterbleef terwijl Betsy en hij gingen wandelen. Het had een picknick van Kelly en hem samen moeten zijn, een kans om elkaar beter te leren kennen. Hij had hier met Kelly moeten lopen, niet met de predikantsdochter.


  Betsy klampte zich aan hem vast alsof ze verkering hadden, en kwebbelde aan een stuk door. Wist hij maar hoe hij haar kon ontmoedigen zonder grof te zijn. Hij wilde haar niet kwetsen, maar ook niet om de tuin leiden.


  ‘Misschien kunnen we beter teruggaan,’ zei hij, toen Betsy lang genoeg zweeg om er tussen te komen.


  Ze hield zijn arm nog steviger vast en liep gewoon door. ‘Waarom zou je al teruggaan? Het is een prachtige dag en een beetje frisse lucht en wat beweging zal ons goed doen.’ Mike wilde antwoord geven, maar ze gaf hem geen kans. ‘Ik heb je vanochtend niet in de kerk gezien.’


  Hij schraapte een paar keer zijn keel en voelde zich net een klein kind dat een standje kreeg.‘Nou, ik...’


  ‘Papa zegt dat er meer jonge mannen als jij actief in de gemeente zouden moeten zijn,’ zei Betsy, hem opnieuw de pas afsnijdend.


  Met een schuldig gevoel haalde Mike zijn schouders op. Hij wist dat de Bijbel leerde dat mannen geestelijke leiders moeten zijn en hij was zich er ook van bewust dat hij actiever moest gaan evangeliseren. Misschien kon hij dominee Nelson voorstellen regelmatig diensten langs het kanaal te houden. Mike kon dan wat van zijn Bijbels weggeven aan mensen die er zelf geen hadden. Maar het leek hem niet zo’n goed idee om meer in de kerk te gaan doen, want dat zou betekenen dat hij meer tijd met Betsy door zou brengen. Het was niet dat hij haar niet mocht, maar ze werkte hem gewoon op zijn zenuwen.


  ‘Mike, luister je?’


  Hij zette zijn gedachten van zich af en concentreerde zich op de vrouw die aan zijn mouw trok.‘Wat zei je?’


  ‘Ik had het over zendingswerk,’ antwoordde ze geërgerd. ‘Ik zei dat we hier langs het kanaal een kans voor evangelisatie hebben.’


  Hij knikte.‘Dat ben ik met je eens. Ik liep net te denken dat wanneer jouw vader regelmatig zondagse diensten voor mijn winkel wil houden, ik met alle plezier de mensen een Bijbel wil geven.’


  Er verscheen een glimlach rond Betsy’s smalle lippen.


  ‘ Wat een geweldig idee. Ik zal het vanavond nog met papa bespreken.’


  Mike was verbaasd over Betsy’s enthousiasme. Of ze deelde zijn verlangen om anderen over Jezus te vertellen of ze zocht slechts naar een mogelijkheid om meer tijd met hem door te brengen.


  Hij trok een grimas. Laat ik positief denken. Mike wist dat hij aan zijn houding moest werken, vooral wat de predikantsdochter betrof. Ze had beslist goede eigenschappen, maar ze was niet het type vrouw dat Mike zocht.


  Op zijn netvlies verscheen het beeld van Kelly. Donkere ogen die hem aankeken, lang donker haar dat over haar rug golfde, een glimlach die een kamer kon verlichten. Maar het was niet haar uiterlijk of haar innemende glimlach die Mikes aandacht had gevangen. Hij voelde zich aangetrokken door haar tederheid en kwetsbaarheid. Het ene moment leek ze net een onschuldig kind dat gered moest worden van iets wat haar pijn deed, terwijl ze op een ander moment juist zelfvertrouwen uitstraalde. Ze was net een puzzel, en hij wilde alle lastige stukjes van haar in elkaar passen.


  ‘Mike, je luistert weer niet.’


  Hij draaide zijn hoofd in Betsy’s richting.‘Wat zei je?’ ‘Ik vroeg je of je komende week een keer komt eten.’ Hij zocht naar een uitvlucht zonder te liegen. ‘Ik... eh... ik verwacht binnenkort een zending goederen en moet nog schappen schoonmaken en wat herorganiseren voor de spullen komen.’


  Betsy trok een pruillip. ‘Je werkt toch niet elke avond.’ ‘Waarschijnlijk wel,’ antwoordde hij.


  Ze fronste haar wenkbrauwen.‘Kan ik je niet overhalen met mijn recept voor kip met knoedels? Papa zegt dat hij het nergens anders zo lekker heeft geproefd.’


  ‘Ik geloof het direct.’ Mike klopte Betsy vriendelijk op haar arm. ‘Misschien een andere keer.’


  ‘Ik hoop het.’


  Zal ik eerlijk zijn en zeggen dat ik niet geïnteresseerd ben in een persoonlijke relatie? Mike bleef staan en keerde zich om, waarbij Betsy zich ook wel moest omdraaien, omdat ze hem nog steeds vast hield. ‘We kunnen beter teruggaan.’ ‘Waarom zo snel?’


  ‘We hebben Kelly alleen gelaten en dat geeft geen goed gevoel.’


  ‘Ze redt zich heus wel. Ze is geen kind meer, hoor.’


  Dat wist hij heel erg goed. Steeds wanneer Kelly naar hem glimlachte of met schuin geheven hoofd zijn naam uitsprak, was hij er zich ten volle van bewust dat ze niet langer het kind was dat vroeger met haar ouders in zijn winkel kwam, maar een begerenswaardige jonge vrouw. Hij wilde ontzettend graag terug naar hun picknickplaats om te zien wat ze had getekend.


  ‘Toe Mike, loop niet zo snel. Ik kan je nauwelijks bijhouden,’ hijgde Betsy toen hij bleef doorlopen.


  ‘Het spijt me, maar ik had Kelly voor de picknick uitgenodigd, en waarschijnlijk denkt ze nu dat ik haar in de steek gelaten heb.’


  ‘Ik wist niet dat jullie verkering hadden,’ zei Betsy op klagende toon. ‘Waarom heb je dat niet gezegd? Als ik dat bad geweten, had ik jullie niet gestoord.’


  Mikes oren gloeiden en hij wist dat ze vuurrood geworden waren, zoals altijd wanneer hij nerveus was of zich ergens over opwond.


  ‘We hebben niet officieel verkering,’ mompelde hij. Al zou ik dat wel willen.


  Betsy opende haar mond om iets te zeggen, maar hij was haar voor.


  ‘Maar ook al hebben we geen verkering, ik heb haar wel voor de picknick uitgenodigd. Het is dus alleen maar juist dat ik ook tijd met haar doorbreng, vind je niet?’


  Betsy zuchtte diep, maar knikte toch. ‘Laat ik je vooral niet weerhouden van je christenplicht.’


  ‘Dank je voor je begrip.’ Mike liep snel het jaagpad over, met Betsy nog steeds aan zijn arm. Al snel kreeg hij Kelly in het zicht en bij het zien van het tafereeltje voor hem, hield hij vlak voor haar stil. Kelly lag diep in slaap, languit op de quilt, met haar haren uitgewaaierd als een kussen onder haar. In haar ene hand lag het schetsblok, in haar andere het houtskoolkrijtje. Ze zag eruit als een prinses. Zou hij op een dag haar prins mogen zijn?
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  Tot Mikes verbazing stapte de volgende ochtend, kort nadat de winkel open was gegaan, Kelly’s vader binnen.


  ‘Hoe voelt u zich, meneer McGregor?’ vroeg Mike.


  ‘Ik leef,’ kwam het korte antwoord.


  ‘Ik hoop dat de dagen dat jullie hier voor anker liggen, u ruim de tijd geven om uit te rusten en op te knappen.’


  Amos hoestte en gromde wat. ‘Zoals ik al zei, ik leef, maar het ziet ernaaruit dat we hier nog een dag of wat moeten blijven, want dankzij jou liep vanochtend een van mijn muildieren mank.’


  Mike fronste zijn wenkbrauwen. ‘Echt? Ze leken gisteren nog prima in orde.’


  ‘Toch niet. Door jouw onzorgvuldigheid heeft Herman een van zijn poten opengehaald aan een rol prikkeldraad.’ Kelly’s vader keek Mike uitdagend aan.


  Mike voelde een hoofdpijn opkomen en masseerde zijn voorhoofd met zijn vingertoppen.‘Stonden uw dieren vannacht niet op stal?’


  ‘Jawel, bij jou in de schuur.’


  ‘Dan begrijp ik niet hoe een van hen zich aan prikkeldraad bezeerd kan hebben, want dat bewaar ik helemaal niet in de schuur.’


  ‘Ik neem aan dat de schuurdeur niet goed dichtzat en ze uitgebroken zijn. In ieder geval Herman wel, want hij heeft zijn poot verwond.’


  Mike opende zijn mond om iets te zeggen, maar Amos ging door. ‘Heb je een of ander smeersel om zijn wond mee te behandelen?’


  ‘Zeker.’ Mike haastte zich naar de afdeling waar hij alle geneesmiddelen bewaarde en Amos volgde hem op de voet. De man leek vandaag chagrijniger dan ooit. Kwam dit omdat hij kwaad was over de verwonding van het muildier en Mike de schuld van deze tegenslag gaf?


  Mike had nog maar nauwelijks de zalf uit het schap gepakt, of Amos rukte hem al uit zijn handen. De oudere man beende naar de toonbank en wilde weten wat hij Mike verschuldigd was.


  ‘Normaal gesproken reken ik vijfentwintig dollarcent, maar omdat u denkt dat ik hier schuldig aan ben, hoeft u niets te betalen,’ antwoordde Mike, terwijl hij achter de toonbank ging staan. Hij wist dat de McGregors niet rijk waren en nu ze niet konden varen vanwege een kreupel muildier, zouden ze inkomsten mislopen.


  Amos smeet met een klap een kwartdollar op de toonbank. ‘Ik wil niemand iets verschuldigd zijn, dus betaal ik jou gewoon wat het kost.’ Hij trok een grimas. ‘Ik boer iedere dag verder achteruit. Eerst konden we al minder goed opschieten omdat Dorrie ziek was en ik dus moest koken, schoonmaken en het schip besturen. Toen werd ik door het virus geveld en nu heb ik een kreupel muildier. Dat had nooit mogen gebeuren.’


  ‘Het spijt me echt voor u, meneer McGregor,’ zei Mike verontschuldigend.


  ‘Ja, nou, in dit tempo wordt het wel eind van de week voor ik weer naar Mauch Chunk kan varen voor een nieuwe lading.’


  ‘Kunt u niet verder met één muildier? Herman mag met alle plezier bij mij op stal blijven staan tot u weer hier langskomt.’


  Amos keek Mike nors aan. ‘Hector is sterk genoeg om een lege schuit te trekken, maar niet als er een lading kolen in ligt. Begrijp je dan helemaal niets, jongeman?’


  Mike klemde zijn kiezen op elkaar. Hoewel hij niet alles afwist van de scheepvaart, was hij zeker niet dom. Zou hij zichzelf verdedigen of zou hij de onvriendelijke opmerking negeren? Hij koos voor het laatste. ‘Ik hoop dat uw muildier snel geneest, meneer McGregor, en het spijt me van het prikkeldraad. Mocht u nog iets anders nodig hebben, laat het me dan alstublieft weten.’


  Amos hoestte en snoot zijn neus in de zakdoek die hij net uit de zak van zijn overall had getrokken. Daarna liep hij met grote stappen de winkel uit en trok de deur met een klap achter zich dicht.


  Mike het zich op de houten stoel achter de toonbank zakken en schudde zijn hoofd. Gelukkig viel er nog een lichtpuntje te ontdekken aan de vertraging waar de Mc-Gregors mee te kampen hadden. Het bood hem de kans Kelly vaker te zien. De picknick van gisteren was op een grote teleurstelling uitgelopen. In de eerste plaats had Betsy zichzelf uitgenodigd mee te gaan. Ze had bijna de hele dag om hem heen gehangen. Verder was Kelly in slaap gevallen terwijl ze zat te wachten tot Betsy en hij terug waren van hun wandeling. Hij had haar direct wakker gemaakt toen ze terug waren, maar Kelly was toen erg afstandelijk geweest en had gezegd dat ze weer naar het schip moest. Mike had aangeboden met haar mee te lopen, maar ze had hem haar voltooide tekening van de twee eenden in het water overhandigd en gezegd dat ze er zelf wel zou komen. Ze had er zelfs op aangedrongen dat hij erop zou toezien dat Betsy veilig thuis kwam.


  Mike krabde achter op zijn hoofd. Hij moest Kelly laten weten dat hij geen belangstelling voor Betsy had. Kelly was degene om wie hij gaf, en hij wilde dat ze dit wist. Hij moest alleen eerst uit zien te vinden hoe hij haar zijn ware gevoelens kon vertellen zonder haar af te schrikken.


  


  ***


  


  Kelly kon niet geloven dat ze nog een dag, of misschien wel langer, bij Mikes winkel voor anker moesten blijven liggen. Terwijl ze papa’s kortaangebonden instructies opvolgde om van boord te gaan en wat zalf op Hermans poot aan te brengen, schudde ze haar hoofd over zijn weigering om de muildieren nog langer bij Mike op stal te laten. Het was niet Mikes schuld dat Herman losgebroken was en zijn poot had verwond aan een rol prikkeldraad die naast de schuurdeur stond. Nu stonden Herman en Hector een paar meter van het jaagpad vandaan aan een boom vastgebonden. Vannacht zouden ze op het schip moeten slapen.


  Kelly hurkte neer naast Hermans rechtervoorpoot en smeerde er een dikke laag zalf op. ‘Ik snap niet waarom ik dit moet doen,’ mopperde ze. ‘Ik was van plan om te gaan tekenen, maar papa zal nog wel meer klusjes bedenken als ik weer aan boord ben.’


  Ineens werd ze overspoeld door een golf van schuldgevoel. Ze wist dat haar vader zich nog niet goed voelde en hij had het recht om wat rust te nemen nu ze stillagen. Het probleem was alleen dat zij wilde tekenen. Zoals het nu ging, zou het er nooit van komen om Mike nieuwe tekeningen te geven. Ze had hem gisteren weliswaar de tekening kunnen geven die ze tijdens de picknick had gemaakt, maar dat was dan ook alles.


  Ze vond het pijnlijk aan de picknick terug te denken. Ze begreep niet waarom Mike haar had uitgenodigd en toen Betsy Nelson had meegevraagd.


  Nu ja, hij heeft haar niet echt meegevraagd, hield ze zichzelf voor. Als ze het zich goed herinnerde, had Betsy zichzelf uitgenodigd. Mike had alleen maar ingestemd. Misschien was hij toch niet echt in Betsy geïnteresseerd.


  ‘Niet dat het mij iets uitmaakt,’ mompelde ze.


  Herman balkte en Hector volgde al snel zijn voorbeeld, alsof ze antwoord gaven op haar geklaag.


  Toen Kelly opstond, duwde Herman zijn neus tegen haar arm. Ze grinnikte en klopte hem op zijn nek. ‘Over een dag of zo ben je weer als nieuw, Herman deVastbera-dene. Dan kunnen we verder.’


  In een opwelling haalde Kelly haar tekenblok en een stukje houtskool uit haar zak. Ze plofte op de grond neer en maakte een tekening van de twee grazende muildieren.


  Korte tijd later stond ze op. Ze had twee tekeningen van Herman en Hector gemaakt en zou ze nu bij Mike gaan brengen.


  Toen ze de winkel in liep, was ze blij dat er geen klanten waren. Bovendien leek Mike oprecht verheugd haar te zien.


  ‘Het speet me te horen dat Herman zijn poot heeft bezeerd,’ zei hij, terwijl hij naar Kelly liep. ‘Jouw vader denkt dat het mijn schuld is, omdat er een rol prikkeldraad bij de schuurdeur stond.’


  Ze tuitte haar lippen. ‘Papa zoekt altijd een schuldige. Maak je er niet druk om, want jij kon er echt niets aan doen. Als iemand hier al schuld aan heeft, is het papa zelf. Hij heeft gisteravond de dieren water en voer gegeven, dus waarschijnlijk heeft hij zelf de deur niet goed dichtgedaan.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Maar dat zal hij nooit toegeven.’


  Mike glimlachte naar Kelly en haar maag maakte een vreemde buiteling. Ze streek met haar tong over haar lippen en deed een stap naar voren.‘Ik... eh... ik heb nog een paar tekeningen voor je.’


  Ze stak hem de tekeningen toe en Mike pakte ze aan. ‘Dank je. Ze zijn mooi. Ik zal ze straks ophangen.’


  ‘Ik had er zo graag kleur in willen brengen. Herman en Hector zijn bruin, niet zwart, maar dat kun je op mijn tekeningen niet zien.’


  ‘Misschien kun je een set water- of olieverf kopen,’ stelde Mike voor.


  Ze schudde haar hoofd.‘Daar heb ik nog geen geld voor.’ Kelly wist dat ze zo veel mogelijk moest sparen als ze ooit genoeg wilde hebben om zichzelf te kunnen onderhouden of een galerie te openen.


  ‘Heb je er wel eens over nagedacht om zelf waterverf te maken?’


  Er verschenen diepe rimpels in haar voorhoofd. ‘Hoe moet dat dan?’


  ‘Ik zag vanochtend wat koffievlekken op mijn tafelkleed,’ zei Mike. ‘Het grappige was, dat ze allemaal een andere bruintint hadden.’


  ‘Hm... de donkerte van de vlek zal wel van de sterkte van de koffie afhangen.’


  Hij knikte. ‘Precies. Dat bracht me op het idee dat je misschien waterverf van oude koffie kunt maken. Ik heb wel een paar penselen die je kunt krijgen.’


  Kelly overwoog zijn aanbod zorgvuldig. Het klonk goed, maar ze wilde de penselen liever betalen. Als papa haar iets had geleerd, was het wel geen liefdadigheid aan te nemen.


  ‘Wat kosten die penselen?’ vroeg ze.


  ‘Ik zei toch dat ik ze je wil geven.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Of ik betaal ervoor, of het gaat over.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Je mag er drie voor vijf cent. Klinkt dat goed?’


  Ze knikte. ‘Akkoord.’


  Even later liep ze met drie penselen, een fles koude koffie en een appel voor elk muildier naar buiten. Mike had volgehouden dat de koffie een dag oud was en toch weggegooid zou worden als zij hem niet aannam. Ze ging ervan uit dat oude koffie weinig waarde had, dus had ze deze aangenomen. Ze had wel voor de appels betaald.


  ‘Kom morgen even vertellen of het lukt met je nieuwe waterverf,’ zei Mike.


  ‘Misschien heb ik morgen nog wel meer tekeningen voor je,’ riep ze glimlachend over haar schouder.
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  Die avond experimenteerde Kelly in haar scheepskooi met de koffiewaterverf. Het was de eerste keer dat ze een penseel hanteerde en het kostte even tijd om daar handigheid in te krijgen. Maar toen ze eenmaal de slag te pakken had, vond het ze erg prettig en besloot ze nog iets anders uit te proberen.


  Ze sloop op haar blote voeten naar de kookhoek. Aan het luide gesnurk van haar vader en de zware ademhaling van haar moeder te horen, waren haar ouders diep in slaap en kon ze ongemerkt haar gang gaan.


  Ze tilde het deksel van de houten ton waarin mama diverse wortelgewassen bewaarde. Ze pakte twee uien, een paar wortels en een grote biet. Daarna verhitte ze wat water in de gietijzeren ketel op het fornuis. Toen dit het kookpunt had bereikt, legde ze de groenten in drie verschillende schalen en goot ze er het hete water overheen. Voorzichtig bracht ze de schalen een voor een naar haar scheepskooi. Ze zou de groenten de hele nacht in het water laten staan. Hopelijk had ze dan morgen drie verschillende kleuren waterverf.


  De volgende ochtend was Hermans poot nog niet genezen en maakte papa zich verschrikkelijk kwaad dat ze nog niet verder konden.


  ‘Dit kost me iedere dag meer geld,’ schreeuwde hij, terwijl hij Hermans poot onderzocht.


  Kelly stond naast hem en wenste dat ze wist wat ze moest zeggen.


  ‘Weetje wel hoeveel schepen ik het kanaal op en neer heb zien gaan?’ brulde hij verder.‘Iedereen haalt deze week zijn omzet, behalve ik!’


  Kelly dacht aan het kleine beetje geld dat ze met de verkoop van haar eerste tekeningen had verdiend. Als papa echt berooid zou zijn geweest, zou ze hem het geld aanbieden. Maar dat was helemaal niet het geval. Haar vader zat boven op zijn geld, en waarschijnlijk had hij veel meer opzijgelegd dan Kelly in haar hele leven bij elkaar zou zien. Bovendien wilde ze niet dat papa wist dat ze wat geld verdiende, want ze durfde bijna met zekerheid te zeggen dat hij het dan op zou eisen.


  Dus luisterde Kelly stilletjes naar haar vaders tirade. Hij zou zo wel kalmeren. Zoals altijd.


  ‘Zal ik aan Mike Cooper vragen of hij nog iets anders voor Herman heeft, iets wat beter werkt?’ vroeg ze, nadat papa eindelijk niet langer tekeerging.


  Zijn gezicht liep rood aan en op zijn voorhoofd verschenen diepe rimpels. ‘Ik peins er niet over om nog een cent uit te geven bij die vent die nota bene de schuldige van dit hele gebeuren is. We blijven vandaag hier en kijken morgen wel hoe het dan is.’ Papa keerde zich om en stampte naar het schip.


  Kelly streelde Herman achter zijn oor. ‘Hij is zo koppig, die vader van mij,’ mompelde ze. Ja, ze verloren tijd en geld tijdens het wachten tot Hermans poot genezen was, maar besefte papa niet dat wanneer hij iets meer geld aan een geneesmiddel uitgaf, Herman waarschijnlijk sneller aan het werk zou kunnen? Dan konden ze eerder naar Mauch Chunk en dus ook eerder geld verdienen. Papa was gewoon eigenwijs.


  Kelly haalde haar tekenblok uit haar zak. De ochtend had in ieder geval een goed begin gehad. Ze was vroeg opgestaan en had een paar tekeningen gemaakt, waarbij ze haar zelfgemaakte waterverf had gebruikt. Ze had eerst een nieuwe tekening van de muildieren gemaakt, maar nu waren ze koffiekleurig in plaats van zwart. Daarna had ze, dankzij de groenten, met roze, oranje en gele tinten verf een zonsondergang getekend. Ze was echt trots op wat ze had bereikt en kon nauwelijks wachten de resultaten aan Mike te laten zien.


  ‘Ik denk dat ik nu maar gelijk even naar hem toe ga,’ zei ze tegen Hector, terwijl ze hem een klopje gaf, zodat hij zich niet bij Herman achtergesteld zou voelen. Hij balkte en gaf haar een liefkozing met zijn snuit. Herman en Hector waren echt haar beste vrienden.


  Korte tijd later liep ze Mikes winkel binnen. Mike was druk bezig met een klant, mevrouw Harris, de vrouw van een van de sluiswachters. Kelly wachtte geduldig bij de snoepvitrine. Het was verleidelijk om wat geld uit te geven aan meer citroenzuurtjes, maar ze herinnerde zichzelf eraan dat ze nog een paar snoepjes had. Die zaten veilig opgeborgen in de koffer bij haar bed. Pas als die op waren, zou ze misschien nieuwe kopen.


  ‘Kan ik je ergens mee helpen?’ In gepeins verzonken, luid Kelly niet gezien dat ze inmiddels aan de beurt was en Mike naar haar toe gekomen was. Ze haalde diep adem en rook zijn heerlijke frisse geur. Haar huid begon te tintelen en ze moest alle zeilen bijzetten om niet te gaan trillen.


  ‘Ik was benieuwd hoe je deze vindt.’ Kelly gaf hem haar tekenblok.


  Hij keek aandachtig naar de tekening van Herman en Hector die ze met koffiewater had gemaakt. ‘Hmm... niet slecht. Helemaal niet slecht.’ Daarna bekeek hij het volgende blad en zijn mond viel open.‘Kelly, hoe heb je zulke prachtige kleuren weten te maken?’


  Ze giechelde en voelde zich plotseling verlegen.‘Ik heb wat kokend water over een paar uien, wortelen en een biet gegoten en het vervolgens de hele nacht laten staan. Vanochtend had ik gekleurd water om mee te verven.’


  Mike grijnsde van oor tot oor.‘Echt indrukwekkend. Ik ben trots op je, Kelly.’


  Trots op me? Had ze hem goed verstaan? Kelly kon zich niet herinneren dat in al haar zeventien jaren iemand tegen haar had gezegd dat hij of zij trots op haar was. Ze voelde dat haar hals en wangen begonnen te gloeien. ‘Zo bijzonder was het niet.’


  ‘O, jawel,’ hield Mike vol.‘Mijn idee om met koffiewater te verven was goed, en je tekening van de muildieren is ook mooi, maar jij ging nog verder en bedacht zelf hoe je meer kleuren kon maken.’ Hij hield het blok omhoog. ‘Je hebt de zonsondergang echt prachtig weten te vangen.’


  Ze glimlachte en koesterde zich in zijn lof. Gaven papa en mama ook maar eens zulke complimenten. Mama zei nooit veel en papa schreeuwde of bekritiseerde alleen maar.


  ‘Ik denk dat ik een goed idee heb om jouw kunstwerken beter in de winkel op te laten vallen,’ zei Mike.


  ‘O ja? Wat dan?’


  ‘Ik maak voor elke tekening een houten lijst en hang ze dan daar op.’ Hij wees naar de muur achter de toonbank. ‘Dan loopt niemand de winkel uit zonder te zien hoe getalenteerd jij bent.’


  Getalenteerd? Eerst had Mike gezegd dat hij trots op haar was en nu noemde hij haar getalenteerd. Het was bijna te veel om te geloven. Meende hij het echt of probeerde hij alleen maar aardig te zijn omdat hij haar zielig vond? Ze hoopt dat dit laatste niet het geval zou zijn, want ze wilde van niemand medelijden.


  ‘Kelly, hoorde je wat ik zei?’


  Ze keek met een ruk opzij.‘Nee, wat zei je dan?’


  ‘Ik vroeg of je het ook een goed idee vindt als ik de tekeningen inlijst.’


  Ze knikte. ‘Dat lijkt me wel. Het is allicht te proberen; als jij tenminste al dat werk ziet zitten.’


  ‘Ik vind het heerlijk om met mijn handen te werken, dus het is geen enkel probleem.’ Mike keek naar het teken-blok dat hij nog steeds vasthield. ‘Mag ik deze twee tekeningen eruit halen?’


  ‘Goed,’ antwoordde ze met een zeker gevoel van opwinding.‘En misschien kan ik nog een paar tekeningen maken nu we hier even blijven liggen.’


  Hij glimlachte en liep naar de toonbank. Kelly liep achter hem aan.‘Dat zou geweldig zijn. Ik hoop dat je nog een poosje blijft — om meer dan één reden.’


  


  ***


  


  Mike was erg enthousiast over Kelly’s nieuwe tekeningen, en dan had hij het nog niet eens over het nieuws dat ze nog niet gingen varen. Hij had God gevraagd om een kans om Kelly beter te leren kennen, en het leek erop dat hij die kans kreeg. Maar hij vond het wel vervelend dat haar vader inkomsten misliep door de blessure van een van de muildieren. Als hij op de een of andere manier financiële ondersteuning kon bieden, zou hij dat doen, maar hij wist dat dit niet op prijs zou worden gesteld. Amos McGregor was een trots man. Dat had hij al diverse malen duidelijk laten blijken.


  ‘Ik moet maar eens gaan,’ kondigde Kelly aan. ‘Papa stuurde mij eropuit om Hermans poot te verzorgen en dat is al even geleden. Als ik niet heel snel terugga, komt hij me vast zoeken.’


  Mike haalde voorzichtig de twee tekeningen uit het blok en gaf het aan Kelly terug. ‘Blijf zo doorgaan. En als je er meer hebt gemaakt, wil ik ze graag hebben.’ Hij grinnikte.‘Als je me er maar genoeg geeft, komt elke muur hier vol te hangen. Dan moeten de klanten ze wel zien. En als ze ze zien, kunnen ze niets anders dan er een kopen.’


  Kelly kreeg een vuurrode kleur en lachte. ‘Ik mag jou wel, Mike Cooper.’ Met die woorden draaide ze zich om en liep de winkel uit.


  Mike plofte neer op zijn stoel. ‘Ze mag me. Kelly heeft eindelijk gezegd dat ze me mag.’
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  Het kostte drie dagen voor Hermans poot zover genezen was dat hij niet meer mank liep en ze verder konden gaan. Maar papa had bij het ontbijt nog wel aangekondigd dat ze in een kalm tempo zouden varen. ‘We moeten nu niet gaan haasten,’ had hij tegen Kelly en haar moeder gezegd. ‘Ik wil zien te voorkomen dat de wond op Hermans poot weer opengaat.’


  Met een triest gevoel maakte Kelly het touw tussen het schip en de dieren weer vast. De laatste paar dagen waren zo fijn geweest; de hele tijd op één plek, steeds wanneer ze de kans had even naar de winkel van Mike, en tekenen. Ze had haar zelfgemaakte waterverf opgebruikt en moest nodig nieuwe maken. Wellicht kon ze daar ook planten, boomschors of bladeren die ze langs het jaagpad zag, voor gebruiken. Het leek haar geweldig om te zien over hoeveel verschillende tinten ze uiteindelijk zou beschikken.


  ‘Ben je zover?’ riep papa vanaf het schip.


  Kelly zwaaide, wat haar teken was dat ze konden gaan. Ze had nog maar een paar stappen gezet, toen ze iemand achter zich hoorde roepen.‘Kelly, wacht even!’


  Ze draaide zich om en zag Mike haar kant op komen. Hij had iets in zijn handen.


  Kelly liet de dieren stilhouden, maar papa schreeuwde dat ze door moesten lopen. Ze wist dat ze maar beter naar hem kon luisteren, anders zouden de gevolgen niet mis zijn. ‘Ik kan niet blijven staan,’ zei ze toen Mike haar had ingehaald. ‘Papa kan niet wachten om weer uit te varen.’


  ‘Ik loop wel een stukje mee,’ zei hij.


  ‘En je winkel dan?’


  ‘Die is nog niet open.’


  Kelly klakte met haar tong en de muildieren kwamen weer in beweging. Daarna draaide ze haar gezicht naar Mike, die naast haar liep. In zijn handen hield hij de ingelijste tekening van de zonsondergang.


  ‘Wat vind je ervan?’ vroeg hij terwijl ze naar het kunstwerk keek.


  ‘Je hebt een prachtige lijst gemaakt.’


  Hij schoot in de lach. ‘Die houten lijst is niets vergeleken met de pracht van jouw tekeningen, maar hij laat hem wel mooi uitkomen, vind je niet?’


  Kelly knikte, maar bleef lopen. Als zij stilstond, liepen de dieren ook niet verder.


  ‘Heb je enig idee wanneer je weer naar mijn winkel komt?’ vroeg Mike.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Dat durf ik niet te zeggen. Nu papa zo veel tijd verloren heeft, zal hij waarschijnlijk alleen maar stoppen als het echt niet anders kan.’


  ‘Nu ja, we kunnen hopen dat hij nog een paar stukken zeep in het kanaal laat vallen. Dan moet hij wel aanleggen om nieuwe te kopen.’


  Kelly grinnikte. ‘Ik denk eerder dat hij mij het water in stuurt om ze op te vissen.’


  Mike legde even zijn hand op Kelly’s arm, wat een schok bij haar veroorzaakte. Ze vroeg zich af of dat bij hem ook het geval was geweest.


  ‘Ik vind het echt erg voor je dat je zo hard moet werken, Kelly,’ mompelde hij.


  Ze knikte en bleef doorlopen. ‘Ik ben eraan gewend, maar ik hoop dat ik op een dag genoeg geld zal hebben om mezelf te onderhouden en niet langer zijn slaaf hoef te zijn.’


  ‘Hij beschouwt je heus niet als een slaaf.’


  Ze maakte een snuivend geluid. ‘Ik krijg niets betaald voor mijn werk. Voor jij mijn twee tekeningen verkocht, had ik nog nooit een cent verdiend.’ Ze wierp een steelse blik op Mike en zag de geschokte uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Daar zal verandering in komen,’ zei hij met overtuiging in zijn stem. ‘Tegen de tijd dat jij weer in mijn winkel komt, zijn er beslist nog een paar tekeningen verkocht.’


  Ze naderden een bocht in het kanaal en Kelly moest bijna met de muildieren over de brug naar de overkant. Ze wist dat het tijd werd om afscheid van Mike te nemen, maar vond het vreselijk. Ze was hem echt als een vriend gaan beschouwen.


  ‘Ik moet nodig terug om de winkel te openen,’ zei Mike, 'maar ik wilde je iets vragen voor je het kanaal oversteekt.’


  ‘O. Wat dan?’


  ‘Heb je ooit Christus als je persoonlijke Verlosser aanvaard? Je weet wel - Hem gevraagd of Hij jouw zonden wil vergeven en in je hart wil komen wonen?’


  ‘Dat heb ik op mijn twaalfde al gedaan,’ zei ze met een brok in haar keel. Waarom vroeg Mike naar haar relatie met (lod en waarom had ze het zo te kwaad met een gewoon afscheid? Ze zou Mike heus wel terugzien; ze wist alleen niet wanneer.


  


  ***


  


  Mike pakte Kelly’s hand en gaf er een zacht kneepje in. Ze keek naar het schip, in de hoop dat papa hen niet in de gaten hield.


  ‘Ik ben erg blij dat je gelovig bent. Tot snel, Kelly,’ fluisterde hij.


  ‘Ik hoop het,’ antwoordde Kelly en liep toen snel verder.


  Mike keek Kelly en haar muildieren na tot ze uit het zicht verdwenen waren. Ze had er zo verloren uitgezien toen ze afscheid namen. Zou ze hem net zo erg gaan missen als hij haar? Hij hoopte het van harte. Hij had de laatste paar dagen genoten van haar bezoekjes aan de winkel en andere ontmoetingen. Eindelijk leerde hij haar beter kennen en ze stond hem steeds meer aan. Deze jonge vrouw was niet alleen een getalenteerde kunstenares, ze was ook intelligent. Ze had zelf uitgevonden hoe ze haar eigen waterverf kon maken en Mike had het idee dat ze hem bij haar volgende bezoek zou verrassen met nog meer kleuren in haar tekeningen.


  ‘Ik hoop dat ik tegen die tijd wat werk van haar heb verkocht,’ mompelde hij, terwijl hij naar zijn winkel liep. ‘Ik kan de tekeningen niet zelf blijven kopen en ik wil ook niet dat Kelly ontdekt dat het geld voor de eerste twee van mij afkomstig was.’


  Hij zag weer voor zich hoe Kelly tijdens de picknick op de quilt had liggen slapen. Als Betsy er niet bij was geweest, had hij misschien zijn kans waargenomen en haar gekust, want hij was hard op weg om verliefd op haar te worden.


  


  ***


  


  Kelly moest bij de brug met haar muildieren wachten tot twee andere schepen waren gepasseerd en hun muildieren en jagers het kanaal hadden overgestoken. Ze besloot de tijd goed te besteden en haalde haar tekenblok en stukje houtskool tevoorschijn. Net toen ze een schip aan het schetsen was, kwam dominee Nelson met zijn dochter over het jaagpad aan lopen.


  ‘Goedemorgen,’ zei de predikant. ‘Wat een prachtige dag, vind je niet?’


  Kelly knikte slechts.


  ‘Papa en ik maken een wandeling over het jaagpad en voeren hier en daar wat gesprekken,’ merkte Betsy op.‘Zowel met de mensen die langs het kanaal wonen, als met degenen die we onderweg tegenkomen.’ Ze wapperde met een blaadje voor Kelly’s gezicht.‘Deze delen we uit. Wil je er ook een?’


  ‘Wat staat erop?’ vroeg Kelly.


  ‘Een Bijbeltekst,’ antwoordde dominee Nelson voor zijn dochter kon antwoorden.


  Kelly pakte met een gemompeld bedankje het blaadje aan en stopte het in haar schortzak. Ze zou er later wel naar kijken.


  ‘Wat ben je aan het tekenen?’ vroeg de predikant.


  ‘Een van de trekschuiten.’


  Dominee Nelson keek naar de tekening en glimlachte. ‘ I >e gelijkenis is goed.’


  Kelly haalde haar schouders op. ‘Ik ben nog maar net begonnen.’


  ‘Betsy heeft ook een tekening van jou. Ik vind hem heel goed, zeker gezien de beperkte materialen waarmee je werkt.’


  Kelly’s mond viel open. Had Betsy een tekening van haar? Maar hoe kwam ze daaraan? Plotseling begon het haar te dagen. De predikantsdochter moest er een in Mikes winkel hebben gekocht. Met een glimlach richtte ze zich tot Betsy.‘Welke heb je gekocht?’


  Betsy fronste haar lichte wenkbrauwen. ‘Ik heb een tekening van een paar vissende kinderen, maar ik heb hem niet gekocht.’


  ‘Niet?’


  Betsy schudde haar hoofd. ‘Het was een cadeau van Mike Cooper. Een paar weken geleden heeft hij ter ere van mijn verjaardag bij ons gegeten en mij die tekening gegeven.’


  Kelly had het gevoel of iemand haar in de maag had gestompt. Als Mike een van de tekeningen had weggegeven, moest hij hem zelf hebben gekocht. Ze omklemde het stukje houtskool in haar hand. Wie had de andere tekening gekocht? Ook Mike? Hoewel hij het niet met zo veel woorden had gezegd, had hij haar wel het idee gegeven dat hij de tekeningen aan klanten had verkocht.


  De grond onder haar voeten begon te trillen toen een stoomtrein hen passeerde. De zwarte rook van de brandende kolen liet zijn donkere, vieze sporen na in de lucht.


  ‘Het lijkt me beter om verder te lopen,’ zei de predikant, terwijl hij met zijn hand wapperde.


  Kelly knikte. Haar hart bonkte in haar borst als de wielen van de trein op het spoor.


  Wacht maar tot ik Mike weer spreek, foeterde ze. Dan zal ik die man eens precies vertellen wat ik van hem vind!


  


  ***


  


  De rest van de dag liep Kelly zich op te vreten over het feit dat Mike blijkbaar zelf de tekeningen had gekocht. Ze was die avond behoorlijk chagrijnig en at maar weinig, ondanks dat mama hutspot had gemaakt, iets waar Kelly en haar vader dol op waren.


  ‘Wat moest die winkelier vanmorgen van je?’vroeg papa met een ontstemde blik.


  Ze haalde haar schouders op en richtte haar blik op de pan die voor haar stond. ‘Hij liet me iets zien wat hij zelf heeft gemaakt en in zijn winkel wil verkopen.’


  ‘Wat was dat dan?’ vroeg mama.


  Kelly had gehoopt dat haar ouders niet door zouden vragen. Ze wilde niet dat ze wisten dat ze Mike een paar tekeningen voor de verkoop had gegeven. En ze was al helemaal niet van plan om te vertellen dat hij ze vervolgens zelf had gekocht.


  ‘Een lijst voor een schilderij,’ antwoordde ze, terwijl ze ondertussen een ander onderwerp probeerde te bedenken. Ze nam een hapje hutspot en smakte met haar lippen. ‘Heerlijk, mama. Net zo lekker als altijd.’


  Haar moeder lachte van oor tot oor. Ze was een goede kok, dat stond vast. Ze wist van wat groenten en gedroogd vlees een heerlijke en voedzame maaltijd te maken.


  ‘Ik wil niet dat die winkelier om je heen hangt, Kelly. I leb je dat begrepen?’


  Bij het horen van de dreiging in haar vaders stem, liet Kelly van schrik haar lepel in haar bord vallen, waardoor de hutspot op het tafelzeil spatte.


  ‘Je hoeft niet te schreeuwen, Amos,’ zei mama op haar gebruikelijke zachte toon.


  ‘Ik schreeuw wanneer ik dat wil,’ snauwde hij terug en keek zijn vrouw aan met een blik die haar vertelde dat ze zich maar beter met haar eigen zaken kon bemoeien.


  Mama sloeg snel haar ogen neer, maar Kelly, dapperder dan anders, zei wat ze dacht. ‘Mike en ik zijn gewoon vrienden. Ik zie niet in wat het voor kwaad kan om af en toe met elkaar te praten.’


  ‘Poeh!’ sputterde papa.‘Als ik jullie zo eens bekeek, ging het wel verder dan alleen een praatje.’


  Dus papa had gezien dat Mike haar hand had gepakt. Kelly trilde, maar ze wilde niet dat haar vader zag dat ze zenuwachtig was. Ze was blij dat mama niet had verteld dat Mike en zij waren wezen picknicken, anders zou papa echt in alle staten zijn.


  Mama legde haar hand op Kelly’s arm. ‘Ik denk dat je vader bang is dat je er met een man vandoor zult gaan, net zoals Sarah heeft gedaan.’


  ‘Daar hoeft u zich geen zorgen over te maken,’ zei Kelly snel. ‘Ik ben niet van plan om ooit te trouwen.’ Bovendien heeft Mike geen belangstelling voor mij, maar voor Betsy Nelson.


  ‘Des te beter.’ Papa tikte met zijn mes op de tafelrand. ‘Maar als ik nog een keer zie dat die winkelier met zijn handen aan je zit, sla ik hem de hersens in. Begrepen?’


  Kelly knikte, terwijl de tranen in haar ogen sprongen. Ze mocht dan verschrikkelijk kwaad op Mike zijn, de gedachte dat hij door haar vader afgeranseld werd, was niet te verdragen. Ze zou zorgen dat hij haar nooit meer aanraakte als haar vader in de buurt was. Niet dat ze dat op andere momenten wel zou willen.


  Toen ze een zakdoek uit haar zak wilde pakken, vond ze het blaadje dat Betsy haar gegeven had. Ze legde het op haar schoot, zodat papa het niet kon zien, en las in stilte het Bijbelvers. Want als u de mensen hun overtredingen vergeeft, zal uw hemelse Vader u ook vergeven. Mattheüs 6:14.


  Kelly slikte moeizaam. Ze wist dat ze haar vader vergeving moest schenken voor de manier waarop hij haar behandelde. Maar het zou niet eenvoudig zijn.
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  Donderdagochtend werd er een zak met post in Mikes winkel afgeleverd. Deze was meegekomen met een van de kanaalschepen. Het was een wekelijkse gebeurtenis, want de winkel diende ook als regionaal postkantoor.


  Bij het sorteren van de stapel brieven en pakjes, kwam Mike ook een brief tegen die aan hem was geadresseerd. Hij herkende het handschrift van zijn broer Alvin en scheurde snel de envelop open.


  Mike had al een paar maanden niets meer van Alvin en John gehoord, dus was hij erg benieuwd wat zij te melden hadden.


  


  Beste Mike,


  John en ik maken het goed en het gaat ook uitstekend met de visserij. Ik wilde je laten weten dat ik een meisje heb en dat we in december, na het visseizoen, zullen trouwen.


  Hopelijk gaat het met jou ook goed daar in de winkel.


  


  Je broer,


  Alvin


  


  Mike was blij voor zijn broer, maar toch voelde hij ook een steek van jaloezie. Hij wilde zo graag een echtgenote en kinderen, maar hij was nog net zover als een paar weken geleden, toen hij God had gesmeekt een vrouw te sturen. Hij hoopte nog steeds dat Kelly die vrouw zou zijn, maar tot op heden had ze niet de indruk gegeven dat ze meer dan vriendschap wilde. Hij wist nu in ieder geval wel dat ze een persoonlijke relatie met Christus had, ook al had ze zo’n haast gehad toen hij daarnaar vroeg, dat ze er niet echt een gesprek over hadden kunnen voeren.


  Hij keerde zich om en keek naar de muur achter de toonbank. Hij had al Kelly’s tekeningen ingelijst en opgehangen. Gisteren had hij er een verkocht en de koper leek ook belangstelling voor de andere te hebben. Het leed geen twijfel dat Kelly talent had, maar ze was ook jong en hoogstwaarschijnlijk onzeker op het gebied van mannen. Misschien wist ze niet hoe ze haar gevoelens moest tonen. Misschien was ze bang. Hij had gezien hoe Amos vaak tegen Kelly en haar moeder schreeuwde. Misschien dacht Kelly wel dat alle mannen als haar vader waren.


  ‘Ik moet de dingen niet overhaasten, maar op een rustige manier haar hart zien te winnen,’ mompelde Mike terwijl hij nog steeds naar haar tekeningen keek. ‘En in de tussentijd zal ik nog harder mijn best doen om haar werk te verkopen.’


  


  ***


  


  Papa had woord gehouden en was in een rustig tempo naar Mauch Chunk gevaren. Normaal gesproken zouden ze daar woensdagavond aangekomen zijn, maar in plaats daarvan lagen ze die nacht net buiten het stadje Parryville voor anker.


  Donderdagmiddag bereikten ze Mauch Chunk, waar het ruim van hun schip volgestort werd met kolen. Ze bleven die nacht daar liggen, omgeven door heuvels die bedekt waren met berken, esdoorns, eiken en wilde acacia’s.


  De volgende ochtend voeren ze terug naar Easton om te lossen. Afhankelijk van de snelheid waarmee papa wilde varen, zouden ze die avond of de volgende morgen Mikes winkel passeren. Omdat Hermans poot helemaal genezen was, verwachtte Kelly dat ze sneller zouden gaan dan woensdag en donderdag.


  ‘Het zit er niet in dat we bij Mikes winkel stoppen,’ mompelde ze. ‘Maar ik zou willen dat het wel zo was. Ik moet hem spreken over de tekening die hij aan Betsy heeft gegeven.’


  De wind rukte aan haar lange rok en Kelly blikte omhoog naar de donkere lucht. Er was beslist storm op komst. Ze hoopte dat hij uit zou blijven tot ze voor de nacht voor anker waren gegaan. Ze vond het afschuwelijk om tijdens een storm over het jaagpad te lopen.


  Hector bewoog zijn oren, alsof hij het dreigende gevaar aanvoelde dat een stortregen met zich mee kon brengen; ontwortelde bomen, modderpoelen, stijgend water. En dan was daar ook altijd het gevaar om door de bliksem getroffen te worden, vooral met die rij bomen langs het jaagpad.


  Een paar jaar geleden was een jongen die bij de muildieren van zijn vader liep, door de bliksem getroffen en op slag dood geweest.


  Kelly huiverde. Alleen al bij de gedachte aan wat komen zou, werd ze nerveus. De muildieren zouden minder volgzaam zijn wanneer het eenmaal regende, want ze hadden geen inzicht in de diepte van de plassen en vonden het afschuwelijk om natte poten te krijgen. Ze liepen dan ook het liefst met een grote boog om de waterplassen en poelen heen. Kelly hoefde niet bang te zijn dat ze op een warme dag in het kanaal zouden springen om af te koelen, zoals een paard dat zou doen. Haar muildieren vonden water alleen maar aantrekkelijk om te drinken.


  Ze probeerde de gedachte aan de dreigende storm van zich af te zetten en was blij dat haar vader geen paarden maar muildieren had gekozen om zijn schuit te trekken. Het was een bewezen feit dat muildieren met hun brute kracht, behendigheid en stevige greep op de grond, veel betrouwbaarder en ook veel minder schrikachtig waren dan paarden konden zijn. Wanneer paarden niet tot stilstand werden gebracht, zouden ze blijven trekken tot ze dood neervielen. Maar als muildieren oververmoeid of ziek waren, stopten ze midden op het pad en weigerden ze verder te lopen. Bovendien had een paard drie keer zo veel eten nodig als een muildier, en kostte dus meer.


  Rond de middag begon het te regenen. Het begon met heel kleine druppels, die op Kelly’s neus uiteenspatten. Daarna begon het te onweren en verschrikkelijk hard te plenzen.


  Kelly zette haar handen aan haar mond en leunde tegen de wind in. ‘Stoppen we al bijna?’ schreeuwde ze naar haar vader, die druipend van de regen aan het roer stond. Hij was zijn zware verkoudheid nog maar net te boven en zou nu niet buiten moeten zijn.


  ‘Doorlopen!’ schreeuwde papa terug. ‘Zolang het niet erger wordt, gaan we door.’


  Kelly zag niet in hoe het nog erger zou kunnen worden. 1 let onweerde aan een stuk door en de inktzwarte wolken hingen zo laag dat ze het gevoel had ze aan te kunnen raken. ‘Ik... ik heb het koud en ben nat,’ riep ze, terwijl ze zich afvroeg of hij haar wel kon horen. Door de gierende wind kon ze nauwelijks zichzelf verstaan. Op dat moment waaide haar strohoed af, waardoor haar lange haren in haar gezicht geblazen werden. Ze rende haar hoed achterna, wist hem te pakken te krijgen en drukte hem weer op haar hoofd, in de hoop dat hij zou blijven zitten.


  Papa leunde over de reling van het schip en gooide een jas naar haar toe. Kelly deed een uitval naar voren en ving hem ternauwernood op. Als de jas in het donkere, woest kolkende water was gevallen, zouden ze hem kwijt zijn geweest.


  Ze stak haar armen in de wijde mouwen en knoopte de wollen jas tot aan haar hals toe dicht. Het hielp even om de wind buiten te sluiten, maar ze wist dat het slechts een kwestie van tijd zou zijn voor de jas was doorgeregend en ze tot op het bot nat zou zijn.


  Zo ploeterden Kelly en de dieren voort, door de koude regen, tegen de wind in, door en om de zwarte modderpoelen heen. Verschillende keren begonnen Herman en I lector te balken en weigerden ze verder te lopen. Dan vleide, duwde, smeekte en trok Kelly net zo lang tot ze hen eindelijk weer in beweging had gekregen.


  legen de tijd dat papa het sein gaf om te stoppen, voelde Kelly zich net een natte dweil. Ze keek om zich heen en besefte dat ze zich vlak bij Mikes winkel bevonden. ‘Dank U, God,’ prevelde ze, terwijl ze haar blik naar de zwaarbewolkte hemel opsloeg. ‘Dank U dat u ons hebt bewaard en papa het verstand gegeven hebt te stoppen.’


  ‘We blijven hier vannacht liggen,’ schreeuwde papa. ‘Help me de dieren aan boord te krijgen.’


  ‘Kunnen ze vannacht niet bij Mike Cooper in de stal?’ vroeg Kelly. ‘Daar kan ik beter voor hen zorgen.’


  ‘Nou ja, één nacht kan waarschijnlijk geen kwaad,’ luidde papa’s verrassende antwoord.


  


  ***


  


  Omdat Mike niet verwachtte dat iemand met gezond verstand met dit weer inkopen ging doen, wilde hij de winkel sluiten. Maar net op dat moment vloog de deur open en viel Kelly bijna naar binnen. Ze zag eruit als een verzopen kat. Haar natte en verwarde haar hing in haar gezicht. Haar kleren waren doorweekt van de regen en haar schoenen bedekt met modder. De strohoed, die ze ver over haar voorhoofd had getrokken, was net een stuk nat karton.


  Mike ving Kelly op toen ze door een windstoot naar voren tuimelde. De deur sloeg met zo’n klap dicht dat de bezem, die tegen de muur leunde, omviel en diverse papieren van de toonbank werden geblazen.


  ‘Kelly, wat doe jij hier?’ vroeg hij.


  ‘We zijn voor anker gegaan in verband met de storm.’ Ze leunde tegen hem aan en plotseling voelde hij een verlangen haar te kussen. Waarom wilde hij bij iedere ontmoeting uitproberen hoe het zou zijn om haar mond op de zijne te voelen?


  Hij haalde diep adem en streelde zacht haar rug. ‘Gaat het wel? Je ziet er beroerd uit.’


  Ze trok zich terug. ‘Ik voel me prima, maar ik wilde vragen of de dieren in jouw schuur mogen overnachten.’


  Hij knikte. ‘Natuurlijk. Ik trek mijn jas aan en kom je helpen.’


  ‘Ik kan het prima zelf,’ zei ze kortaf. Verbaasd hoorde hij de verandering in haar stem. Wat was er opeens gebeurd?


  Mike keek aandachtig naar Kelly’s gekwelde gezicht. De tranen liepen over haar wangen. Tenminste, hij dacht dat het tranen waren, maar het konden natuurlijk ook regendruppels zijn.


  ‘Wat is er, Kelly?’ Hij legde zijn hand op haar arm, maar ze deinsde terug alsof ze door een of ander hinderlijk insect was gebeten.


  Terwijl ze naar de deur liep, ging haar blik naar de tekeningen aan de muur.


  ‘Hoe vind je ze zo ingelijst?’ vroeg hij.


  Ze keek hem met samengeknepen ogen aan. ‘Hoe kon je, Mike?’


  ‘Hoe kon ik wat?’


  ‘Mijn tekening kopen en hem als verjaardagscadeau aan Betsy geven?’


  ‘Haar vader nodigde me uit voor een etentje bij hen thuis om haar verjaardag te vieren. Ik wilde een cadeautje meenemen en het leek me dat Betsy zo’n prachtige houtskooltekening van jou wel zou kunnen waarderen.’


  Ze bleef hem aanstaren en Mike voelde dat hij een kleur kreeg. Waarom keek ze hem aan alsof hij iets verkeerds had gedaan? Hij had haar voor de tekening betaald; net zoals wanneer iemand anders hem had gekocht.


  ‘En de andere tekening?’


  ‘Huh?’


  ‘Je gaf me geld voor twee tekeningen en zei dat je ze allebei verkocht had.’


  Mike voelde hoe nu ook zijn oren begonnen te gloeien. ‘Ik... eh... ja, ik heb ze allebei gekocht,’ gaf hij toe.‘Een voor Betsy’s verjaardag en een om in mijn eigen woonkamer te hangen.’


  Ze schudde langzaam haar hoofd.‘Ik dacht al zoiets.’ ‘Hoe heb je ontdekt dat ik Betsy een tekening gegeven heb?’


  ‘Dominee Nelson vertelde het me toen ik hem en Betsy op het jaagpad tegenkwam.’ Kelly beet op haar lip, het leek of ze op het punt stond te gaan huilen. ‘Waarom liet je me geloven dat je ze verkocht hebt, Mike?’


  ‘Ik heb ze ook verkocht,’ verdedigde hij.‘En het maakt toch niet uit of ik ze koop of iemand anders?’


  ‘Dat maakt heel veel uit!’ schreeuwde Kelly voor ze zich naar de deur omdraaide.‘Ik mag dan arm zijn, maar ik hoef geen medelijden. Van jou niet en van anderen niet.’


  Hij kon haar niet op deze manier laten gaan. Niet zonder haar duidelijk te maken dat hij haar niet had willen kwetsen. Mike greep haar bij de arm en draaide haar naar zich toe. ‘Vergeef me alsjeblieft. Het was niet mijn bedoeling je van streek te maken, en ik wilde die tekeningen echt graag hebben.’ Hij wees naar de muur waar haar andere tekeningen hingen.‘Ik heb vanochtend een van je aquarellen verkocht aan een man uit Walnutport.’


  Ze keek hem met samengeknepen ogen aan. ‘Echt?’ ‘Echt. Hij was erg onder de indruk van je werk en zei dat hij misschien nog meer van jou zou kopen.’


  Kelly’s ogen glommen van de tranen.‘Ik... ik geloof het niet.’


  ‘Toch is het zo. Meneer Potter herkent talent wanneer hij het ziet, net als ik.’ Mike pakte haar hand en gaf er een zacht kneepje in.‘Wil je me vergeven dat ik je heb misleid?’ Ze aarzelde even, maar toen verscheen er een glimlach om haar mond. ‘Ja.’


  ‘Mooi. Mag ik dan nu helpen met de dieren op stal zetten?’


  Ze knikte.


  Mike pakte zijn jas van de muurhaak naast de deur. ‘Neem jij het ene dier, dan pak ik het andere.’


  Even later stapten ze de stromende regen in, maar het kon Mike niets schelen. Het enige waaraan hij kon denken was het feit dat hij even samen met Kelly zou zijn.
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  Het volgende half uur waren Mike en Kelly bezig met het voeren en de verzorging van de muildieren. Kelly was dankbaar voor de hulp en voor het gebruik van de schuur. Het betekende dat Herman en Hector de nacht op een warme, droge plek zouden doorbrengen, zonder het gebeuk van het ruwe water tegen het schip.


  Kelly moest toegeven dat ze er verschrikkelijk tegen opzag om naar haar scheepskooi te gaan. Ze zou vast niet kunnen slapen wanneer het schip zo heen en weer geslingerd werd. Waarschijnlijk moest ze zich aan haar bed vastbinden om te voorkomen dat ze op de grond gesmeten werd.


  ‘Is het een idee dat jouw ouders en jij vannacht hier slapen?’ vroeg Mike, terwijl hij Herman met een oude doek droogwreef.


  ‘Bij jou thuis?’


  ‘Ja, ik heb ruimte genoeg.’


  Kelly vroeg zich af of Mike haar gedachten had kunnen lezen. Of was hij slim genoeg om zelf te bedenken hoe moeilijk het was om tijdens een storm de nacht op het schip door te brengen?


  ‘Ik zal het aan mijn ouders vragen,’ antwoordde ze.‘Misschien doen ze het, maar ik durf het niet met zekerheid te zeggen.’


  ‘Heb je liever dat ik het aan hen vraag?’


  ‘Dat lijkt me beter. Dan is de kans groter dat mijn vader ja zegt. Tegen mij zegt hij toch snel nee.’


  Mike hing de handdoek aan een spijker en liep naar Kelly toe, die Hector met een dikke lap stond af te drogen. ‘Ik heb de indruk dat je vader en jij niet goed met elkaar kunnen opschieten.’


  Kelly richtte haar blik op de houten vloer.‘Ik dacht altijd dat het wel meeviel, maar sinds Sarah weg is, doet hij gemener dan ooit tegen mij.’


  Mikes hart kromp samen. Hij vond het afschuwelijk de gelatenheid in haar stem te horen en te zien hoe ze haar schouders liet hangen. ‘Ben je bang voor hem, Kelly?’


  Ze knikte langzaam. ‘Soms.’


  ‘Heeft hij je ooit geslagen?’


  ‘Alleen toen ik klein was. Maar het was slechts een tik op mijn achterste.’ Kelly’s ogen vulden zich met tranen, en Mike moest zich beheersen om haar niet te kussen. ‘Papa schreeuwt vooral, maar soms moet ik dingen van hem doen waarvan ik weet dat ze niet goed zijn.’


  ‘Zoals?’


  Ze zoog haar onderlip naar binnen.‘Er liep pas een stel kippen langs het jaagpad en papa stond erop dat ik er eentje pakte en hem aan mama gaf om klaar te maken voor het avondeten.’ ‘Maar dat is stelen,’ zei Mike geschokt. ‘Weet je vader niet dat je een van Gods geboden overtreedt wanneer je iets neemt wat van een ander is?’


  ‘Papa geeft niets om God. Hij vindt het belachelijk dat mama iedere avond in haar Bijbel leest.’


  ‘Wat zou er gebeurd zijn als je geweigerd had een kip te stelen?’


  ‘Ik weet het niet, en daar kom ik maar liever ook niet achter.’


  Mike kon nauwelijks geloven dat Kelly’s vader haar gevraagd had om zoiets verkeerds te doen, maar hij vond het net zo moeilijk te begrijpen waarom ze niet tegen hem in was gegaan. Als haar vader haar niet lichamelijk bedreigde, welke greep had die man dan op haar?


  ‘Houdt je vader je loon in wanneer je hem niet gehoorzaamt?’ vroeg hij.


  Kelly zette haar handen in haar zij.‘Ik heb je toch verteld dat papa me nog nooit een cent heeft betaald.’


  Mike krabde op de zijkant van zijn hoofd. Hij was hun gesprek over Kelly’s gebrek aan geld helemaal vergeten. Terwijl juist dat geldgebrek de reden was dat ze haar tekeningen wilde verkopen. En voor hem een bijkomende reden om haar daarbij te helpen.


  ‘Het komt allemaal omdat Sarah met de zoon van een sluiswachter is weggelopen. Ze heeft papa kwaad gemaakt en mij met al het werk laten zitten.’ Kelly balde haar handen tot vuisten en Mike vroeg zich af of ze misschien iemand wilde stompen.Voor alle zekerheid deed hij een paar stappen achteruit.


  Hij kreeg echter geen kans om te reageren op haar tirade, want ze ging nog verder. ‘Ik vrees dat alle mannen hetzelfde zijn. Neem maar van mij aan dat ik nooit zal trouwen.’


  Mike had het gevoel of ze hem in zijn maag had gestompt. Nooit trouwen? Had hij het goed verstaan? Als Kelly vastbesloten was om vrijgezel te blijven, hoe kon hij dan nog hopen haar hand te winnen? Het enige wat hij kon doen, was proberen haar vriend te zijn. Wist hij maar hoe hij haar kon bewijzen dat niet alle mannen zoals haar vader waren.


  


  ***


  


  Kelly’s wangen gloeiden van schaamte. Wat had haar bezield om zich zo tegenover Mike te laten gaan? Hij had haar geholpen met de dieren en haar gesnauw zeker niet verdiend. Ze wist dat ze haar verontschuldiging aan moest bieden, maar de woorden bleven in haar keel steken.


  Ze pakte een handvol hooi en voerde het aan Hector. Als ze bezig bleef, hoefde ze misschien nergens anders aan te denken.


  ‘Als jij het hier afmaakt, dan ga ik naar je ouders om te vragen of jullie vannacht bij mij willen logeren, goed?’ stelde Mike voor.


  Kelly knikte. ‘Prima.’


  Toen ze Mike de deur achter zich had horen sluiten, liet ze zich op haar knieën vallen. ‘O God, het spijt me dat ik zo’n mopperpot ben. Het komt vast doordat ik vanavond helemaal uitgeput ben door de storm en zo.’


  De tranen stroomden over haar wangen. Mike vond haar een zondaar omdat ze die kip had gestolen. Maar hij wist niet hoe het was om voor papa te werken. En om het nog erger te maken, had ze tegen Mike geschreeuwd, terwijl hij zo vriendelijk was geweest. Wat zou hij nu wel van haar denken?


  ‘Ik heb er spijt van dat ik die kip gestolen heb, Heere. Wilt U mij de moed geven om vanaf nu verkeerde opdrachten van mijn vader te weigeren?’


  Kelly wreef met de rug van haar handen haar ogen droog en ging weer aan het werk. Net toen ze klaar was en de schuur uit liep, kwamen Mike en mama eraan.


  ‘Waar is papa?’ vroeg Kelly.


  Haar moeder zuchtte diep. ‘Hij is vastbesloten om vannacht op het schip te blijven. Het kan hem niet schelen dat het verschrikkelijk heen en weer slingert.’ Ze trok een rimpel in haar neus.‘En nu lekt het dak ook nog eens.’


  ‘Dus u en ik overnachten samen bij Mike?’ vroeg Kelly.


  ‘Ja. Het is een erg vriendelijk aanbod, vind je niet?’


  Kelly knikte en glimlachte naar Mike. ‘Het spijt me dat ik net zo tekeerging.’


  Hij gaf haar een knipoog.‘Excuses aanvaard.’


  


  ***


  


  De storm raasde nog twee dagen voort, maar papa weigerde liet schip te verlaten. Hij zei dat het anders misschien zou zinken, maar Kelly wist wel beter. Hij wilde gewoon niet afhankelijk zijn van Mike. Papa werd nog liever als een stuk hout vanaf het schip in het kolkende water gesmeten dan dat hij liefdadigheid aannam.


  Terwijl ze aan Mikes keukentafel zat te tekenen, bleven Kelly’s gedachten om haar vader cirkelen. Hij werkte ontzettend hard, daar bestond geen enkele twijfel over. Maar het was jammer dat hij niet aardiger was en meer bezorgdheid voor zijn vrouw en kinderen toonde.


  De afgelopen twee nachten hadden mama en zij een bed gedeeld in een echt huis en Kelly wenste nog meer dan ooit dat ze het leven als jager achter zich kon laten.


  ‘Hoef je geen ontbijt?’ vroeg mama, terwijl ze een schaaltje havermout in Kelly’s richting schoof.


  ‘Jawel, maar ik wil eerst deze tekening afmaken.’


  Mama leunde naar voren, met haar ellebogen op de tafel. ‘Wat ben je aan het tekenen?’


  ‘Ons schip, dat op het hoge water heen en weer geslingerd wordt. Ik ben vanochtend langs het kanaal gelopen om te zien hoe het eruitzag in de storm.’ Kelly fronste haar wenkbrauwen.‘De regen is nog niets afgenomen. Volgens mij moet God wel heel erg kwaad op iemand zijn.’


  Mama keek naar Kelly alsof deze haar verstand verloren had.‘Hoe kom je erbij om zoiets te zeggen?’


  ‘Laat God het niet steeds regenen en waaien als Hij kwaad is?’


  Mama reikte over de tafel heen naar Kelly’s hand. ‘Stormen horen bij het leven, maar ik geloof niet dat God ze zendt om ons voor onze zonden te laten boeten.’


  ‘Niet?’


  Mama schudde haar hoofd. ‘Nee. De Bijbel vertelt ons in Psalm 34:20: De rechtvaardige heeft veel ellende, maar uit dat alles redt de HEERE hem. Iedereen gaat door beproevingen heen, en voor sommigen komen deze in de vorm van een storm, ziekte of andere dingen. Het betekent niet dat we gestraft worden, maar dat we er zeker van mogen zijn dat God ons op Zijn tijd van onze ellende zal verlossen.’


  Kelly probeerde zich op de tekening te concentreren, maar haar moeders woorden bleven in haar hoofd weerklinken. Wanneer is het mijn tijd om verlost te worden, God? Wanneer geeft U mij voldoende geld om deze verschrikkelijke manier van leven achter me te laten?


  Ze pakte het stukje houtskool op en tekende verder. Ze wilde niet aan haar situatie denken. Het was al erg genoeg dat de storm niet ging liggen en papa weigerde om van het schip af te komen. Ze wilde zich niet de rest van de dag zorgen maken over Gods richting voor haar leven. Als ze niet snel nog een paar tekeningen verkocht, zou ze een andere manier moeten bedenken om geld te verdienen. Misschien kon ze van de winter tijdens hun verblijf in Easton in een fabriek gaan werken. Dan zou ze genoeg geld verdienen. Papa kon wel iemand anders vinden om voor hem te jagen.


  Even later vloog de deur open en beende papa met grote stappen de keuken in. Mama sprong op en liep snel naar hem toe.


  ‘O, Amos.Wat fijn dat je er bent! Wil je een kom havermout of zal ik wat flensjes voor je bakken?’


  Hij liep mama straal voorbij, alsof ze niets tegen hem had gezegd. ‘Stom weer! Of het al niet erg genoeg was dat we zo veel tijd verloren hebben door ziekte en die wond van Herman, zitten we hier nu ook nog vast door die storm. Ik word dat nietsdoen helemaal zat en kan nauwelijks geloven dat mijn gezin me aan mijn lot overlaat en bier een beetje gezellig gaat zitten doen - nota bene in het huis van de winkelier!’


  Kelly probeerde haar vaders uitbarsting te negeren, maar dat viel niet mee, vooral niet wanneer hij, zoals nu, pal achter haar stond. Ze voelde zijn hete adem tegen haar gezicht toen hij zich naar de tafel boog.‘Wat zit jij te doen?’ snauwde hij.


  ‘Ik maak een tekening van ons schip in de storm.’


  ‘Wat? Vind je het niet erg genoeg dat ik steeds dat heen en weer geslinger moet verduren? Moet je ook nog eens zout in de wonden strooien door mij met zo’n stomme tekening aan de situatie te herinneren?’


  Kelly wilde antwoord geven, maar haar vader rukte het stuk papier van tafel. ‘Dit is rommel en moet dan ook als rommel worden behandeld!’ Met deze woorden beende hij de keuken door, rukte het deurtje van het houtfornuis open en gooide Kelly’s tekening in het vuur.


  Ze schoot overeind van haar stoel, maar het was al te laat. De vlammen hadden haar dierbare tekening al verslonden.


  ‘Hoe kon u, papa?’ huilde ze.‘Hoe kon u zo wreed zijn?’ Kelly rende naar buiten, zonder er iets om te geven dat ze geen jas aanhad.
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  Mike keek door de winkelruit naar buiten en zag tot zijn verbazing Kelly voorbijrennen. Ze droeg geen jas, terwijl het nog steeds hard regende. Zo zou ze binnen een paar tellen doorweekt zijn.


  Hij rukte de deur open en ging haar achterna. Vlak voor hem stormde ze de schuur in.


  ‘Kelly, wat doe je buiten zonder jas?’ riep hij, terwijl hij ook de schuur in rende.


  Ze hield haar hoofd gebogen en hij kon haar schouders zien schokken.


  ‘Wat is er,’ vroeg hij zodra hij haar had bereikt.‘Waarom huil je?’


  Ze hief haar hoofd naar hem op; haar donkere ogen stonden vol tranen. Als hij niet bang geweest zou zijn voor haar reactie, zou hij haar in zijn armen hebben getrokken en de tranen hebben weg gekust.


  ‘Ik was een tekening van ons schip aan het maken,’ snikte ze. ‘Maar toen werd papa kwaad en gooide hem in het vuur.’


  Mike pakte Kelly bij haar armen. ‘Waarom zou hij zoiets doen?’


  ‘Hij stormde jouw keuken in, schold op het weer, en zei dat ik zout in zijn wonden strooide door een tekening van ons schip in de storm te maken. Daarna zei hij dat mijn tekening rommel was en ook als zodanig moest worden behandeld.’ De tranen stroomden over Kelly’s wangen en voor Mike het wist, veegde hij ze weg met de rug van zijn hand.


  ‘Ik vind het heel erg voor je, Kelly. Ik beloof je dat je het op een dag beter zult hebben.’


  ‘Hoe kun je dat nu zeggen? Kun jij in de toekomst kijken, of zo?’jammerde ze.


  Mike schudde langzaam zijn hoofd. Kelly had gelijk; hij wist ook niet wat de toekomst brengen zou. Maar hij wenste vurig dat het beter zou gaan. Stond ze hem maar toe haar lief te hebben en haar te helpen. Als Kelly met hem trouwde, zou hij met liefde de rest van zijn leven voor haar zorgen. Hij had alleen niet de moed haar dit te vertellen.


  ‘God houdt van je, Kelly. Hij wil het beste voor je.’


  Ze keek boos naar hem op. ‘Als God zo veel van me houdt, waarom moet ik dan zo hard werken zonder er ook maar een cent mee te verdienen? En waarom is papa zo gemeen?’


  ‘God geeft ieder van ons een vrije wil en je vaders gedrag is een gevolg van zijn eigen keuze. We kunnen voor hem bidden en hem het goede voorbeeld geven, maar niemand zal hem kunnen veranderen voor hij daar zelf aan toe is.’


  Kelly snoof diep. ‘Het kan me niet schelen of hij ooit verandert. Ik wil alleen maar een kans om genoeg geld te verdienen om mezelf te onderhouden. Dus als je ergens voor bidt, vraag dan maar of God mij helpt.’


  Mike had zijn hand op haar schouder gelegd. Hij hoefde haar maar heel licht naar zich toe te trekken of hij zou haar kunnen kussen. Hij kon de verleiding nauwelijks weerstaan, dus deed hij een stap naar achteren en probeerde zich te beheersen. Kelly had duidelijk gemaakt hoe ze over het huwelijk dacht. Zelfs als ze zich tot hem aangetrokken voelde — en hij had het idee dat dit zo was - was er nog geen hoop voor een toekomst voor hen samen. Hij wilde graag trouwen en een gezin stichten. Zij leek alleen maar te willen tekenen en geld verdienen. Besefte ze niet dat hij meer dan bereid was haar te geven wat ze maar nodig had? Zolang als hij ademhaalde, zou het zijn vrouw of kinderen nooit aan iets ontbreken.


  ‘Ik zal bidden, Kelly,’ mompelde hij.‘Voor jou en voor je vader.’


  


  ***


  


  De maandag daarop werd het eindelijk droog en was het kanaalwater voldoende gezakt om verder te kunnen varen. Met een triest gevoel nam Kelly afscheid van Mike. Hij was een echte vriend en hoewel ze het afschuwelijk vond om toe te geven, voelde ze zich ook tot hem aangetrokken. Ze zou hun dagelijkse gesprekken tijdens het gezamenlijk verzorgen van de dieren zeker missen. Evenals zijn vriendelijke woorden en zorgzame houding. Ze hoopte dat ze deze zomer regelmatig bij zijn winkel zouden aanleggen — niet alleen om te vragen of haar tekeningen waren verkocht, maar ook om meer tijd met Mike door te brengen.


  Onder zijn aanmoediging had ze de laatste paar dagen een aantal tekeningen gemaakt, maar altijd buiten papa’s blikveld.


  ‘Kom,’ spoorde ze de muildieren aan. Terwijl ze bij de winkel vandaan liepen, keerde Kelly zich nog een keer om en zwaaide naar Mike. Ze wist niet waarom ze zich zo triest voelde. Ze zou hem toch weer zien, waarschijnlijk al als ze terugkwamen uit Easton.


  Ze hadden nog maar een klein stukje gevaren, toen papa haar gebaarde dat ze moest stoppen. Ze had het weeë gevoel dat hij iets van plan was. Iets wat hij al een paar keer had gedaan wanneer hij tijd verloren had door slecht weer of een andere vorm van tegenslag.


  En inderdaad, ze lagen nog maar net stil of papa ging het ruim in. Hij schepte kolen op en gooide ze in het kanaal. Op deze manier werd de lading lichter en konden ze sneller varen. Dit hield ook in dat er van Kelly werd verwacht dat ze de muildieren dan in een sneller tempo liet lopen.


  Ze schudde vol afkeer haar hoofd. ‘Waarom is papa zo oneerlijk?’


  Hector balkte luid, alsof hij wilde zeggen dat hij het ook niet begreep.


  ‘Het is niet eerlijk dat hij van ons drieën verwacht dat we harder gaan lopen,’ foeterde ze verder. ‘Het is al zwaar genoeg om het gewone tempo vol te houden met al die modder op het pad. Straks moeten we bijna gaan rennen.’


  Kelly’s gedachten gingen terug naar wat Mike tegen haar gezegd had nadat ze huilend naar de schuur was gevlucht. Hij had gezegd dat ze voor haar vader moesten bidden en het goede voorbeeld moesten geven. Dat was een enorme klus — vooral omdat papa vastbesloten leek om chagrijnig te zijn en zonder enig bezwaar anderen bedroog. Ze wist uit ervaring dat papa kort voordat ze in Easton zouden aankomen, de kolen nat zou maken, waardoor de lading zwaarder wegen zou. Op die manier zou er geen haan naar kraaien dat hij onderweg een partij kolen in het water had gemikt.


  Ze zuchtte diep en draaide haar hoofd weg van het kanaal. Ze kon het toch niet tegenhouden, dus kon ze er maar beter ook niet naar kijken. Misschien zou ze het op een dag helemaal niet meer mee hoeven maken.


  


  ***


  


  De volgende weken ploeterde Kelly het jaagpad op en neer en werd er slechts gestopt voor het hoogstnoodzakelijke. Papa had gezegd dat ze meer dan genoeg tijd verloren hadden en hij geen gelanterfant wilde zien. Toen mama klaagde dat ze verse groenten nodig had, loste papa dat probleem op door het roer aan haar over te geven, van het schip te springen, naar de kant te zwemmen en wat wortels en bieten te trekken die vlak naast het jaagpad groeiden. De groentetuin was eigendom van iemand die vlakbij woonde, maar papa maalde daar niet om. Hij vond dat de mensen maar een hek om hun tuin moesten zetten als ze niet wilden dat een ander er iets uit plukte.


  Kelly had voor haar vader gebeden, zoals Mike had voorgesteld, maar het leek juist het tegenovergestelde op te leveren. Hoe meer zij bad, hoe erger het werd. Daarom had ze besloten ermee te stoppen en ook niet langer te hopen dat papa misschien veranderen zou.


  Die ochtend had mama aan papa gevraagd of ze die middag bij Mikes winkel konden aanleggen. Ze had nieuwe zeep, garen, bakmeel en nog wat andere dingen nodig. Na een paar lelijke woorden had papa erin toegestemd, maar nu ze de aanlegplaats voor de winkel naderden, vroeg Kelly zich af of hij misschien van gedachten was veranderd. Zijn gezicht was vertrokken van woede, maar toch gaf hij haar het teken om te stoppen.


  Ze slaakte een zucht van verlichting en liet de muildieren stilhouden. Nu zou ze in ieder geval Mike weer ontmoeten en kon ze hem vragen of er al meer tekeningen waren verkocht. Ze had geen nieuwe voor hem, want overdag had ze het veel te druk gehad en ’s avonds was ze uitgeput. Als het zo doorging, was het maar de vraag of ze ooit genoeg geld zou verdienen om verf uit de winkel te kopen, laat staan een eigen atelier te openen.


  ‘Het is gewoon een droom. Meer niet,’ mompelde ze vlak voor haar moeder zich bij haar voegde om naar de winkel te gaan.


  


  ***


  


  Mike stond achter de toonbank en bad en hoopte dat Kelly binnenkort langs zou komen. Hij had net weer een van haar tekeningen verkocht, en kon nauwelijks wachten om haar het goede nieuws te vertellen. Hij had haar al twee volle weken niet gesproken, hoewel hij het schip van de McGregors wel een aantal keren voorbij had zien varen. Helaas had hij op die momenten steeds klanten in zijn winkel gehad, anders was hij wel snel naar buiten gegaan om te proberen een praatje met Kelly te maken. In de praktijk zou dat waarschijnlijk ingehouden hebben dat hij met haar mee had moeten rennen; een ander woord had hij niet voor het tempo waarin Kelly en de dieren liepen. Haar vader zou wel proberen de verloren tijd in te halen, maar Mike vond het afschuwelijk te zien hoe Kelly werd opgejaagd. Het was niet goed dat een jonge vrouw van de vroege ochtend tot de late avond werkte zonder daar een cent voor betaald te krijgen.


  Mike was aangenaam verrast toen de deur openging en Kelly en haar moeder binnenkwamen. De vermoeidheid was van hun gezichten af te lezen, maar op Kelly’s gezicht las hij nog iets anders: verslagenheid. Haar donkere ogen luidden hun sprankeling verloren, en haar schouders hingen naar beneden.


  Hij glimlachte naar de twee vrouwen.‘Fijn jullie weer te zien. Kan ik jullie ergens mee helpen?’


  Dorrie wuifde met haar hand. ‘Doe geen moeite. Ik vind het wel,’ zei ze en liep in de richting van het schap met fournituren.


  Kelly hield zich wat afzijdig en keek naar de muur waaraan haar tekeningen hingen.


  ‘Ik heb er vanochtend weer een verkocht,’ vertelde hij. ‘Fijn,’ zei ze vrij emotieloos.‘Helaas heb ik geen nieuwe kunnen maken. Ik heb er geen tijd voor gehad.’


  ‘Het geeft niet,’ verzekerde hij haar. ‘Je zult er binnenkort vast wel weer de tijd voor vinden.’


  Met een norse blik keek ze hem aan. ‘Waarom zeg je altijd zulk soort dingen?’


  ‘Zoals wat?’


  ‘Je probeert me steeds te laten denken dat het beter wordt, maar dat is niet zo.’


  ‘Hoe weetje dat?’


  ‘Dat weet ik gewoon.’


  Mike ademde langzaam uit. Het leek erop dat niets van wat hij zei haar negatieve houding van vanmiddag zou doorbreken. Hij zond een kort gebed omhoog. Geef me de juiste woorden, God.


  ‘Zou het helpen als ik met je vader ga praten?’


  Kelly keek ontzet.‘Als je dat maar uitje hoofd laat! Papa zou woest zijn als hij wist dat ik had lopen klagen.’ Ze rechtte haar schouders.‘Ik red me wel, dus maak je om mij maar geen zorgen.’


  ‘Maar dat doe ik wel, want ik...’ Mike wist de woorden net op tijd in te slikken. Bijna had hij er uitgeflapt dat hij van haar hield. Hij wist dat dit het ergste was wat hij op dit moment tegen haar zou kunnen zeggen. Behalve het feit dat ze een slechte bui had en zijn liefdesverklaring niet zou waarderen, was haar moeder in de winkel en kon ze alles horen.


  Mike liep naar de snoepvitrine. ‘Wat dacht je van een zakje citroenzuurtjes? Ik weet zeker dat je door je voorraadje heen bent.’


  Kelly’s frons verdween en ze liep ook naar de snoepvitrine toe. ‘Nu ik wat verkocht heb, kan ik wel twee zakjes meenemen - een met citroenzuurtjes en een met hoest-bonbons.’


  ‘Ik wist niet dat je van hoestbonbons hield.’


  ‘Dat doe ik ook niet, maar papa vindt ze lekker. Misschien knapt zijn humeur ervan op.’


  Dus ze probeert haar vader het goede voorbeeld te geven. Dan was in ieder geval een van zijn gebeden beantwoord. Als Kelly’s vader God zou vinden, dan zou Kelly misschien meer open gaan staan voor een huwelijk.


  Mike schepte wat hoestbonbons in een zakje. ‘Denk je dat jullie zondag ook hier liggen?’


  Ze haalde haar schouders op.‘Als we een goede tijd maken op de heenreis naar Mauch Chunk, wil papa misschien op de terugreis wel stoppen. Waarom vraagje dat?’


  ‘Ik zou graag weer met je gaan picknicken.’ Hij schonk haar een brede glimlach.‘Maar dit keer wordt het een picknick voor jou en mij.’


  Ze keek hem vragend aan. ‘Dus geen Betsy Nelson erbij?’


  ‘Nee.’


  Voor de eerste keer sinds ze vanmiddag in de winkel was, verscheen er een glimlach op haar gezicht. ‘We zullen moeten afwachten of het kan.’
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  Toen Mike haar had uitgenodigd voor een nieuwe picknick, had Kelly geen moment verwacht dat het er al die zondag van zou komen. Haar vader had zaterdagavond het schip voor de winkel aangelegd, zodat hij de volgende ochtend een gat in de boeg kon repareren. Hij had namelijk onlangs een van de andere kanaalschepen geraakt, waardoor hij averij had opgelopen. Gelukkig was het niet zo’n groot gat en zat het ook dermate hoog dat er geen water in het schip kon lopen, maar het moest toch gerepareerd worden voor het erger werd. Papa zou er een dag werk aan hebben en dat hield in dat Kelly met Mike kon gaan picknicken, waarschijnlijk zelfs zonder dat haar ouders er iets van zouden merken.


  Omdat ze geen zin had om Betsy weer tegen het lijf te lopen, wachtte Kelly tot de openluchtdienst was afgelopen, voor ze naar Mike toe ging. Ze had hem die avond daarvoor kort gesproken en ze zouden elkaar vandaag net na de middag voor zijn winkel ontmoeten.


  Het was een hete, benauwde zomerdag, laat in augustus, en bij Kelly kwam het verlangen op om samen met Mike in het kanaal te gaan zwemmen. Maar nog terwijl de gedachte opkwam, verwierp ze hem al, want Mike had verteld dat hij niet zo goed kon zwemmen en zij was bang voor waterslangen. Ze zouden op een ander manier verkoeling moeten zoeken.


  Mike stond al met een picknickmand in zijn ene hand en een deken in zijn andere hand op haar te wachten.‘Heb je je tekenblok bij je?’ vroeg hij.


  Ze knikte en wees naar de zak van haar lange, gekleurde rok.


  ‘Het leek me een goed idee om bij het meer achter het huis van Zach Miller te gaan picknicken. Daar groeien heel veel wilde bloemen; misschien vinden we er een paar waarvan je waterverf kunt maken,’ zei hij met een glimlach die haar ondanks de hitte even kippenvel bezorgde.


  ‘Graag. Mama heeft bijna geen wortels en bieten meer, dus moest ik het de laatste tijd met koffierestjes en boomschors doen.’


  Mike floot een deuntje terwijl ze over het jaagpad in de richting van het huis van de sluiswachter liepen.


  ‘Je bent goed in je hum,’ merkte Kelly op.


  Hij keek haar met een brede glimlach aan. ‘Op de dag des Heeren heb ik altijd een goed humeur. Ik heb nog naar je uitgekeken tijdens de dienst, maar zag je nergens.’


  ‘Ik moest mama helpen met bakken.’ Kelly voelde haar geweten knagen. Ze had haar moeder inderdaad geholpen met het bakken van een havermoutbrood, maar dat was niet de echte reden dat ze niet naar de dienst was gekomen. Ze had Gods Woord niet willen horen en er niet aan herinnerd willen worden dat haar gebeden voor haar vader niet werden verhoord. Bovendien was mama ook niet naar de dienst geweest, en als zij het niet nodig vond om te gaan, waarom Kelly dan wel?


  ‘Je hebt echt een geweldige boodschap van dominee Nelson gemist. Het was een bijzonder inspirerende preek.’


  ‘Dat geloof ik graag.’


  ‘De zomer is al bijna ten einde,’ zei Mike, van onderwerp veranderend. ‘Het duurt niet lang meer voor de bladeren gaan verkleuren en van de bomen vallen.’


  Kelly knikte en voelde zich plotseling triest. Als de herfst zijn intrede deed, zouden ze nog maar een paar maanden varen. De winter viel altijd vroeg in, en papa legde het schip dan voor anker. Tot de lente zouden ze in het pension in Easton moeten wonen. Dat betekende dat ze Mike een paar maanden niet zou zien. Ze zou zijn glimlach en hun gesprekken zeker missen.


  Er kon veel gebeuren in drie maanden. Misschien kregen Mike en Betsy wel verkering. Misschien waren ze zelfs wel getrouwd tegen de tijd dat zij weer in Mikes winkel kwam. Bovendien was Kelly zich ervan bewust dat er tegenwoordig ook veel kolen per stoomtrein werd vervoerd. Dit hield in dat er steeds minder schepen op de kanalen in liet oosten van Pennsylvania nodig waren. Hoelang zou het duren voor papa het varen helemaal op zou geven en een baan aan de wal zou gaan zoeken?


  ‘Een citroenzuurtje voor je gedachten,’ zei Mike.


  ‘Wat?’


  ‘Ik heb een zakje van je lievelingssnoepjes meegenomen en je krijgt een zuurtje als me je vertelt waar je met je gedachten zat.’


  Ze giechelde. ‘Ik geloof niet dat mijn gedachten ook maar een zuurtje waard zijn.’


  Mike stopte en keerde zich naar haar toe.


  ‘Dat mag je niet zeggen, Kelly. Je bent een talentvolle, intelligente vrouw en ik hecht waarde aan alles wat jij denkt of zegt.’


  Ze tuitte haar lippen.‘Ik weet niet zeker of ik echt getalenteerd ben, maar een ding weet ik wel: ik ben beslist niet intelligent. Ik heb alleen maar lagere school gehad en heb daarover langer gedaan dan de meesten, want ik kon alleen maar ’s winters naar school.’


  ‘Gebrek aan onderwijs wil niet zeggen dat je dom bent,’ zei Mike met overtuiging in zijn stem.‘Mijn vader zei altijd dat hij de school van het leven heeft doorlopen en alles wat hij daar leerde, hielp hem een beter mens te worden. We groeien door onze ervaringen, dus wanneer we leren van onze fouten, zijn we heel verstandig.’


  Kelly dacht even over Mikes woorden na.‘Hm... zo heb ik het nog nooit bekeken.’


  ‘Ik hoop op een dag een heel stel kinderen te hebben, en als het zover is, wil ik hun verantwoordelijkheid leren, zodat ze hard kunnen werken en verstandig zullen zijn wanneer het erop aankomt.’


  Kelly wist niet zeker of deze opmerking haar wel aanstond, maar koos ervoor om niet te reageren.


  Ze liepen weer verder en waren al snel bij het meer. Ze waren daar helemaal alleen en omdat het er ook niet naar uitzag dat er nog meer mensen zouden komen, hoopte Kelly de kans te krijgen serieus aan een tekening te kunnen werken.


  


  ***


  


  Met een tevreden gevoel zat Mike op de deken. Hij had zijn maag gevuld met gegrilde kip en karnemelkbroodjes en genoot van de aanwezigheid van Kelly, die naast hem zat. Hij zou de rest van zijn leven met deze vrouw kunnen doorbrengen. Hij zou willen toekijken terwijl ze tekende, luisteren naar haar lieve stem en al haar zorgen weg kussen. Zou hij haar vertellen wat hij voor haar voelde? Zou liet haar afschrikken? Hij haalde diep adem en waagde de sprong. ‘Kelly, ik vroeg me af...’


  ‘Ja?’ mompelde ze, terwijl ze verder ging met het schetsen van de contouren van een pol wilde bloemen.


  ‘Mag ik je schrijven als je deze winter in de stad woont?’


  Ze keerde zich met een ernstige blik in haar ogen naar hem toe, maar om haar mond lag een glimlach. ‘Dat zou ik fijn vinden.’


  ‘En schrijf je dan terug?’ vroeg hij hoopvol.


  Ze knikte.‘Als ik het niet te druk heb met mijn werk op de fabriek.’


  ‘Weetje al waar je gaat werken?’


  ‘Niet precies, maar 5 januari word ik achttien en ik word ieder jaar sterker. Waarschijnlijk kan ik bij de meeste fabrieken zo aan de slag. Zelfs bij de fabrieken met zwaar of gevaarlijk werk.’


  Mikes hart kromp ineen. ‘Neem alsjeblieft geen baan waarbij je gevaar loopt, Kelly. Ik zou het niet kunnen verdragen als jou iets overkomt.’


  Ze keek hem vragend aan.


  ‘Ik hou van je en ik...’ Mike maakte zijn zin niet af, maar trok in plaats daarvan Kelly in zijn armen. Ze hief haar gezicht naar hem op en hij kuste haar mond. Haar lippen smaakten als honing en het was ontzettend fijn haar vast te houden.


  Toen Kelly haar handen om zijn nek legde en zijn kus beantwoordde, had Mike het gevoel in zijn liefde voor haar te verdrinken.


  Kelly was de eerste die zich losmaakte. Ze had een rode kleur gekregen en haar ogen stonden donker van emotie. Had ze net zo van de kus genoten als hij?


  Ze drukte haar trillende handen tegen haar wangen. ‘Ik... eh... ik denk dat we moeten gaan.’


  ‘Maar we hebben nog geen wilde bloemen geplukt,’ wierp Mike tegen.


  Ze stond op en stopte haar tekenspullen in haar zak. ‘Ik had me niet door je mogen laten kussen. Dat was niet goed.’


  Mike sprong op. ‘Ik vond het wel goed voelen.’


  Ze boog haar hoofd. ‘Het was niet goed, en het mag nooit meer gebeuren.’


  Mikes eerdere opgetogenheid verdween als sneeuw voor de zon.‘Het spijt me. Ik dacht dat je van de kus genoot.’


  ‘Dat deed ik ook,’ zei ze tot zijn verrassing. ‘Maar we kunnen nooit meer dan vrienden zijn, en ik vind niet dat vrienden elkaar op deze manier moeten kussen.’


  Dus zo zat de vork in de steel. Kelly zag hem alleen maar als een vriend. Mike voelde zich een dwaas. Hij had meer achter haar lichamelijke reactie gezocht dan er was. Een tijdje geleden had hij zich voorgenomen heel rustig aan te doen en zich eerst van haar gevoelens te verzekeren voordat hij een volgende stap zou zetten. Nu had hij er een puinhoop van gemaakt, en het was te laat om zijn kus of zijn liefdesverklaring terug te nemen.


  ‘Het spijt me dat ik een ongeoorloofde vrijheid heb genomen,’ zei hij, terwijl hij haar dwong hem aan te kijken, ook al deed het hem pijn te zien dat de tranen over haar wangen stroomden.


  Toen ze geen antwoord gaf, pakte Mike de picknickmand en de deken.‘Je hebt gelijk. Het is tijd om terug te gaan.’


  


  ***


  


  Terwijl ze terugliepen, schold Kelly zichzelf aan een stuk door de huid vol voor het feit dat ze zich door Mike had laten kussen. Nu had ze hem gekwetst. Dat was duidelijk te merken aan zijn hangende schouders en de stilte die er tussen hen hing. Op de heenweg was hij spraakzaam geweest en had hij gefloten. Nu werd de stilte alleen verbroken door het koeren van een duif en het geklots van het water tegen de oever.


  Het was verkeerd om me door hem te laten kussen, maar was het ook verkeerd dat ik heb gezegd dat we alleen vrienden kunnen zijn? Had ik hem moeten laten geloven dat ik misschien meer dan vriendschap voor hem voel? Voel ik meer?


  Kelly schrok op uit haar verwarde gedachten toen het pad de bocht naar Mikes winkel maakte en ze de kanaal-schepen kon zien. Midden op het grasveld tussen de winkel en de plek waar de schepen lagen, waren twee mannen aan het vechten. De ene man was Patrick O’Malley. De andere was haar vader. Aan de zijlijn stonden diverse mannen te schreeuwen, te klappen en hen aan te moedigen. Waarom waren ze met elkaar op de vuist gegaan en waarom probeerde niemand de twee kemphanen uit elkaar te halen?


  Alsof Mike haar gedachten kon lezen, zette hij de picknickmand op de deken op de grond en liep naar voren. ‘Alsjeblieft, geen vechtpartij op zondag. Kunnen jullie twee het probleem niet oplossen zonder gebruik te maken van je vuisten?’


  Boem. Papa’s vuist raakte de linkerzijde van Patricks kin. ‘Hou je erbuiten, kerel,’ schreeuwde hij tegen Mike.


  Pats. Patrick verkocht papa zo’n klap tegen zijn hoofd dat die ervan wankelde.


  ‘Stop! Hou op!’ gilde Kelly. De tranen brandden achter haar ogen en ze voelde dat ze stond te trillen. Waarom zette papa zich zo te kijk? Wat dachten Mike en de andere mannen nu van hem?


  De twee vechters stoorden zich duidelijk niet aan wat Mike of Kelly riepen, maar sloegen er driftig op los. Ze kwamen steeds dichter bij het water en toen papa met zijn vuist naar Patricks borst uithaalde, verloor de man zijn evenwicht en viel hij achterover. Hij greep zich vast aan papa’s overhemd, waarna beide mannen met een plons in het water belandden.


  Vernederd sloeg Kelly haar handen voor haar gezicht. Hoe kon een dag die met zo’n belofte was gestart zo ellendig eindigen?


  Toen het gevecht was afgelopen en de twee mannen waren gekalmeerd, hoorde Kelly wat de aanleiding tot de, knokpartij was geweest. Het was allemaal begonnen met de simpele vraag wie maandagochtend het eerst weg zou varen.


  Nadat haar vader zo’n scène had geschopt, dacht Kelly niet dat ze ooit nog aan Mike of de anderen haar gezicht kon vertonen, zonder dat iemand achter haar rug om over haar zou praten. Het was beschamend hoe haar vader zo snel kon ontploffen en een andere man al om een niemendalletje ging slaan. Mannen bezaten geen greintje verstand!
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  De zomer ging over in de herfst en Kelly zag Mike Coo-per nauwelijks meer. Papa werkte bijna aan een stuk door want hij wilde zo veel mogelijk ladingen vervoerd hebben voor het slechte weer zijn intrede zou doen. Hij weigerde dan ook te stoppen voor iets wat niet beslist noodzakelijk was.


  En het was maar goed ook dat ze niet zo veel tijd meer met Mike doorbracht, besloot Kelly terwijl ze op Hectors rug zat. Ze was te moe om zelf nog een stap te verzetten. Na Mikes onverwachte kus bij het meer had Kelly niets willen doen of zeggen wat hem de indruk zou geven dat er meer dan vriendschap tussen hen was. Stel nu dat Mike een huwelijk in gedachten had? Stel nu dat hij alleen maar medelijden met haar had omdat ze zo hard moest werken? Kelly zou nooit in een huwelijk vluchten om bij haar vader weg te komen.


  ‘Gaf ik maar niet zo veel om Mike,’ mompelde ze tegen Hectors oor.


  


  ***


  


  Het was een lange dag geweest en Mike wilde net de winkel sluiten toen Betsy verscheen. Ze leek er een gave voor te hebben op de meest ongelegen momenten te komen. Hij had zojuist de laatste binnengekomen stapel post doorgewerkt en voelde zich ontzettend depressief. Hij had opnieuw een brief van zijn broer Alvin ontvangen. Deze keer met het nieuws dat hun broer John ook een meisje had. Er was zelfs sprake van een dubbele bruiloft in december.


  ‘Het spijt me dat ik nog zo laat kom,’ hijgde Betsy, ‘maar papa is behoorlijk ziek en ik heb hoestsiroop voor hem nodig.’ Ze had vuurrode wangen en aan haar moeizame ademhaling te merken, had ze het hele stuk naar de winkel gerend. Mike wist dat dominee Nelson geen paard had, maar er de voorkeur aan gaf om alles te voet te doen.


  ‘Kom binnen, dan zal ik kijken wat ik nog aan hoestsiroop heb staan.’ Mike deed een stap opzij, zodat Betsy naar binnen kon gaan.


  ‘Ik heb je al een tijdje niet gezien,’ zei Betsy, nadat ze Mike naar het achterste deel van de winkel was gevolgd.


  Hij pakte voor haar een fles van de meest verkochte hoestsiroop.‘Ik heb het behoorlijk druk gehad.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Ik heb je gemist.’


  Mike slikte moeizaam. Betsy stond weer met hem te flirten, iets waar hij erg nerveus van werd. Hij wilde haar niet kwetsen, maar hij hield gewoon niet van haar. Ondanks dat Kelly zich na zijn kus van hem had afgekeerd, hoopte hij dat ze op een dag net zo veel van hem zou houden als hij van haar.


  Hoe eenzaam hij ook was, hoezeer hij ook naar een vrouw verlangde, Mike wist dat hij niet met de predikantsdochter kon trouwen. Ze was te veel op zichzelf gericht en een beetje kortaf; waarschijnlijk zou ze ook geen geduldige moeder zijn. Kelly had daarentegen alles in zich om een goede echtgenote en moeder te worden. Hij was echt niet alleen gevallen voor haar mooie gezichtje en lange donkerbruine haar. Ze had ook een zacht karakter. Dat was hem al diverse keren opgevallen wanneer ze haar muildieren verzorgde. Stond ze maar wat meer open voor zijn liefde.


  Misschien moet ik niet langer bidden om een vrouw, maar een hond nemen.


  ‘Mike? Hoorde je wat ik zei?’


  Betsy’s schelle stem haalde hem uit zijn gepeins.‘Wat zei je dan?’


  ‘Ik zei dat ik je heb gemist.’


  Mike voelde hoe zijn oren gingen gloeien. ‘Dank je, Betsy. Dat is fijn om te weten.’


  Ze keek hem smekend aan. Het was duidelijk dat ze hoopte dat hij nu zou zeggen dat hij haar ook had gemist. Maar hij kon niet liegen. Het zou verkeerd zijn Betsy om de tuin te leiden.


  Hij liep snel naar de toonbank en zette de fles hoestsiroop neer.‘Heb je nog iets anders nodig?’


  Betsy trok een pruillip en schudde haar hoofd.


  Hij schoof de fles in een bruine, papieren zak, pakte haar geld aan en overhandigde Betsy de aankoop.‘Ik hoop dat je vader snel opknapt. Wil je hem mijn groeten overbrengen?’


  Ze knikte kort en liep met opgeheven hoofd de winkel uit. Mike slaakte een zucht van verlichting. Ze had hem in ieder geval niet opnieuw uitgenodigd voor een etentje.


  


  ***


  


  De laatste dag van november brak aan. Kelly kon zich niet voorstellen dat ze nu al tot de lente uit de vaart zouden gaan. Toen mama zei dat ze nog een paar dingen uit Mikes winkel nodig had, stemde papa ermee in daar kort aan te leggen. Kelly voelde zich opgelucht en nerveus tegelijk. Hoewel ze graag de kans wilde waarnemen om afscheid van hem te nemen, zag ze er ook erg tegenop om Mike weer te zien. Sinds hij haar had gekust, hing er een spanning tussen hen. Ze was bang dat hij meer van haar wilde dan zij hem kon geven. Hij had een keer gezegd dat hij een heel stel kinderen wilde, zodat hij hun verantwoordelijkheid bij kon brengen. Dacht hij dat kinderen intelligenter werden als hij ze liet werken?


  ‘Misschien wil hij alleen maar een gezin om iedereen gratis voor hem te laten werken,’ foeterde ze tegen de muildieren. Alle mannen die ze kende, gaven hun kinderen nauwelijks of helemaal geen loon voor hun werk. Het was niet eerlijk! Geen wonder dat Sarah ervandoor was gegaan en was getrouwd.


  ‘Maar als zij niet was weggegaan, was ik niet in mijn eentje voor al dat werk opgedraaid. Misschien hadden we samen een plan kunnen bedenken om zelf geld te verdienen.’


  Ze stopten voor Mikes winkel en Kelly bond de muildieren vast aan een boom. Even later stapte mama van boord.


  ‘Waar is papa?’ vroeg Kelly.


  Mama haalde haar schouders op. ‘Hij zei dat hij even ging slapen terwijl wij boodschappen doen. Hij gaf me een lijst met benodigdheden mee en waarschuwde me niet de hele dag weg te blijven.’


  Kelly volgde haar moeder de winkel in. Ze was blij dat Mike een klant aan het helpen was. Op deze manier werd hun gesprek even uitgesteld en kon ze nog bedenken wat ze zou gaan zeggen. Zou ze vragen of hij nog steeds van plan was om haar te schrijven als ze in Easton woonde? Zou ze hem beloven terug te schrijven?


  Ze dacht aan de tekeningen in haar zak en hoopte dat ze die aan Mike kon geven voor ze wegging. Het probleem was echter dat ze niet wilde dat mama dat zag. Was er misschien een manier om Mike even alleen te spreken?


  Alsof het zo moest zijn, zei mama precies op het moment dat de klant met wie Mike bezig was geweest de winkel verliet, dat ze nog even naar het schip terugging. Ze wilde papa’s mening weten over de stof waarvan ze voor hem een overhemd zou gaan maken.


  Kelly wist dat ze maar weinig tijd had, dus liep ze, zodra de deur achter haar moeder dichtviel, naar de toonbank toe, waar Mike nog stond.


  ‘Hallo, Kelly,’ zei hij met een vriendelijke glimlach.‘Fijn je te zien.’


  Ze streek met haar tong over haar lippen. ‘We zijn op weg naar Easton voor de winter en besloten hier nog wat inkopen te doen.’


  Toen Mike geen antwoord gaf, ging Kelly snel verder voor ze de moed verloor. ‘Ik heb nog een paar tekeningen voor je. Tenminste, als je ze nog wilt verkopen.’ Ze haalde haar tekenblok tevoorschijn en legde het op de toonbank.


  Mike bladerde het blok door. ‘Deze zijn prachtig, Kelly. Vooral die ene van de twee spelende kinderen in een berg herfstbladeren.’


  Kelly glimlachte. Die tekening vond ze zelf ook het mooist. Ze had hem eerst met houtskool getekend en daarna ingekleurd met verschillende tinten waterverf, gemaakt van koffie, wortel, biet en ui.


  ‘Ik heb er sinds jouw laatste bezoek nog een paar verkocht,’ zei Mike. Hij haalde een paar bankbiljetten uit zijn kassa en gaf die aan Kelly.


  ‘Hoe zit het met jouw aandeel in de winst?’ vroeg ze. ‘Heb je dat achtergehouden?’


  Mike grijnsde schaapachtig.‘Het leek me dat je wel wat extra geld kon gebruiken nu je naar de grote stad gaat en zo. Ik houd mijn aandeel de volgende keer wel achter.’


  Kelly wilde eerst tegenwerpen, maar de gedachte aan wat extra geld weerhield haar daar toch van. Daarom knikte ze en stopte het geld in haar zak.


  ‘Wanneer verwacht je terug te zijn?’ vroeg Mike.


  ‘Ergens in maart, wanneer het ijs en de sneeuw verdwenen zijn.’


  ‘Heb je een adres waar ik mijn brieven voor jou heen kan sturen?’


  ‘We verblijven in het pension van Mable Flannigan, op de hoek van Front Street.’


  ‘En jij kunt schrijven naar Cooper’s General Store, Wal-nutport, Pennsylvania.’


  ‘Ik zal proberen te schrijven als ik tijd heb.’ Meer kon ze niet beloven. Ze had nog geen idee waar en hoeveel uur per dag ze zou gaan werken.


  ‘Mag ik je een afscheidsomhelzing geven?’ vroeg Mike. ‘Gewoon als vrienden?’


  Kelly wist niet goed wat ze moest antwoorden. Ze wilde Mike niet aanmoedigen, maar ook niet onbeleefd zijn. Ze nam aan dat een korte omhelzing weinig kwaad kon. Hij had per slot van rekening gezegd dat het vriendschappelijk zou zijn. Ze knikte en stak haar armen uit.


  Mike liep snel om de toonbank heen en trok haar tegen zich aan.


  Kelly’s hart bonkte zo hard, dat ze bang was dat het zou barsten. Stel nu dat mama terugkwam en hen samen zag? Stel nu dat Mike haar weer zou kussen?


  Haar angst verdween toen Mike zich terugtrok. ‘Pas goed op jezelf, Kelly. Ik zie je in de lente weer.’
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  Al snel deed de winter zijn intrede in de Lehighvallei en werd de grond bedekt met een dikke laag sneeuw. Mike miste Kelly verschrikkelijk, en wandelde een paar keer per week over het jaagpad, waarbij hij dan aan haar dacht en voor haar veiligheid bad. Zo ook vandaag. Hij wist dat ze om hem gaf, maar alleen op vriendschappelijk niveau. Had hij zichzelf maar niet toegestaan verliefd op haar te worden. Beantwoordde ze zijn liefde maar.


  Kelly was nu al iets langer dan een maand weg en had nog geen enkele brief gestuurd. Hij had haar al wel een paar keer geschreven. Had ze het te druk om zijn brieven te beantwoorden? Had ze een vriend gevonden op wie ze wel verliefd was geworden? Alle mogelijke verklaringen flitsten door hem heen terwijl hij verderliep en de sneeuw onder zijn schoenen knerpte.


  God zou zijn hart moeten genezen als Kelly nooit meer terugkwam, want hij hield van haar en leek daar niets tegen te kunnen doen.


  Ik had het niet zover mogen laten komen, God, bad hij. Wat ik voor Uw wil heb aangezien, was wellicht slechts mijn eigen, egoïstische verlangen. Misschien wilt U dat ik vrijgezel blijf.


  Rillend van de kou liep Mike terug naar huis. Het had geen zin om in dit kringetje rond te draaien. Als Kelly in de lente terugkwam en dan voor zijn liefde openstond, zou hij daar erg blij mee zijn. Maar als het anders ging, zou hij dat als Gods wil moeten aanvaarden.


  Toen hij even later zijn huis binnenstapte, werd hij verwelkomd door een vlaag warme lucht. Dat voelde heerlijk aan na de kou. Terwijl hij zijn jas aan de muurhaak hing, viel zijn blik op de kalender vlak ernaast. Het was vandaag 5 januari, de dag waarop Kelly achttien werd. Hij was niet vergeten dat ze hem dat had verteld. Hij had een paar dagen geleden een pakje naar haar verzonden en hoopte dat het op tijd aan zou komen. Maar nog meer hoopte hij dat ze blij zou zijn met het cadeau dat hij voor haar had uitgekozen.


  


  ***


  


  Kelly’s voeten deden ongelooflijk zeer. Ze was eraan gewend om iedere dag over het jaagpad te lopen, maar het gesjouw door het heuvelachtige Easton was een heel ander verhaal. Papa had erop gestaan dat Kelly een baan zocht om bij te dragen in de kosten. Sinds hun aankomst in het pension had ze bijna iedere dag naar werk gezocht. Maar vlak voor de Kerst had niemand nieuw personeel willen aannemen en na de feestdagen werd haar verteld dat er geen werk was of dat ze niet geschikt was voor een van de beschikbare functies. Kelly bleef verder zoeken, en ’s avonds en in het weekend hielp ze haar moeder met het naaiwerk en het huishouden in hun driekamerappartement.


  Ze vond het afschuwelijk om elke dag te moeten solliciteren en verlangde naar de muildieren die ze net buiten de stad in een stalhouderij hadden ondergebracht. Het was niet goedkoop om ze daar te stallen, maar papa had gezegd dat ze geen andere keus hadden. De kosten voor de verzorging van de muildieren was een van de redenen waarom hij een baan had aanvaard bij de hoogovens van Glendon Iron Furnaces. Het werk was zwaar, maar werd beter betaald dan de meeste andere handenarbeid.


  Steeds wanneer ze de kans had, ging Kelly naar Herman en Hector toe. Vandaag was ze achttien geworden en ze had besloten om dit straks direct na het ontbijt te gaan vieren met een bezoekje aan de dieren. Wellicht was dat het enige feestelijke tintje aan deze dag, want noch mama noch papa hadden er aandacht aan besteed. Ze zaten al zeker tien minuten aan de ontbijttafel en er was nog met geen woord over haar verjaardag gerept. Papa was verdiept in de Sunday Call, het nieuwsblad van Easton, en mama leek al haar aandacht nodig te hebben voor het roerei op haar bord.


  Kelly zuchtte diep en nam een slok thee. Het deed er niet toe. Er was nog nooit veel aandacht aan haar verjaardag besteed. Waarom zou het dit jaar anders zijn?


  Misschien neem ik wel iets van het geld dat ik met de tekeningen heb verdiend en koop ik vandaag iets voor mezelf. Kelly trok een grimas. Ze wist dat ze elke cent opzij moest leggen voor de kunstgalerie die ze op een dag hoopte te openen. Maar tegelijk besefte ze dat al dat sparen waarschijnlijk toch zinloos was. Ze had tot op heden nog maar een paar tekeningen verkocht en zelfs als ze er nog meer zou verkopen, zou het jaren duren voor ze voldoende geld had voor een eigen galerie, hoe klein deze ook zou zijn. Ze zou de huur van een pand moeten kunnen betalen en dan waren daar ook nog eens de kosten van de aanschaf van een voorraad, want naast haar tekeningen en schilderijen wilde ze ook papier, verf, houtskoolkrijtjes en misschien wat leuke lijstjes gaan verkopen. Dat vroeg om een flinke investering. Een investering die ze waarschijnlijk nooit op zou kunnen brengen.


  Misschien moet ik mijn droom maar opgeven. Misschien kan ik heter een vaste baan in de stad zoeken. Dan moet papa maar iemand aannemen voor het jagen. Het zou zijn verdiende loon zijn als ik niet meer mee terugga.


  Kelly schrok op uit haar gedachten toen er hard op de deur werd geklopt. Ze keek naar haar vader en toen naar haar moeder. Geen van hen maakte aanstalten om open te doen.


  Zuchtend schoof ze haar stoel naar achteren en stond op. Waarom werd er altijd van haar verwacht dat zij alles deed? Met het gevoel dat het gewicht van de wereld op haar schouders rustte, liep ze langzaam via de kamer naar de deur.


  Ze deed open en werd begroet door hun huisbazin, Mable Flannigan, een zwaargebouwde vrouw van middelbare leeftijd met helderrood haar en sprankelende blauwe ogen. De vrouw had hun verteld dat haar man was omgekomen in de Amerikaanse Burgeroorlog en ze sinds die tijd alleen was. Ze had geen kinderen die voor haar konden zorgen en had kort na afloop van de oorlog, nu bijna zevenentwintig jaar geleden, haar huis voor pensiongasten geopend. Kelly vroeg zich altijd af waarom mevrouw Flannigan niet hertrouwd was. Zou ze nog steeds om de dood van haar man rouwen? Of vond ze gewoon dat ze zonder man beter af was?


  ‘Dit zat vanochtend voor jou bij de post,’ zei mevrouw Flannigan, terwijl ze Kelly een pakketje in bruin papier aangaf.


  Kelly fronste haar wenkbrauwen. ‘Voor mij?’ Ze kon zich niet voorstellen wie haar iets zou sturen.


  De oudere vrouw knikte. ‘Op de voorkant staan het adres van mijn pension en jouw naam.’


  Kelly nam het pakje aan en keek naar de adressering. Inderdaad, haar naam stond er met grote, dikke letters op. Haar hart begon te bonken, en haar handen trilden toen ze het handschrift herkende en het adres van de afzender zag. Het pakje kwam van Mike Cooper.


  Ineens herinnerde ze zich haar manieren en trok ze de deur verder open.‘Wilt u soms een kopje koffie of thee?’ Mevrouw Flannigan schudde haar hoofd.‘Nee, dank je. Ik moet vandaag de was doen, en dat krijg ik niet voor elkaar als ik achter een kopje koffie ga zitten luieren.’


  De vrouw keerde zich om en liep weg. ‘Bedankt voor het brengen,’ riep Kelly haar na.


  Even later zat Kelly op de bank, scheurde het papier van het pakje af en hield een doos in haar handen. Met trillende handen maakte ze het deksel open en hapte even naar adem bij het zien van de inhoud. Haar ogen verlustigden zich in de aanblik van een waterverfset, een echt schetsblok en drie penselen in verschillende maten. Er zat ook een briefje bij.


  


  Lieve Kelly,


  


  Deze schilderset is mijn cadeau voor je achttiende verjaardag. Ik had alleen graag gewild dat ik er vandaag bij kon zijn. Ik hoop dat je het goed maakt en kijk er erg naar uit om je weer te zien.


  


  Je liefhebbende vriend,


  Mike Cooper


  


  P.S. Schrijf alsjeblieft snel terug.


  


  Kelly zat even roerloos op de bank en vroeg zich af hoe Mike had geweten dat ze vandaag jarig was. Tegelijk genoot ze van de vreugde van het bezit van echte waterverf, om nog maar niet te spreken van een tekenblok dat ze niet zelf in elkaar had hoeven te knutselen. Nu ze bijna iedere kleur tot haar beschikking had, zou ze kunnen tekenen wat ze maar wilde.


  Op haar netvlies verscheen Mikes vriendelijke gezicht. Waarschijnlijk had ze hem een keer verteld dat ze 5 januari jarig was. Het feit dat hij dit onthouden had en genoeg om haar gaf om haar een cadeau te sturen, was bijna overweldigend. Nog nooit had ze een geschenk als dit in haar handen gehad.


  ‘Wie was er aan de deur?’ riep papa vanuit de andere kamer.


  Ze slikte moeizaam en stond op. Misschien zou haar vader kwaad worden als hij zag wat ze van Mike had gekregen, maar ze zou er niet om liegen of het voor hem verbergen. Op de dagen dat papa naar zijn werk was en Kelly terug was van weer een dag solliciteren, had mama hardop uit de Bijbel gelezen. De teksten hadden Kelly ervan overtuigd dat ze van God was afgedwaald en dat ze de dingen weer in orde moest maken. Het was verkeerd om te liegen of de waarheid voor haar ouders te verzwijgen. Het was zondig om een wrok te koesteren tegen haar vader, en met Gods hulp lukte het haar al veel beter om een andere houding tegenover papa aan te nemen.


  Ze pakte de doos met inhoud op en liep terug naar de keuken. ‘Mevrouw Flannigan kwam een pakje voor mij brengen.’ Kelly zette de doos op tafel.


  ‘Wie zou jou nou iets sturen?’ vroeg papa met gefronste wenkbrauwen.


  ‘Het komt van Mike Cooper.’


  ‘De winkelier langs het kanaal?’ vroeg mama, terwijl ze een blik in de doos wierp.


  Kelly knikte. ‘Het is een verjaardagsgeschenk.’ Ze ging zitten en wachtte op de ontploffing die ongetwijfeld zou komen.


  Mama pakte de waterverfset uit de doos en hield hem omhoog. Papa keek afkeurend, maar zei geen woord. Kelly hield haar adem in.


  ‘Wat attent van hem,’ zei mama. ‘Nu kun je met echte verf werken in plaats van gekleurd groentewater.’


  Kelly voelde hoe de vlammen haar uitsloegen. Dus haar moeder had de hele tijd geweten dat zij wortels, bieten en uien pakte. Vreemd dat mama daar tot op heden nooit een opmerking over had gemaakt.


  ‘Hm!’ snoof papa. ‘Als die kerel maar niet denkt dat hij door zo te lopen paaien nu met mijn dochter mag trouwen.’


  ‘Mike en ik zijn gewoon vrienden, papa,’ haastte Kelly zich te zeggen. Ze keek haar vader aan. ‘Mag ik het houden? Ik beloof u dat ik niet zal schilderen op tijden waarop ik geacht word te werken.’


  ‘Zie eerst maar een baan te vinden,’ antwoordde haar vader op knorrige toon. ‘We zijn nu al meer dan een maand in de stad en je hebt nog geen rooie cent binnengebracht.’


  ‘Ik ga maandag verder zoeken,’ beloofde Kelly.


  ‘Waarom probeer je het niet bij de zijdefabriek, Simon Silk Mill, in Bushill Creek?’ stelde mama voor. ‘Ik heb gehoord dat ze daar een paar mensen nodig hebben.’


  Kelly knikte.‘Ik ga maandag direct.’


  Papa nam een flinke slok van zijn koffie, veegde zijn mond af met de rug van zijn hand en stond op.‘Ik moet aan het werk.’


  ‘Maar het is zaterdag,’ hield mama hem voor.


  Hij keek haar ontstemd aan. ‘Denk je dat ik dat niet weet? De fabriek is nu zes dagen per week in bedrijf en ik heb aangeboden vandaag ook te komen.’ Zijn blik ging naar Kelly. ‘Je kunt het cadeau houden, maar laat ik niet merken dat je aan het schilderen bent terwijl je naar werk hoort te zoeken.’


  ‘Dank u, papa, en ik beloof u dat ik ook niet zal schilderen voor ik al mijn dagelijkse taken heb gedaan.’ Kelly kon haar vader wel zoenen. Toch deed ze dat maar niet. Papa was nooit erg hartelijk geweest en eerlijk gezegd had Kelly tot een paar tellen geleden ook nooit eerder de behoefte gehad om hem een kus te geven.


  Papa maakte een grommend geluid, pakte zijn jas van de muurhaak en beende weg.


  Mama gaf een klopje op Kelly’s hand.‘Ter ere van jouw verjaardag maak ik vanavond je lievelingseten klaar.’ ‘Yorkshire pudding met rosbief?’ vroeg Kelly hoopvol. Mama knikte en glimlachte breed. ‘En misschien ook nog wel chocoladetaart toe.’


  Kelly glimlachte terug en voelde zich beter dan ze zich in weken had gevoeld. Haar verjaardag werd mooier dan ze ooit had kunnen denken. Nu moest ze alleen nog werk zien te vinden.
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  Kelly stond voor het stenen gebouw waarin de zijdefabriek was gevestigd en prevelde een gebed. Ze smeekte God haar een baan te geven. Ze had alleen maar ervaring met het drijven van de muildieren, maar mama had haar leren naaien, en misschien kwam dat haar hier van pas. In al de voorgaande jaren dat ze in Easton hadden overwinterd, had papa nooit aangedrongen dat Kelly werk moest zoeken. Waarschijnlijk kwam dat doordat mama erop had gestaan dat ze naar school zou gaan. Maar nu was ze ouder en had ze alle leerstof doorlopen. Het was tijd om geld te verdienen. Hoefde ze maar niet haar hele salaris aan papa te geven. Als ze haar zelfverdiende geld mocht houden zou ze binnen de kortste keren een galerie kunnen openen. Al dacht ze niet dat ze ooit de moed zou vinden om papa te vertellen dat ze komende lente niet mee terugging naar het kanaal.


  Ze duwde de deur open en stapte de zijdefabriek binnen. Toen ze het kantoor had ontdekt, meldde ze bij de receptioniste dat ze naar werk zocht. Tot haar grote teleurstelling waren alle vacatures al vervuld.


  Gefrustreerd verliet Kelly het kantoor. Wat als ze nooit werk vond? Papa zou woest zijn en misschien wel haar tekenspullen weggooien. Dat kon ze niet laten gebeuren. Er moest toch ergens werk voor haar zijn?


  Net voor ze de buitendeur had bereikt, botste ze tegen iemand op. Haar mond viel open en ze deed een stap naar achteren. ‘Sarah?’


  De jonge vrouw met hoog opgestoken donkerbruin haar, keek haar verbijsterd aan.‘Kelly, ben jij dat?’


  ‘Ja. Niet te geloven dat we elkaar hier tegenkomen.’ ‘Zeg dat wel,’ antwoordde haar zus.


  ‘Werkje hier?’


  Sarah knikte.‘Sinds een paar maanden. Daarvoor zorgde ik thuis voor kleine Sam.’


  ‘Kleine Sam?’


  ‘Sam Junior.’


  ‘Heb je een zoon?’ Kelly kon nauwelijks geloven dat haar zus een baby had en zij daar niets van wisten. Maar ja, ze hadden sowieso niets meer gehoord van Sarah na dat briefje waarin ze schreef dat ze met Sam was getrouwd en in New Jersey woonde.


  ‘De baby is een half jaar oud,’ legde Sarah uit. ‘Sam werkte bij Warren Soapstone, maar kreeg op een dag ruzie met zijn baas en werd ontslagen. Toen moest ik werk gaan zoeken, en sinds die tijd zorgt Sam voor de baby.’


  Kelly keek haar zus aandachtig aan en probeerde tot zich door te laten dringen wat ze allemaal vertelde. Sarah droeg een beige katoenen blouse en een eenvoudige bruine rok met een wit schort. Haar schouders hingen naar beneden en ze zag er verschrikkelijk moe uit.


  Het feit dat Sam Turner zijn vrouw liet werken terwijl hij thuisbleef, was voor Kelly een bewijs temeer dat mannen hun vrouwen alleen maar gebruikten. Sam was geen haar beter dan papa. Sarah was er met Sam vandoor gegaan om niet meer te hoeven werken, en nu was ze gedwongen om niet alleen in haar eigen onderhoud te voorzien, maar ook in dat van haar man en zoontje. Kelly werd er naar van.


  ‘Wonen papa en mama en jij in hetzelfde pension als vroeger?’ Sarahs vraag haalde Kelly uit haar gepeins.


  ‘Ja, sinds begin december.’ Kelly sloeg haar armen om haar zus heen. ‘Ik weet zeker dat ze jou en de baby graag willen zien, en Sam senior ook.’


  Toen Sarah zich terugtrok, stonden de tranen in haar donkere ogen. ‘O, vertel papa en mama alsjeblieft niet dat je me vandaag hebt gezien.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Papa heeft altijd al een hekel aan Sam gehad, en toen we hem probeerden uit te leggen dat we van elkaar hielden en wilden gaan trouwen, werd hij woest en dreigde dat hij Sam in elkaar zou slaan als het zover zou komen.’


  Kelly kromp ineen bij de herinnering. Ze was er toen bij geweest en kon zich goed voorstellen dat haar zus nu bang was om hun vader onder ogen te komen.


  ‘Van mij horen ze niets,’ beloofde Kelly,‘maar ik wil heel graag mijn neelje zien. Kunnen we dat niet op de een of andere manier regelen?’


  Sarah glimlachte vermoeid. ‘Ik zou het erg leuk vinden om met jou, en ook met mama af te spreken. Misschien kunnen jullie samen binnenkort naar ons appartement komen. Maar laat het me eerst met mijn man overleggen.’ ‘Hoe kunnen we jou bereiken?’


  Sarah dacht even na. ‘Werkt papa iedere dag?’


  Kelly knikte. ‘Bij de hoogovens, zelfs op zaterdag.’


  ‘Zal ik dan komende zaterdag met de baby naar jullie toe komen?’


  ‘Dat zou geweldig zijn. Zal ik het mama van tevoren vertellen of wil je haar verrassen?’


  ‘Laten we haar maar verrassen.’ Sarah gaf een kneepje in Kelly’s arm.‘Ik moet weer aan het werk. Ik zit op de eerste verdieping achter een weefgetouw.’


  Kelly gaf haar zus nog een omhelzing.‘Het was heel fijn je te zien, Sarah.’


  ‘Dat vond ik ook.’ Sarah liep in de richting van de trap en Kelly naar de buitendeur, opgewekter dan ze vanochtend binnen was gekomen. Ook al had ze geen baan, ze was in ieder geval herenigd met haar zus. Dat was iets om dankbaar voor te zijn.


  


  ***


  


  Voor de derde keer die ochtend sorteerde Mike de stapel post die hij op de toonbank had gelegd nadat hij hem van de schipper had gekregen. Er zat weer niets van Kelly bij. Zou ze nooit terugschrijven? Had ze zijn verjaardagsgeschenk gekregen? Zouden de penselen, het schetsblok en de waterverfset naar haar zin zijn, of was ze kwaad dat hij die had gegeven? Al had ze maar een kort briefje geschreven om hem te laten weten dat het pakje aangekomen was.


  ‘Ik moet aan het werk en Kelly uit mijn hoofd zetten.’ Mike legde de post in de vakjes die hij voor zijn postklanten had gemaakt. De pakjes bewaarde hij in een doos eronder. Wanneer de mensen uit de buurt in de winkel kwamen, kon hij hun zo hun post geven en zou hij blij zijn dat hij de tijd genomen had om het goed te organiseren. De post voor de schippers die nu in de stad werkten, maar hem gevraagd hadden hun brieven voor hen te bewaren, had hij keurig opgeborgen in een houten krat onder de toonbank. Andere schippers, zoals Amos McGregor, lieten hun post in de wintermaanden doorsturen naar hun tijdelijke adres.


  Toen Mike aan Amos dacht, gingen zijn gedachten onwillekeurig toch ook weer naar Kelly. Steeds wanneer hij ’s nachts zijn ogen sloot, zag hij haar glimlach, hoorde hij haar vrolijke gelach en voelde hij haar zoete lippen weer op de zijne. Was het verkeerd geweest haar te kussen? Hij had toen gemeend van niet, maar nadat ze zich van hem had losgemaakt en zo’n koele houding had aangenomen, had hij het gevoel dat hij iets vreselijks had gedaan.


  ‘Ik had mezelf zo voorgehouden rustig aan te doen, maar toch ging ik te snel,’ verzuchtte hij. ‘Waarom moet ik altijd een stuk voor God uit rennen?’ Hij pakte een van de Bijbels van de stapel naast de toonbank en sloeg hem open bij Hebreeën 10, vers 35 en 36: Werp dan uw vrijmoedigheid niet weg, die een grote beloning met zich meebrengt. Want u hebt volharding nodig, opdat u, na het volbrengen van de wil van God, de vervulling van de belofte zult verkrijgen.


  Mike sloot zijn ogen en citeerde Genesis 2:18.‘Ook zei de HEERE God: Het is niet goed dat de mens alleen is; Ik zal een hulp voor hem maken als iemand tegenover hem.’ Hij liet zich op zijn knieën vallen achter de toonbank. ‘O, God, als ik de volharding, het geduld opbreng en Uw wil blijf doen, krijg ik dan misschien een hulp tegenover mij?’


  Behalve het angstaanjagende geluid van de wind tegen de dakrand van de winkel, was het verder stil. Geduld. Mike wist dat hij geduldiger moest zijn. Met Gods hulp zou hij dat proberen, maar het zou niet eenvoudig zijn.
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  Die zaterdagmiddag kwam Sarah met haar baby op haar arm naar het pension. Kelly was geschokt door het afgetobde gezicht van haar zus. Sarah had er bij hun eerdere ontmoeting ook moe uitgezien, maar nu was het nog veel erger. Haar opgezette gezicht en roodomrande ogen gaven duidelijk aan dat ze had gehuild. Er was iets mis. Daar was Kelly heel zeker van.


  Mama, die niet van Sarahs komst had geweten, rende naar haar oudste dochter toe nadat Kelly een stap opzij had gedaan en de deur had gesloten. ‘Sarah!’ riep mama uit.‘Niet te geloven dat jij het bent. Waar was je?’ Ze pakte het mollige kinderhandje vast. ‘En wie is dit schattige ventje?’


  Er verscheen een klein lachje op Sarahs gespannen gezicht. ‘Dat zijn twee vragen tegelijk, mama. Mag ik verder komen en gaan zitten voor ik ze beantwoord?’


  Mama drukte haar handen tegen haar rode wangen. ‘Ja, ja, natuurlijk. Geef me je jas en maak het je gemakkelijk in de woonkamer.’


  Sarah keerde zich naar Kelly, die nog geen woord had gezegd.‘Wil jij kleine Sam even vasthouden, terwijl ik mijn jas uitdoe?’


  Kelly stak haar armen uit, maar Sam drukte zijn hoofdje in zijn moeders hals en begon zacht te huilen.


  ‘Hij is een beetje verlegen,’ zei Sarah. ‘Maar hij is vast zo aan je gewend.’ Ze gaf de baby aan Kelly, ondanks zijn protest.


  Onhandig en onzeker liep Kelly met Sam de woonkamer in en ging op de bank zitten. Het jongetje probeerde zich nog wel los te wurmen, maar huilde in ieder geval niet meer.


  Even later liepen Sarah en mama ook de kamer in. Mama ging naast Kelly zitten, en Sarah koos voor de schommelstoel tegenover hen.


  ‘Mama, dit is uw kleinzoon, Sam junior,’ stelde Sarah haar zoontje voor.


  Met een glimlach pakte mama het jongetje van Kelly over. Hij liet het gewillig toe, blijkbaar voelde hij zich tot zijn oma aangetrokken.


  ‘Niet te geloven dat je een baby hebt, Sarah. Hoe oud is hij, en waarom heb je het ons nooit laten weten?’


  Sarah boog haar hoofd en Kelly zag hoe de tranen van haar zus op haar jurk drupten en donkere vlekken in de grijze stof maakten. ‘Ik... ik wist dat papa en u kwaad op mij waren omdat ik met Sam was weggelopen, dus dacht ik dat jullie niets meer met mij te maken wilden hebben.’


  Kelly sloot haar ogen en zond een gebed voor haar zus omhoog, terwijl ze wachtte op hun moeders antwoord.


  Mama’s ogen vulden zich met tranen en ze drukte de baby tegen haar borst. ‘Ik zou nooit een van mijn eigen kinderen de rug toe kunnen keren, Sarah. Ik hou van allebei mijn dochters.’ Ze keek naar Kelly, die ook bijna in tranen was.


  ‘Ik hou ook van u, mama,’ mompelde Kelly.


  ‘Ik ook,’ stemde Sarah in.‘Nou, om uw vragen te beantwoorden, Sam is een halfjaar oud en we wonen in een appartement tegenover de brug in Philipsburg. Tot een paar weken geleden werkte Sam bij Warren Soapstone, maar hij werd ontslagen toen hij een grote mond tegen zijn baas opzette.’ Sarah zweeg even en haalde diep adem.‘Sinds die tijd werk ik bij de zijdefabriek, en Sam zórgde voor de baby.’


  Zórgde? Wat bedoelde Sarah daarmee? Voor Kelly de vraag kon stellen, vertelde Sarah al verder.


  ‘Sam heeft de laatste tijd behoorlijk veel gedronken en ging zich vreemd gedragen. Toen ik gisteren uit mijn werk thuiskwam, had hij zijn spullen gepakt en zei hij dat hij bij ons wegging.’ Er verschenen nieuwe tranen in haar ogen en ze onderdrukte een snik. ‘Ik weet niet waar ik kleine Sam moet laten als ik moet werken, en een oppas kan ik niet betalen.’


  ‘Ik kan wel oppassen,’ bood Kelly aan. ‘Het is me nog niet gelukt om werk te vinden, dus heb ik toch niets anders te doen.’ Behalve schilderen en over te hoog gegrepen idealen dromen, voegde ze er in gedachten aan toe.


  Sarah keek haar moeder smekend aan.‘Vindt u het goed als Kelly bij mij komt wonen?’


  ‘Ik weet niet of dat wel goed zal vallen bij je vader.’ Mama tuitte haar lippen. ‘Waarom komen jij en de baby niet bij ons?’


  Sarah keek om zich heen.‘Dit is toch hetzelfde appartement als wat jullie vroeger huurden?’


  Haar moeder knikte.


  ‘Maar, mam, dat is ontzettend klein. Daar kunnen geen twee mensen meer bij.’ Ze knikte naar Kelly. ‘Ik kan je niet voor het oppassen betalen, maar als jij bij mij en Sam junior intrekt, krijg je gratis kost en inwoning. Al moet je je kamertje wel delen met de baby.’


  Hoe erg Kelly het ook vond dat Sarahs man haar verlaten had, het idee om bij haar zus te gaan wonen, klonk beslist aantrekkelijk. Ze zou dan meer tijd hebben om te schilderen zonder dat papa haar achter de vodden zat of tegen haar liep te schreeuwen omdat ze nog steeds geen baan gevonden had. Ze legde haar hand op haar moeders arm. ‘Alsjeblieft, mama. Ik wil Sarah graag uit de nood helpen.’ Mama haalde haar schouders op. ‘Als papa het goedvindt, vind ik het ook goed.’


  


  ***


  


  De paar volgende maanden waren voor Kelly ongekend. Tot haar grote verrassing had haar vader toestemming gegeven om bij Sarah in te trekken. Kelly zorgde vijf dagen per week voor Sam als Sarah naar haar werk was. Als de baby sliep, had ze tijd om te tekenen en te schilderen en haar nieuwe waterverfset uit te proberen.


  Kelly paste niet alleen op, maar hield ook het appartement schoon, kookte vaak en naaide zelfs nieuwe kleertjes voor haar snelgroeiende neefje. Zij en kleine Sam waren dikke maatjes geworden. Kelly had ontdekt dat ze beter met kinderen kon omgaan dan ze zelf ooit had gedacht.


  Terwijl ze nu met Sam in de schommelstoel zat in een poging hem in slaap te krijgen, het ze haar gedachten naar het warenhuis in Walnutport zwerven en zag ze Mike weer voor zich. Hij was goed met kinderen. Ze had gezien hoe hij snoep uitdeelde aan een paar kinderen die bij het kanaal speelden, evenals aan de vele kinderen die in zijn winkel kwamen. Ook had Mike haar verteld dat hij graag een groot gezin wilde.


  ‘Ik heb hem nooit geschreven en ook niet voor het verjaardagsgeschenk bedankt,’ fluisterde ze tegen Sams donzige blonde haartjes. De baby leek uiterlijk heel veel op zijn vader, maar Kelly hoopte dat dit niet voor zijn innerlijk zou gelden. Hoe kon Sam Turner zijn vrouw en kind in de steek laten? Als ze daarover nadacht, voelde ze hoe haar bloed begon te koken. Was Mike anders dan papa of Sam? Kon ze hem vertrouwen dat hij haar niet zou kwetsen zoals papa vaak deed, of zoals Sam Sarah had gedaan?


  Mike had beloofd te schrijven en dat had hij ook een paar keer gedaan. Hij had ook een prachtig cadeau gestuurd. Misschien was hij toch niet hetzelfde als de andere mannen die ze kende. Ze wist dat ze een besluit zou moeten nemen over haar houding tegenover Mike voor ze in maart naar het kanaal terug zouden keren.


  Ze boog haar hoofd en kuste het puntje van Sams neusje. ‘Misschien gaan jij en je mama komende lente wel met ons mee, want ik zou niet weten hoe jullie het hier samen moeten redden.’ Ze grinnikte door de reactie van de baby op haar kus. Hij trok een rimpel in zijn neus en bewoog zijn lippen; het leek bijna alsof hij probeerde een kusje terug te geven.


  ‘Natuurlijk zou ik ook hier kunnen blijven. Als ik niet weg wil, kan papa me niet dwingen met hem mee te gaan.’ Terwijl ze het zei, wist ze al dat ze toch niet zou blijven als het zover was. Ze zou gewillig met haar vader meegaan, omdat ze Herman en Hector miste, evenals de frisse lucht, en ja, zelfs Mike Cooper.


  


  ***


  


  Mike staarde naar zijn lege koffiemok. Hij moest nodig de ontbijtboel opruimen en zijn paard voor zijn open karretje spannen. Hij verwachtte vandaag een grote levering per trein en het zou goed zijn als hij op het station in Walnutport stond als deze binnenkwam. Mike wist dat Gus Stevens van de stalhouderij vlak naast het station met alle liefde de spullen voor hem in ontvangst zou nemen en deze ook voor hem wilde bewaren, maar Mike wilde geen misbruik maken van het zachte karakter van de man.


  Met die gedachte pakte Mike het vaatwerk van tafel op en zette het in de gootsteen. Hij zou het in het warme water laten weken tot hij uit de stad terug was.


  Korte tijd later stapte hij in het wagentje, klakte met zijn tong om zijn paard te laten lopen en reed richting Walnutport. Tijdens het eerste deel van de rit zong hij zijn lievelingsgezangen en speelde hij op zijn mondharp. Daardoor leek de tijd wat sneller te gaan en voelde hij zich dichter bij zijn Schepper. Ook gaf het hem een minder eenzaam gevoel.


  De dagen waren in weken overgegaan, en de weken in maanden, maar Mikes verlangen naar een vrouw was nog steeds niet verminderd. Hij voelde zich af en toe zelfs zo eenzaam, dat hij wel eens had overwogen om op Betsy’s herhaaldelijke uitnodiging voor een etentje in te gaan. De vrouw was een volhouder, dat moest hij haar nageven. Volhoudend maar ook opdringerig. Heel anders dan Kelly.


  ‘Zet Kelly toch uitje hoofd,’ mopperde hij op zichzelf. ‘Ze voelt duidelijk niets voor je. Anders zou ze wel geschreven hebben.’ Hij wist zelfs niet eens of hij Kelly ooit nog zou zien. Misschien bleef ze wel in Easton wonen; ze had daar vast al een baan en een vriend. Wie weet was ze zelfs al getrouwd.


  Tegen de tijd dat Mike zijn bestemming bereikte, zweette hij nog erger dan zijn paard. Hij had de ruin de vrije teugel gegeven, had genoten van de opwekkende rit en was heerlijk uitgewaaid. De wind om zijn hoofd had alle gedachten weggeblazen. Morgen kwam er weer een nieuwe dag. En een nieuwe gelegenheid om verder over Gods wil voor zijn leven na te denken.
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  Op de maandagochtend van de derde week van maart keerden de McGregors terug naar hun schip. Het water in het kanaal stond weer hoog genoeg en papa kon bijna niet wachten om de eerste vracht kolen te gaan halen. Sarah en Sam waren meegekomen, omdat Sarah niet alleen in Easton wilde achterblijven en ze Kelly niet had kunnen overhalen om bij haar te blijven. Bovendien kon mama Sarahs hulp goed gebruiken. En als Sarah aan de beurt was om de muildieren te drijven, kon mama op Sam passen.


  Kelly vond het sneu voor Sarah dat ze terug moest naar het kanaal terwijl ze daar zo’n hekel aan had, maar zelf vond ze het fijn om weer zowel de hulp als het gezelschap van haar zus te hebben.


  Ze keek uit naar dinsdagmiddag; dan zouden ze bij Mikes winkel aanleggen. Toen ze hun voorraden hadden aangevuld in het warenhuis in Easton, was papa een paar dingen vergeten. Hij wilde deze nu bij Mike gaan kopen. Kelly was van plan Mike nieuwe tekeningen voor de verkoop te geven, want ze had er tijdens haar verblijf in de stad een aantal kunnen maken. Ook was ze erg benieuwd of er nog tekeningen van haar waren verkocht. Ze hoopte dat ze hun zakelijke relatie konden voortzetten zonder dat Mike meer van haar verwachtte.


  Ze trok de kraag van haar jas op tot haar kin terwijl ze over het jaagpad liep en haar lievelingsliedje zong. Zelfs de koude maartse wind kon haar niet deren.


  ‘Al sinds mijn peutertijd krijg ik van mijn lieve moe, stukjes lekkere taart en Yorkshire pudding toe. Als u dit niet gelooft misschien, kom dan maar langs om het zelf te zien.’


  


  ***


  


  Mike voelde zich beter dan in weken daarvoor. Hij deed goede zaken en had Bijbels weg kunnen geven aan twee ruwe schippers die God heel hard nodig hadden. Mike had deze twee mannen meer dan eens met elkaar zien vechten, en het feit dat ze een Bijbel hadden willen aannemen, gaf hem hoop dat anderen misschien ook voor het Evangelie open zouden staan.


  Terwijl hij de winkelruiten aan de binnenkant schoonmaakte met een doek en wat verdunde ammonia, gingen zijn gedachten naar Kelly’s vader. Dat was ook een man die God hard nodig had. Mike was al een aantal keren getuige geweest van het opvliegend karakter van Amos. Wanneer die man vergeving zou ontvangen voor zijn zonden en zich bekeerde, zou Kelly misschien ontvankelijker zijn voor Mikes attenties. Hij wist zeker dat Kelly zich vooral zo afstandelijk gedroeg omdat ze bang voor mannen was.


  Hij keek naar de muur achter de toonbank. Hij had sinds Kelly’s vertrek naar Easton nog maar twee tekeningen van haar verkocht, en beide waren een kerstcadeau geweest. Na die tijd had niemand meer belangstelling getoond, ondanks dat Mike zijn klanten vaak op de tekeningen attendeerde in de hoop dat ze de hint zouden begrijpen en er eentje zouden kopen.


  Terwijl Mike de schoongemaakte ruit controleerde op strepen en achtergebleven vlekken, zag hij tot zijn verrassing dat het schip van Amos aan de wal lag en de man zijn richting op kwam lopen. Achter hem liepen zijn vrouw Dorrie, Kelly en een vrouw met een klein kind op haar arm.


  Mike ging snel de ladder af. Kelly was terug! Hij opende de winkeldeur en met een gevoel van opwinding begroette hij zijn klanten met een lach. ‘Wat fijn om jullie weer te zien!’


  Amos bromde slechts wat terug, maar Kelly beantwoordde zijn glimlach.‘Het is fijn om terug te zijn,’ zei ze.


  ‘En wie mag deze kleine kerel dan wel wezen?’ vroeg Mike, terwijl hij het mollige handje van het kind op de arm van de andere vrouw vastpakte.


  ‘Dat is kleine Sam,’ zei Kelly.‘Voor het geval je haar niet herkent, dit is mijn zus, Sarah. Zij en Sam junior wonen een poosje bij ons.’


  ‘Ja, ik herinner me Sarah wel.’ Mike knikte en glimlachte naar Kelly’s zus. Hij vroeg verder niet naar details. Aan de trieste uitdrukking op Sarahs gezicht te zien, was haar huwelijk met Sam Turner op een mislukking uitgelopen.


  ‘Heb je misschien zachte stof die ik voor luiers kan gebruiken?’ vroeg Sarah.‘Sam moet vaak worden verschoond, maar ik heb geen tijd om iedere dag luiers te wassen.’


  Mike wees naar de plank met de rollen stof. ‘Daar zit vast wel iets voor je tussen.’


  Sarah liep weg, gevolgd door haar moeder. Amos nam aan de andere kant van de winkel een kijkje bij de nieuwe spades die Mike pas binnen had gekregen, dus voelde Kelly zich blijkbaar vrij om naar haar tekeningen te kijken.


  Mike ging dicht naast haar staan. ‘Hoe is het met je? Ik heb je gemist,’ fluisterde hij.


  Haar blik schoot naar haar vader en toen weer naar Mike. ‘Met mij gaat het prima. Ik heb nieuwe tekeningen meegebracht.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Maar zo te zien, heb je nog behoorlijk wat oude van me.’


  Hij knikte. ‘Helaas zijn er maar twee verkocht sinds je laatste bezoek.’ Hij boog zich dichter naar haar toe. ‘Heb je je verjaardagscadeau gekregen? Ik had gehoopt dat je zou schrijven en zou reageren.’


  ‘Ja, ik heb het cadeau ontvangen en er al veel gebruik van gemaakt.’ Kelly ontweek zijn blik. ‘Het spijt me dat ik geen bedankbriefje heb gestuurd. Ik was steeds van plan om te schrijven, maar ik had het zo druk met oppassen op Sam terwijl Sarah naar haar werk was, dat er niets van kwam.’ ‘Het geeft niet, ik begrijp het wel.’ Mike legde heel kort zijn hand op haar arm.‘Heb je je nieuwe tekeningen bij je?’ Ze knikte en haalde het schetsblok dat ze van hem had gekregen uit haar zak. ‘Door de materialen die jij stuurde, lijken de tekeningen nu realistischer.’


  Mike bladerde snel door het blok. Op de eerste vellen stonden huizenrijen, grote gebouwen en standbeelden uit Easton. Ook waren er tekeningen van de brug over de rivier tussen Easton en Philipsburg, evenals tekeningen waar personen op stonden. Ze waren allemaal erg mooi. Mike was blij dat hij Kelly de materialen had gestuurd, ook al had ze nooit teruggeschreven. Hij was alleen maar blij dat ze het cadeau had aanvaard en er goed gebruik van had gemaakt.


  ‘Ze zijn prachtig,’ zei hij. ‘Zal ik proberen ze te verkopen?’


  Kelly keek bedenkelijk. ‘Maar je hebt er nog zo veel. Waarom zou je er meer willen?’


  ‘Omdat deze goed zijn, echt goed,’ verzekerde hij haar. ‘Ik heb jouw werk altijd al bewonderd, maar ik vind dat je steeds beter wordt.’


  Er verscheen een hoopvolle uitdrukking op haar gezicht.‘Vind je dat echt?’


  ‘Ja.’


  Ze wees naar het schetsblok.‘Enjij denkt dat je die kunt verkopen?’


  ‘Ik wil het graag proberen.’


  Ze knikte toestemmend. ‘Goed dan.’


  ‘Blijven jullie hier vannacht liggen?’ vroeg Mike.


  Kelly wilde antwoord geven, maar haar vader was haar voor. ‘We varen zo verder. Waarschijnlijk komen we hier pas zaterdag laat op de dag weer langs.’


  Mike draaide zijn hoofd naar links. Hij had niet gemerkt dat Kelly’s vader met een schep in zijn hand naast hem was komen staan.


  ‘Denkt u dat u hier dan zaterdagnacht blijft liggen?’ ‘Mogelijk,’ zei Amos.


  Mike glimlachte fijntjes. Als de McGregors hier zondag lagen, kon hij misschien een poosje met Kelly samen zijn. Het was buiten nog wel wat fris, maar misschien konden ze toch gaan picknicken.


  


  ***


  


  Kelly liep met gemengde gevoelens de winkel uit. Het was erg fijn geweest om Mike weer te zien, maar het was een enorme domper dat er in al die maanden maar twee tekeningen waren verkocht. Mike had haar het geld toegestopt toen ze weer naar de deur liepen. Ook had hij haar toegefluisterd dat hij weer met haar wilde gaan picknicken en dat hij hoopte dat dit zondag al zou kunnen.


  ‘Mag ik straks een stukje mee je meelopen?’ vroeg Sarah, Kelly’s gedachten onderbrekend. ‘Sam moet zo naar bed en mama heeft me even niet nodig. Misschien dat de frisse lucht en beweging me goeddoen.’


  Kelly was altijd blij met het gezelschap van haar zus.‘Wil je ook voor de muildieren zorgen of bied je me gewoon je gezelschap aan?’


  ‘Zorg jij maar voor de muildieren,’ zei Sarah snel. ‘Ze mogen jou meer dan mij.’


  ‘Ze zijn gewoon aan me gewend, meer niet.’ Kelly trok aan de rand van haar strohoed, die een eigen wil leek te hebben.‘Volgens mij vindt Herman het zelfs leuk als ik wat dwaze schippersliedjes loop te zingen.’


  ‘Zing je voor de beesten?’


  Kelly knikte. ‘Eigenlijk voor mezelf, maar als zij het ook leuk vinden, is dat des te beter.’


  Sarah grinnikte. Het was goed haar te zien lachen. Ze was zo triest sinds haar man weg was. Kelly kon haar dat niet kwalijk nemen. Zij zou ook verdrietig zijn als ze in zo’n situatie als haar zus zou verkeren. Sam Turner verdiende een flink pak rammel dat hij zijn vrouw en kind in de steek gelaten had. Waarschijnlijk was hij alleen maar met Sarah getrouwd om zijn schoonouders te bewijzen dat hij macht over hun dochter had.


  ‘Vertel me eens over Mike Cooper,’ zei Sarah.


  Kelly keek met een ruk op. ‘Wat is er met hem?’ ‘Hebben jullie iets met elkaar?’


  ‘Hoe kom je daarbij?’


  Sarah gaf Kelly een por in haar ribben met haar knokige elleboog.‘Hij kon net zijn ogen niet van je afhouden.’ Ze keek Kelly nieuwsgierig aan. ‘En het staat duidelijk op jouw gezicht geschreven dat jij ook smoorverliefd op hem bent.’


  Wat moest Kelly antwoorden? Ze kon haar gevoelens niet verloochenen. Ze genoot van Mikes gezelschap en hij was de knapste man die ze ooit had ontmoet. Maar dat betekende nog niet dat ze samen iets hadden. En al helemaal niet dat ze verliefd op hem was.


  ‘Mike en ik zijn een paar keer wezen picknicken, maar we hebben geen verkering,’ zei Kelly, terwijl ze haar schouders ophaalde.


  ‘Maar dat zou je wel willen, toch?’ drong Sarah aan.


  ‘We zijn gewoon vrienden, meer niet.’


  Sarah bewoog haar donkere wenkbrauwen op en neer en knipoogde toen. ‘Dat denk je maar, zusje. Dat denk je maar.’


  


  25


  


  


  Die zaterdag liep Mike vroeg in de middag naar buiten om een van de schippers te helpen met het laden van de goederen die hij bij Mike had gekocht. Net toen de laatste vracht op het dek stond, zag hij het schip van de McGregors aankomen.


  Zijn hart sloeg over. Zouden ze hier voor de nacht aanleggen? Mike stapte het jaagpad op en wachtte vol verlangen tot Kelly bij hem was. Hij kamde met zijn vingers zijn haren achterover, streek over zijn snor en controleerde of zijn flanellen overhemd nog goed zat ingestopt.


  Even later hadden Kelly, Herman en Hector hem bereikt. De muildieren balkten en snoven, alsof ze verwachtten dat hij ze iets lekkers zou geven, zoals hij een paar keer eerder had gedaan.


  ‘Het spijt me, jongens, maar ik wist niet dat jullie zouden komen, dus ik heb geen appels in mijn broekzakken.’ Mike klopte elk dier op zijn flank en keerde zich toen met een glimlach naar Kelly. ‘Ik ben blij dat je er bent. Blijven jullie hier overnachten?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nu Sarah er bij is, heeft papa nog meer dan ooit de gang erin. Hij wil geen minuut verspillen. Vooral niet omdat we van te voren nooit zeker kunnen weten of we met oponthoud te maken krijgen.’


  Mike voelde hoe de teleurstelling bezit van hem nam. Hij had zo lang gewacht op de dag dat ze weer een poosje samen konden zijn, en nu voeren ze door? Hoe moest hij haar ooit vertellen wat hij op zijn hart had als daar nooit gelegenheid voor was?


  ‘Wat jammer,’ mompelde hij.‘Ik had zo gehoopt dat we morgenmiddag konden gaan picknicken.’


  ‘Is het niet een tikkeltje te koud voor een picknick?’ Mike haalde zijn schouders op. ‘Als het te koud was geweest, hadden we gewoon een vuurtje aangelegd en een deken om ons heen geslagen.’


  Toen Kelly naar hem glimlachte, wilde hij haar in zijn armen nemen en zijn liefde verklaren. Hij wist echter dat het daar nu niet het juiste moment en de juiste plaats voor was, dus beheerste hij zich en deed een stap naar achteren. ‘Heb je enig idee wanneer jullie lang genoeg aanleggen om even samen te kunnen zijn?’


  Ze hief haar handen op.‘Ik weet het echt niet. Dat is aan papa.’


  Mike maakte een kreunend geluid. ‘Dan zal ik moeten wachten en God om meer geduld moeten vragen.’


  ‘Loop eens door, jongedame!’


  Kelly en Mike draaiden zich allebei om en zagen Amos met een ontevreden gezicht over de reling leunen.


  ‘Ik moet verder,’ zei Kelly tegen Mike.


  Hij deed een stap opzij maar streelde heel even haar arm toen ze voorbijliep.‘Ik hoopje snel weer te zien, Kelly.’


  ‘Ik hoop het ook,’ mompelde ze.


  


  ***


  


  In de weken die volgden, liepen Kelly en Sarah om de beurt met de muildieren, en papa voer zo snel mogelijk als de dieren konden trekken. Ze stopten maar een keer om nieuwe voorraden in te slaan, en dat was bij een warenhuis in Mauch Chunk. Kelly begon het gevoel te krijgen dat ze Mike nooit meer zou zien, en ook nooit meer zou horen of er nog tekeningen waren verkocht. Op dagen als vandaag, wanneer de lucht bewolkt was en het dreigde te gaan regenen, zakte haar humeur naar het nulpunt en had ze weinig behoefte om te gaan bidden. Tijdens hun verblijf in Easton had ze zich dichter bij God gevoeld, las ze elke dag in haar Bijbel en bad ze voor haar familie en haar toekomst. Het leek of geen van haar gebeden verhoord zou gaan worden. Ze vroeg zich af of het wel zin had te blijven bidden om dingen die God haar blijkbaar toch niet wilde geven.


  Ze had voor haar zus gebeden en kijk hoe dat was uitgepakt. Ze had voor haar vaders bekering gebeden, maar hij was nog net zo humeurig en bokkig als altijd. Ze had God gevraagd of ze meer geld mocht gaan verdienen zodat ze zichzelf kon onderhouden en een galerie kon openen, maar dat gebeurde ook niet. Ze had tot op heden nog maar heel weinig verdiend, bij lange na niet genoeg om er iets mee te kunnen doen. Het was een onmogelijke droom en met de dag raakte Kelly er meer van overtuigd dat hij nooit verwezenlijkt zou worden.


  Ze keek op naar de donker wordende lucht. ‘God,’ prevelde ze, ‘als het Uw bedoeling is dat ik alleen maar met de muildieren blijf lopen, leer me dan tevreden te zijn.’


  


  ***


  


  Pas op een zaterdag eind april zag Kelly Mike opnieuw. Het schemerde al toen ze voor zijn winkel aanlegden. Papa had besloten daar de nacht te blijven liggen. Omdat het voor de vrachtschippers verboden was om op zondag het kanaal te bevaren, zouden ze morgen ook niet verdergaan.


  Toen ze die avond in bed stapte, had Kelly voor het eerst sinds weken weer een blij gevoel. Ze was van plan om morgen de openluchtdienst op het grasveld voor Mikes winkel bij te wonen. Daarna hoopte ze Mike te spreken en hem naar de verkoop van haar werk te vragen. Het was haar gelukt om nog een paar tekeningen te maken, vooral van kleine Sam, en die wilde ze ook gelijk geven.


  Sam ontwikkelde zich zo snel, dat het niet lang meer zou duren voor hij overal rondliep. Dan zouden ze ervoor moeten zorgen dat hij ergens stevig met een tuigje aan vastgebonden was, anders zou hij misschien overboord vallen. Het leven op het water kon gevaarlijk zijn, dus moesten er voorzorgsmaatregelen genomen worden om alle opvarenden te beschermen. Ook de muildieren moesten beschermd worden tegen slecht weer, insecten, ongewone gebeurtenissen en vermoeidheid.


  Kelly sloot haar ogen en haalde diep adem terwijl ze haar hoofd in haar veren kussen nestelde. Al snel viel ze in slaap en droomde over Mike.


  


  ***


  


  De zondag begon met een blauwe lucht en zonneschijn. Het was prachtig lenteweer en Kelly had haar zus en moeder gevraagd om mee te gaan naar de dienst die net begonnen was. Mama vond het beter dat zij bij papa op het schip bleef, maar Sarah had haar zoontje aan haar ouders toevertrouwd en was met Kelly meegegaan.


  De twee jonge vrouwen spreidden een deken op het gras en gingen zitten, terwijl Betsy Nelson op haar citer begon te spelen en haar vader het lied Heilige Geest, Goddelijk Licht inzette.


  Kelly verhief haar stem met de anderen. Het eerste vers sprak haar erg aan:


  


  Heilige Geest, Goddelijk Licht,


  Beschijn mijn hart.


  Verdrijf de schaduw van de nacht


  En schenk het licht waar ik op wacht.


  


  Het lied was precies wat Kelly nodig had. Een herinnering aan het feit dat alleen God licht kon brengen in haar nacht. Hoe moeilijk het ook was, ze moest blijven bidden en blijven vertrouwen dat Hij haar gebeden hoorde.


  Kelly kreeg een por van haar zus.‘Psst... kijk eens wie er naar jou zit te staren.’


  Kelly keek om zich heen en zag iets verderop Mike op een houten krat zitten. Hij knikte naar haar en zond een brede glimlach, die ze beantwoordde.


  ‘Ik zei toch dat hij je leuk vindt.’


  Kelly legde haar vingers tegen haar lippen. ‘Sst, straks boort iemand je nog!’


  Sarah grinnikte, maar hield op met praten en begon te zingen. Kelly zong ook weer mee.


  Even later sprak de predikant over een gedeelte uit Romeinen 8.


  ‘En wij weten dat voor hen die God liefhebben, alle dingen meewerken ten goede, voor hen namelijk die overeenkomstig Zijn voornemen geroepen zijn’ las dominee Nelson op luide toon.


  Alle dingen... voor hen die God liefhebben.. Kelly wist zeker dat dit voor haar was bedoeld. De predikant zei dat alle dingen in haar leven ten goede zouden meewerken omdat zij van God hield. Natuurlijk wilde Hij haar het goede geven. De vraag was alleen of die goede dingen hetzelfde waren als waar zij om had gebeden.


  Pas toen Sarah haar aanstootte, merkte Kelly dat de dienst was afgelopen. ‘Blijf je hier de hele dag zitten, of loop je naar die winkelier, die jou nog geen moment met zijn blik heeft losgelaten sinds we hier zitten?’


  Kelly trok een rimpel in haar neus.‘Dat verzin je.’


  ‘Echt niet.’ Sarah stond op. ‘Ik kan nu beter teruggaan naar het schip en bij Sam gaan kijken. Moet ik nog iets doorgeven aan papa en mama?’


  Kelly ging ook staan.‘Wat geeft jou het idee dat ik niet met jou mee terugga?’


  ‘Noem het een voorgevoel.’ Sarah bukte en pakte de deken. Ze klopte hem uit, vouwde hem op en stopte hem onder Kelly’s arm.‘Zal ik tegen mama zeggen dat je zo niet mee-eet?’


  Kelly voelde hoe ze een kleur kreeg. Kon Sarah tegenwoordig haar gedachten lezen?


  ‘Eh... nou... misschien dat ik even aan Mike ga vragen of hij nog meer tekeningen heeft verkocht.’


  ‘En als hij je voor de lunch uitnodigt?’


  Kelly beet op haar lip.‘Denk je dat ik dan ja moet zeggen?’ Sarah gaf een speelse duw tegen Kelly’s arm.‘Natuurlijk, gekkie.’


  ‘En papa en mama dan? Moet ik het niet eerst aan hen gaan vragen?’


  ‘Laat dat maar aan mij over.’


  ‘Goed dan. Als ik niet binnen een half uur terug ben, ben ik met Mike picknicken. Dat wilde hij vorige keer al gaan doen.’


  Sarah gaf Kelly een snelle omhelzing, tilde haar lange rok iets op, en liep in de richting van het schip. Kelly keerde zich naar de plek waar Mike had gezeten, maar tot haar teleurstelling zag ze dat hij was verdwenen. Met een diepe zucht draaide ze zich om en liep dezelfde richting als Sarah op. Het had geen zin om hier rond te blijven hangen.


  Ze had nog maar een paar stappen gezet, toen ze een hand op haar schouder voelde. Ze draaide zich snel om en haar keel werd dik van spanning. Mike stond zo dicht bij haar dat ze zijn warme adem tegen haar huid kon voelen. Met bonkend hart keek ze naar hem op.


  ‘Kelly.’ Mikes stem klonk laag en teder.


  Ze streek met haar tong over haar lip en was ontzettend nerveus.‘Ik wilde graag naar de dienst.’


  ‘Dominee Nelson had een goede preek, vond je niet?’


  Kelly knikte. Ze kon nauwelijks een woord uitbrengen of helder nadenken nu hij haar van zo dichtbij gadesloeg.


  ‘Heb je zin om mee te gaan picknicken?’ vroeg Mike.‘Ik heb maar een paar minuten nodig om de mand te vullen, en het is er een geweldige dag voor, toch?’


  ‘Ja, ja, zeker,’ antwoordde ze, blij dat ze haar stem teruggevonden had.


  ‘Dus je gaat mee?’


  ‘Graag. Moet ik ook iets meenemen?’


  ‘Alleen een lekkere trek en de deken die je daar vasthoudt.’


  Kelly keek naar de wollen plaid die Sarah onder haar arm had gestopt. Haar zus moest er behoorlijk zeker van zijn geweest dat Mike haar voor een picknick zou uitnodigen.‘Waar spreken we af?’


  ‘Wat vind je van het meer achter het huis van de sluiswachter? Op die manier hoefje je geen zorgen te maken dat iedereen ons samen weg ziet gaan.’


  Kelly wist dat Mike waarschijnlijk op haar vader doelde, en hij had gelijk. Het was veel beter dat papa niet wist dat ze met de winkelier ging picknicken.


  ‘Goed, dan ga ik daar vast heen. Misschien kan ik nog wel wat tekenen terwijl ik op je wacht.’


  Mike gaf haar een knipoog.‘Tot zo dan.’


  ‘Tot zo.’


  


  26


  


  


  De warme stralen van de zon op haar hoofd en schouders voelden voor Kelly als balsem, terwijl ze op zo’n meter afstand van het meer op haar deken lag. Ze hield van de lente, met haar zachte briesjes, aangename temperaturen en uitbundig bloeiende bloemen langs het jaagpad. Binnenkort zou de zomer beginnen en dat betekende hete en benauwde dagen, wat het jagen moeilijker maakte. Het was daarom belangrijk dat ze nu van elke lentedag genoot en van de zomer probeerde tevreden te zijn met de hitte.


  ‘Slaap je?’


  Kelly schoot overeind bij het horen van Mikes stem. ‘Ik... eh... nee, ik lag gewoon te genieten van de zon en wat uit te rusten.’


  Hij ging naast haar zitten en zette de picknickmand op het midden van de deken. ‘Wat een prachtige zondag, hè?’


  Ze knikte met een glimlach.


  ‘Ik hoop dat je trek hebt, want ik heb enorm veel meegenomen.’


  Nieuwsgierig keek Kelly naar de mand. ‘Wat zit erin?’


  Mike opende het deksel en haalde een brood, een homp kaas en een paar plakken rosbief tevoorschijn. ‘Ik heb ook een pot perziken en een fles geitenmelk bij me en chocoladetaart als dessert,’ kondigde Mike aan.


  Het water liep Kelly in de mond. Pas nu ze het eten zag, realiseerde ze zich hoeveel trek ze had.


  ‘Waar heb je dat allemaal vandaan?’ Hij had vast niet zelf het brood en de taart gebakken, de perziken ingemaakt en de geit gemolken. Wanneer zou hij dat gedaan moeten hebben? Papa zei altijd dat koken en bakken vrouwenwerk was, hoewel hij er vorig jaar toch aan had moeten geloven toen mama ziek was.


  Mike streek over zijn snor en glimlachte. ‘Ik moet toegeven dat ik het brood en de taart bij mevrouw Harris heb gekocht. Zij is de vrouw van een van de sluiswachters en ik neem vaak brood en gebak bij haar af om dat in de winkel te verkopen. De perziken komen van mevrouw Wilson uit Walnutport.’


  ‘En de geitenmelk?’


  Hij bewoog met zijn wenkbrauwen op en neer. ‘Ik heb pas bij een van mijn klanten een paar olielampen voor een geit geruild.’


  ‘Konden zij je niet betalen voor de lampen, of wilde je echt een geit?’


  Hij grinnikte. ‘Ze hadden inderdaad geen geld, en hoewel ik aanbood dat ze op krediet mochten kopen, gaven ze de voorkeur aan ruilhandel.’ Hij goot wat melk in een beker en overhandigde deze aan Kelly. ‘Ik hou van dieren, dus Henrietta is een mooie aanvulling op de veestapel die ik deze winter heb geadopteerd.’


  ‘Veestapel? Hoeveel dieren heb je nu dan?’


  ‘Behalve Blaze, mijn paard, en Henrietta, de geit, heb ik ook een kat en een stel kuikens. Verder denk ik erover om nog een of twee varkens te nemen.’


  Kelly schudde haar hoofd. ‘Dat lijkt me veel werk.’


  ‘Misschien wel, maar een man kan zich behoorlijk eenzaam voelen als hij alleen is, en de zorg voor de dieren geeft me iets te doen als ik niet in de winkel bezig ben.’


  Kelly wilde net een slokje melk nemen, toen Mike haar hand vastpakte. ‘Zullen we bidden?’


  ‘Prima.’


  Na Mikes eenvoudige gebed, sneed hij het brood en reikte Kelly een bord aan met kaas, wat vlees en twee dikke sneden brood. Ze at het gretig op en genoot van iedere hap.


  Even later opende Mike de pot met perziken en legde hij op ieders bord twee vruchten.


  ‘Word je het nooit zat om in je eentje over het jaagpad te lopen?’


  ‘Ik ben niet echt alleen,’ antwoordde Kelly. ‘Herman en Hector zijn goed gezelschap, en nu Sarah terug is, loopt ze soms met me mee.’


  Mike fronste zijn wenkbrauwen. ‘Mag ik vragen waar Sarahs man is?’


  Kelly voelde haar maag samentrekken. Ze dacht niet graag aan Sam en aan de manier waarop hij zijn gezin in de steek had gelaten, laat staan dat ze erover wilde praten.


  ‘Nu ja, het gaat me eigenlijk ook niets aan,’ zei Mike voor ze antwoord kon geven. ‘Vergeef me dat ik het heb gevraagd.’


  Kelly raakte even de mouw van zijn overhemd aan.‘Het geeft niet. De vraag zal vaker gaan komen, dus kan ik het net zo goed vast aan jou vertellen.’ Ze slikte moeizaam en zocht naar de juiste woorden. ‘Kort nadat we in Easton waren aangekomen, kwam ik mijn zus tegen bij de zijde-fabriek, waar ik ging solliciteren.’


  Mike knikte.


  ‘Sarah vertelde me dat Sam zijn baan bij Warren Soap-stone was kwijtgeraakt omdat hij een grote mond tegen zijn baas had gehad.’ Ze zweeg even en was verrast toen Mike haar hand pakte. Ze liet het toe; zijn hand was warm en troostend.


  ‘Sarah zei dat Sam thuisbleef om op de baby te passen terwijl zij werkte,’ ging ze verder. ‘Ik nodigde haar uit om bij ons langs te komen, zodat mama en ik kleine Sam konden leren kennen.’


  ‘Kwam ze?’ vroeg Mike.


  ‘Ja, de zaterdag daarna. Maar zodra ik haar zag, wist ik dat er iets mis was.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Ze vertelde dat Sam bij hen weg was gegaan, wat inhield dat er niemand op de baby kon passen.’ Kelly’s ogen vulden zich met tranen bij de gedachte aan de afschuwelijke manier waarop haar zus behandeld was. ‘Toen ben ik bij Sarah ingetrokken en heb ik op de kleine gepast terwijl mijn zus naar haar werk was.’


  ‘Dus daarom had je tijd om veel tekeningen te maken.’ Mike gaf een kneepje in Kelly’s hand.‘Wat lief dat je je zus bent gaan helpen.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Maar ik vind het erg om te horen dat Sam Turner zijn verantwoordelijkheden niet aankon. Misschien was hij nog niet aan zijn taak als echtgenoot of vader toe.’


  Kelly snoof. ‘Volgens mij zijn de meeste mannen daar niet aan toe.’


  ‘Dat is niet waar,’ zei Mike hoofdschuddend. ‘Ik ben er meer dan klaar voor. Al een aantal jaren.’ Hij keek Kelly met een raadselachtige blik aan. Waar dacht hij aan? Waarom glimlachte hij op die manier naar haar?


  Ze wist niet wat ze moest zeggen, dus trok ze haar hand terug en stopte een stukje perzik in haar mond.


  ‘Al sinds mijn ouders overleden zijn, voel ik een leegte in mijn hart,’ ging Mike verder. ‘En nadat Alvin en John vertrokken zijn om hun visserijbedrijf in New Jersey op te zetten, verlang ik heel erg naar een vrouw en een huis vol kinderen.’ Hij keek naar zijn bord. ‘Ik bid al enige tijd of God me een gelovige vrouw wil geven, en later een aantal kinderen om op een dag de winkel over te nemen.’ Hij keek haar weer aan en ze slikte moeizaam.‘Ik heb het vertrouwen dat God mijn gebeden heeft verhoord en de juiste vrouw op mijn pad heeft gebracht.’


  Kelly’s hart begon te bonken. Mike doelde beslist niet op haar. Hij moest het over iemand anders hebben, misschien over Betsy Nelson. Het was duidelijk dat het meisje verliefd op hem was. Misschien dat ze in de winter verkering hadden gekregen.


  ‘Ik denk dat de domineesdochter een prima echtgenote zal zijn,’ mompelde ze.’


  ‘De domineesdochter?’ Mike keek haar verbaasd aan. ‘Betsy Nelson. Volgens mij mag ze jou heel graag.’


  Mike zette zijn bord op de deken, pakte Kelly’s bord uit haar handen en zette dat ook weg. Daarna boog hij zich naar haar toe, legde zijn handen op haar schouders en kuste haar zo teder op haar mond dat ze dacht dat ze zou smelten. ‘Jij bent de vrouw met wie ik trouwen wil,’ fluisterde hij toen de kus beëindigd was. ‘Dat wil ik al heel lang.’ Kelly’s mond viel open, maar voor ze iets wist uit te brengen, sprak hij verder. ‘Al vanaf de dag dat jij en je ouders de winkel in kwamen om een paar schoenen voor jou te kopen, koester ik gevoelens voor jou en ik heb het idee dat jij deze ook beantwoordt.’


  ‘Ik... eh... ik..,’sputterde ze tegen.


  ‘We kunnen ons door dominee Nelson laten trouwen zodra je eraan toe bent,’ vervolgde Mike, alsof de hele zaak al beklonken was.‘Ik hoop dat we gelijk een gezin kunnen gaan stichten en...’


  Kelly sprong zo snel op dat ze de nog halfgevulde pot met perziken omstootte.‘Ik wil niet trouwen!’ schreeuwde ze. ‘Vooral niet met iemand die alleen maar een vrouw wil om kinderen te krijgen, zodat hij deze later aan het werk kan zetten zonder er iets voor te betalen!’


  Mike krabbelde ook overeind, maar voor hij iets terug kon zeggen, had Kelly zich al omgedraaid en was ze weggerend, zonder te malen om de deken die ze achterliet.


  


  ***


  


  Mike staarde Kelly’s verdwijnende gestalte na en had het gevoel alsof hij geen lucht meer kreeg. Wat was er misgegaan? Waar was ze zo van streek door geraakt?


  Hij haalde diep adem en probeerde zijn verwarde gevoelens op een rijtje te krijgen. Kelly moest gewoon de juiste voor hem zijn. Zij was per slot van rekening kort nadat hij om een vrouw gebeden had, in zijn winkel verschenen. Hij had gedacht dat ze tijdens hun momenten samen steeds verder naar elkaar waren toegegroeid. Ze had hem toegestaan haar te kussen. Had Kelly echt gedacht dat hij belangstelling voor Betsy Nelson had? En wat bedoelde ze toen ze schreeuwde dat ze niet wilde trouwen, en al helemaal niet met iemand die alleen maar kinderen wilde omdat die later voor niets voor hem konden werken?


  ‘Zoiets zou ik nooit doen,’ mompelde Mike. ‘Ik heb geen idee hoe ze daarbij komt.’


  Ineens moest hij aan Amos McGregor denken. De man was een tiran en Kelly had al diverse keren laten dóórschemeren dat haar vader haar niet betaalde voor haar werk. Daarom was haar zus er een paar jaar geleden met Sam Turner vandoor gegaan.


  Mike sloeg zichzelf voor het hoofd en kreunde. ‘Hoe kon ik zo dom en tactloos zijn? Ik had moeten weten dat Kelly mijn bedoelingen verkeerd op zou kunnen vatten.’ Hij sloot zijn ogen en hief zijn gezicht naar de lucht. ‘Hemelse Vader, leid me alstublieft. Ik hou van Kelly en heb de indruk dat zij ook van mij is gaan houden. Help me haar te overtuigen, God.’


  


  27


  


  


  Kelly besefte dat haar gezicht rood en betraand moest zijn. Haar ouders zouden willen weten waar ze na de kerkdienst was geweest, maar ze kon nu niemand onder ogen komen of vragen beantwoorden. Ze wilde alleen zijn om te huilen en haar emoties te ontwarren.


  Ze stapte op het schip en haastte zich naar haar kajuit. Tot haar opluchting was er niemand te bekennen. Waarschijnlijk deden ze allemaal een middagdutje. Ze gooide de deur open en liet zich op haar bed vallen, in de hoop dat ze ook even zou kunnen slapen. Maar de gedachten aan de picknick hielden haar klaarwakker.


  Dacht Mike echt dat ze met hem zou trouwen en zijn kinderen zou baren, zodat hij later hulp in de winkel had? Mike had weliswaar niet gezegd dat hij ze niet voor hun werk zou betalen, maar ze was zo hard weggerend, dat hij ook geen kans had gehad verder nog iets te zeggen. Misschien had ze hem moeten vragen zijn bedoelingen toe te lichten. Misschien had ze moeten toegeven dat ze op een bijzondere manier om hem was gaan geven.


  Er stroomden nieuwe tranen over haar wangen en ze snikte hartgrondig terwijl ze met de rug van haar hand het zoute nat van haar wangen veegde. Ik kan nooit tegen hem zeggen wat voorgevoel hij mij geeft, want als ik dat doe, denkt hij dat ik met hem wil trouwen en hem kinderen wil geven. Maar ik wil niet trouwen om papa of het harde werken te ontvluchten. Ik wil mezelf kunnen onderhouden. Ik moet kunnen bewijzen dat ik op eigen benen kan staan.


  Ze kneep haar ogen stijf dicht. ‘Wilt U me laten zien wat ik moet doen, God? Help me tevreden te zijn met mijn leven, en help me te vergeten hoezeer ik van de kus van Mike genoot.’


  


  ***


  


  De daaropvolgende weken vermeed Kelly Mikes winkel. Zelfs wanneer ze daar aanmeerden om inkopen te doen, bleef ze buiten bij de muildieren. Ze kon Mike niet onder ogen komen. Hij vond haar vast niet normaal nadat ze bij hun picknick was weggerend en het was moeilijk om uit te leggen wat ze had gedacht. Ze wist dat ze van hem hield, maar wilde niet aan haar gevoelens toegeven. Ze wilde beslist niet eindigen zoals mama, die papa’s gescheld en bazige gedrag moest verdragen. Ook wilde Kelly niet eindigen als haar zus, die haar kind alleen moest grootbrengen en voor hun vader moest blijven werken zonder er iets mee te verdienen.


  Het was vandaag warmer dan anders, terwijl ze nog maar in de laatste dagen van de meimaand zaten. Kelly keek verlangend naar het kanaal terwijl ze op het jaagpad liep. Wat zou ze graag even stoppen en een duik nemen. Als ze even stilgelegen hadden, hoe kort dan ook, zou ze haar angst voor waterslangen opzij hebben gezet en zijn gaan zwemmen.


  Even later ging Kelly’s wens in vervulling. Net toen ze Mikes winkel waren gepasseerd, moesten ze aansluiten in een lange rij schepen die voor de sluis lagen te wachten. Er viel niet te zeggen hoelang het wachten zou duren. Kelly besloot te gaan pootjebaden, dat was al genoeg om af te koelen.


  Ze zag erop toe dat de muildieren genoeg te drinken hadden, en bond ze toen vlakbij aan een boom. Ze overwoog om te vragen of Sarah mee ging pootjebaden, maar de baby lag te slapen en Sarah en mama maakten gebruik van de tussenstop om de was te doen.


  Kelly ging op de grond zitten, trok haar schoenen en sokken uit en stond op. Het was tijd om af te koelen.


  


  ***


  


  Mike sloot de deur achter een groep toeristen uit New York, die per schip over het kanaal reisden. Ze waren naar de winkel gekomen voor etenswaren, maar tot zijn verrassing waren ze zeer onder de indruk geweest van Kelly’s werk. Zo zeer dat ze al haar tekeningen hadden gekocht. Twee reizigers hadden gevraagd of hij nog meer werk van haar binnenkreeg; dan kwamen ze op de terugweg ook weer langs.


  Mike had beloofd zijn best te doen om er meer te krijgen, maar nadat de klanten zijn winkel hadden verlaten, vroeg hij zich af hoe hij dat voor elkaar moest krijgen. Hij had Kelly niet meer gezien nadat hij tijdens de picknick zo dom geweest was om te zeggen dat hij met haar wilde trouwen. Haar ouders waren nog wel een paar keer in zijn winkel geweest, maar Kelly was nooit meer meegekomen.


  Hij had overwogen om haar op te zoeken, maar na een tijd van gebed, had hij besloten hun relatie in Gods handen te leggen. Hij had eerder geprobeerd om de dingen zelf in handen te nemen, en dat had hem alleen maar hartzeer opgeleverd. Het was nu aan God om te beslissen of Kelly McGregor voor hem was bestemd. Als zij belangstelling zou tonen, zou hij weten dat zij de ware was. Zo niet, dan moest hij verder met zijn leven. Misschien was het niet de bedoeling dat hij zou trouwen.


  Omdat hij hoofdpijn voelde opkomen, sloot hij zijn winkel iets eerder en ging naar buiten voor wat frisse lucht. Hoewel hij nooit goed had leren zwemmen en niet veel meer kon dan een duik nemen en naar de sluis peddelen, leek het vandaag de perfecte dag om nat te worden. Hij rolde zijn broek op tot zijn knieën en sprong dicht bij de sluisdeur in het kanaal.


  


  ***


  


  Met haar rok opgetild plonsde Kelly langs de oever door het water heen en weer. Er waren een aantal zwemmers geweest, maar de meeste waren nu weg. Het zou nog wel een poosje duren voor papa verder kon varen, want het schutten had even stilgelegen en alle schepen lagen nog steeds te wachten. Kelly besloot deze vrije tijd uit te buiten en te gaan tekenen. Ze had haar schetsblok op het gras bij haar schoenen gelegd. Net toen ze het wilde oppakken, zag ze Mike in het kanaal duiken. Hij dook het water in, kwam boven en peddelde weer terug naar de kant. Ze was verbaasd hem in het water te zien, want Mike had een keer verteld dat hij geen goede zwemmer was en niet vaak het kanaal in ging.


  Kelly bleef staan en keek geboeid toe hoe Mike een nieuwe duik nam. Ze wachtte tot hij weer boven kwam, maar zag hem niet verschijnen.


  Ze werd behoorlijk ongerust toen ze op het wateroppervlak luchtbelletjes zag verschijnen. Zonder aan haar eigen veiligheid te denken, trok Kelly haar rok uit, en sprong, slechts gekleed in haar katoenen blouse en witte, lange damesonderbroek, het water in en zwom naar de plek waar ze de luchtbellen had gezien. Haar schreeuw echode over het water. ‘Houd vol, Mike! Ik kom eraan!’


  Even later dook ze onder water en zag hoe Mike met handen en voeten verstrikt zat in stukken wier en zich wanhopig probeerde te bevrijden. Terwijl Kelly een poging deed de kluwen te ontwarren, zag ze al voor zich hoe ze beiden zouden verdrinken. Mike was duidelijk in paniek en sloeg om zich heen. Op een gegeven moment hield hij Kelly zelfs bijna in een wurggreep.


  Haar longen begonnen te branden en ze wist dat ze heel snel lucht moest zien te krijgen. De wanhoop kreeg haar in zijn greep en ze had het gevoel dat ze zou barsten. Ze zond een gebed op en deed het enige wat in haar opkwam.


  Bam! Kelly sloeg Mike recht op zijn neus. Het bloed spoot alle kanten uit, maar Mikes greep op haar nek verslapte. Met alle wilskracht die ze in zich had, wist Kelly zijn handen en voeten uit het wier te bevrijden. Snel trappelde ze zich naar boven, en trok Mike met zich mee.


  Tot haar grote opluchting slaagde ze erin zijn hoofd boven water te krijgen en naar adem snakkend sleepte ze hem mee naar de kant. Mike zag zo wit als een doek en Kelly was bang dat hij niet meer leefde. Ze rolde hem op zijn buik en begon tussen zijn schouderbladen te duwen. Even later begon hij te sputteren en te hoesten.


  Kelly werd overspoeld door opluchting. Ze pakte haar rok die op het gras lag, scheurde er een stuk stof af en hield dat tegen Mikes bloedende neus. Bijna had ze de man verloren van wie ze hield. Dat besef bezorgde haar de rillingen. Ze trilde en snikte even zacht.


  Mike opende zijn ogen en keek haar verward aan. ‘Wat is er gebeurd? Waar ben ik?’


  ‘Je zat verstrikt in een kluwen wier,’ zei ze met schorre stem. ‘Het spijt me verschrikkelijk, maar ik moest je een stomp op je neus geven, want je bleef je verzetten.’


  Hij knipperde een paar keer met zijn ogen. ‘Heb je me geslagen?’


  Ze knikte. ‘Ik wist niet wat ik anders moest doen.’


  Mike legde zijn hand op de hand waarmee ze de stof tegen zijn neus hield. ‘Is hij gebroken?’


  Ze haalde de lap weg en nam de schade op. ‘Volgens mij niet. Het bloeden is al bijna over.’


  ‘Je hebt mijn leven gered.’


  ‘Ja, dat denk ik ook, maar God gaf me de kracht daarvoor.’


  Hij omklemde haar hand. ‘Dank je wel dat je me nagesprongen bent. Hoewel ik weet dat je niet om me geeft, vind ik het heel bijzonder dat uitgerekend jij mij hebt gered.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Wie zegt dat ik niet om je geef?’


  ‘Wel dan?’ Mike keek haar verlangend aan en zijn stem smeekte haar de waarheid te vertellen.


  Kelly’s hart bonkte zo hard dat ze dacht dat het zou barsten. Ze had al die maanden tegen haar gevoelens voor Mike gevochten. Pas nu ze hem bijna had zien verdrinken, besefte ze dat ze niet zou weten wat ze moest doen als hij geen deel meer van haar leven uit zou maken. Was liefde genoeg? Zou Mike, als ze met hem trouwde, verwachten dat zij en hun kinderen zonder loon in zijn winkel zouden werken?


  ‘Kelly, liefste,’ mompelde Mike.‘Je bent het antwoord op mijn gebeden.’


  ‘Heb je gebeden dat iemand jou in het wier verstrikt zou zien zitten en je zou redden?’


  Hij lachte, hoestte en probeerde te gaan zitten.


  ‘Je kunt beter nog even blijven liggen,’ adviseerde ze.‘Je bent net bijna verdronken!’


  ‘Ik voel me prima,’ hield hij vol, terwijl hij ging zitten. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Ik weet maar een ding zeker.’


  ‘En dat is?’


  Hij trok haar in zijn armen.‘Ik weet zeker dat ik van je houd, en ik geloof dat God ons heeft samengebracht. Wil je met me trouwen, Kelly McGregor?’


  Voor ze kon antwoorden, boog Mike zich naar haar toe en kuste haar.‘Ik beloof dat ik je nooit ruw zal behandelen,’ zei hij na de kus,‘en dat ik nooit van jou of van de kinderen met wie we misschien gezegend zullen worden, zal verlangen dat jullie zonder loon voor me werken. Als jij me met de winkel helpt, is de helft van de opbrengst voor jou. En als onze kinderen helpen, betaal ik hen ook.’


  Ze opende haar mond, maar hij gaf haar geen kans al iets te zeggen. ‘En er is meer.’


  ‘Meer?’


  Hij knikte. ‘Vanochtend had ik een groep toeristen in de winkel en zij hebben alle tekeningen gekocht die ik nog van je had.’


  ‘Allemaal?’


  ‘Ja, en ze zeiden dat ze op de terugreis naar New York weer langs zouden komen, dus als je nog meer tekeningen hebt, zullen ze die ook wel willen.’


  Kelly kon het nauwelijks geloven. Waren al haar tekeningen verkocht? Het was te veel om in een keer te bevatten. En Mike vroeg haar zijn vrouw te worden, hem in de winkel te helpen en haar de helft van de opbrengst te geven? Ze kneep zichzelf in haar arm.


  ‘Wat doe je?’ vroeg Mike met lichte afkeuring.


  ‘Ik verzeker me ervan dat ik niet droom.’


  Hij kuste haar opnieuw. ‘Voelt dit aan als een droom?’ Ze knikte en giechelde. ‘Zeker weten.’


  ‘Kelly, ik heb eraan lopen denken om het winkelpand te vergroten. Een soort galerie erbij te maken, waar jij kunt schilderen en je werk kunt tentoonstellen. Misschien kun je ook wel wat tekenmaterialen verkopen.’


  Haar mond viel open. Ze droomde al zo lang over een kunstgalerie en had gedacht dat deze droom niet verwezenlijkt zou kunnen worden als ze met Mike trouwde.‘Ik zou het heerlijk vinden mijn eigen galerie te hebben,’ mompelde ze,‘maar dat is geen reden om met jou te trouwen.’ ‘Niet? Betekent dit dat je niet van me houdt?’


  De moedeloze blik op Mikes gezicht werd Kelly bijna te veel. Ze legde haar handen op zijn blote schouders. ‘Ik wil wel met je trouwen, maar niet om de belofte van een galerie.’


  ‘Waarom dan wel?’


  ‘Omdat ik van je houd.’ Ze boog zich naar hem toe en kuste hem op het puntje van zijn neus.‘Dat is de enige reden. Ik hou met heel mijn hart van jou, Mike Cooper. Dit is mijn kans op geluk en ik ben niet van plan me die kans te laten ontgaan.’


  Mike keek omhoog en sloot zijn ogen. ‘Dank U wel, God, dat U mij zo’n bijzondere vrouw gegeven hebt.’


  


  Epiloog


  


  


  Het was een prachtige zaterdagochtend in september. Er was in de laatste vier maanden zo veel gebeurd, dat Kelly het soms nauwelijks zelf kon geloven. Vanaf haar plek voor een schildersezel, keek ze naar de andere kant van het vertrek, waar de man die al drie maanden haar echtgenoot was, een klant stond te helpen.


  Mike moest gevoeld hebben dat ze naar hem keek, want hij keek terug en knipoogde.


  Ze glimlachte en zwaaide. Het huwelijk met Mike was mooier dan ze ooit had kunnen denken. Hij was niet alleen een vriendelijke, gelovige man, maar had zich ook aan zijn woord gehouden en het winkelpand uitgebreid, zodat Kelly haar eigen galerie erin kon onderbrengen. In de uren waarop zij hem niet in de winkel hielp, maakte ze schilderijen. Ze zette altijd een Bijbeltekst boven haar handtekening. Dit was haar manier om anderen te wijzen op God, Die zo goed voor haar en haar familie was.


  Sam Turner was een paar weken geleden teruggekomen. Hij had Sarah zijn verontschuldigingen aangeboden en haar gesmeekt hem de kans te geven zijn liefde voor haar te bewijzen. In plaats van terug te gaan naar de stad, was het stel liever met hun baby bij de ouders van Sam ingetrokken. Sam hielp zijn vader bij de sluis en Sarah hielp haar schoonmoeder met het bakken van brood en andere producten voor de verkoop aan de vele schippers die alleenstaand waren of hun vrouw niet bij hen aan boord hadden om voor hen te bakken.


  Mike en Kelly waren tijdens hun huwelijksreis naar New Jersey gereisd en bij Alvin en John en hun echtgenotes op bezoek geweest. Ook had Kelly eindelijk de kust gezien.


  Het meest verrassend in de afgelopen paar maanden was de verandering die Kelly’s vader onderging. Hij had van dominee Nelson een kaartje met een Bijbeltekst aangenomen en zijn hart begon te veranderen. Hij was niet meer zo humeurig, en hij had zelfs Sarah en Kelly geld gegeven, met de opmerking dat ze allebei hard hadden gewerkt en het hadden verdiend. Omdat geen van hen nu nog voor hem kon werken, had hij twee jonge mannen aangenomen. Een voor het jagen en een als stuurman. Kelly geloofde dat hun gebeden ertoe zouden leiden dat papa op een dag zijn leven aan God zou overgeven.


  Toen de deur openging en Betsy binnenstapte, glimlachte Kelly en wuifde ze naar haar. Ook de dominees-dochter was ongelooflijk veranderd.


  ‘Wat een mooi schilderij wordt dat,’ zei Betsy terwijl ze bij Kelly kwam staan en naar een zonsondergang in wording keek.


  ‘Dank je. Wil je het hebben?’


  Betsy schudde haar hoofd. ‘Ik ben bang dat ik daar in mijn nieuwe woonomgeving geen plek voor heb.’


  Kelly knikte; ze wist dat Betsy op Zuid-Amerika doelde. Ze had onlangs besloten daar als zendelinge heen te gaan. ‘Nee, dat denk ik ook niet.’


  ‘Ik vertrek morgenochtend naar Easton, en daarvandaan reis ik met de trein naar New York, waar ik aan boord ga van het schip dat mij naar Zuid-Amerika zal brengen,’ vertelde Betsy.


  ‘Iedereen zal jouw citerspel op zondagochtend missen,’ merkte Kelly op.


  Betsy gaf haar een snelle omhelzing. ‘Dank je, maar op een dag kom ik terug, en dan verwacht ik dat Mike en jij een huis vol kinderen zullen hebben.’


  Kelly glimlachte en legde haar hand tegen haar buik. Over ongeveer zeven maanden zou de eerste van de Cooper kinderen zijn of haar intrede doen in deze wereld. Kelly keek enorm naar het moederschap uit. God had haar een geweldige man geschonken om de rest van haar leven mee te delen, en ze wist dat hij ook een geweldige vader zou zijn.


  Zodra Betsy en de andere klant vertrokken waren, kwam Mike naar Kelly toe en sloot haar in zijn armen. ‘Ik houd echt van je, mevrouw Cooper.’


  ‘En ik van jou,’ mompelde ze tegen zijn borst.


  Mike boog zijn hoofd om haar te kussen en Kelly dankte God voor dit grote geluk. Ze kon nauwelijks wachten op wat de toekomst Cooper’s General Store aan het Lehighkanaal zou brengen.P2H
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